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Конкурсна документација има укупно  228   страна.
I. ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ
1.  Подаци о наручиоцу:
Назив наручиоца:  Општинска управа општине Велико Градиште  .
Адреса наручиоца:  Житни трг број 1, 12220 Велико Градиште  .
Матични број :  07163029     .
ПИБ: 101364588      
Шифра делатности:  8411  
Интернет страница наручиоца:  www.velikogradiste.rs     .
Врста наручиоца:  орган локалне самоуправа  .

2. Врста поступка јавне набавке
Предметна јавна набавка се спроводи у отвореном поступку, у складу са одредбама Закона  и подзаконским актима којима се уређују јавне набавке, као и прописима којима се уређује изградња објеката, односно извођење грађевинских радова.

3.  Врста предмета јавне набавке
Предмет јавне набавке бр.  43/2019  су радови.

4. Циљ поступка
Поступак јавне набавке се спроводи ради закључења уговора о јавној набавци.

5. Резервисана јавна набавка

Наручилац не спроводи резервисану јавну набавку у смислу одредби члана 8. Закона.
6. Електронска лицитација
Наручилац не спроводи електронску лицитацију у смислу члана 42. Закона.
7.  Лице за контакт или служба

Лице (или служба) за контакт:[Весна Милановић, службеник за јавне набавке],
е-mail адреса (или број факса): [milavesna06@yahoo.com , број факса 012/661-128].
8. Рок у коме ће наручилац донети одлуку о додели уговора

Одлуку о додели уговора наручилац ће донети у року од  25  дана, с тим што тај рок не може бити дужи од 25 (двадесет пет) дана од дана отварања понуда. 
II. ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ
Предмет јавне набавке
Опис предмета јавне набавке: Предмет јавне набавке број:43/2019  је извођење радова на реконструкцији постојећег објекта Дома здравља у Великом Градишту  .
Назив и ознака из Општег речника набавке:
45261000 – крововезачки, кровопокривачки и са њима повезани радови;

45262700 – адаптација зграда;

45420000 – радови на уградњи столарије;

45454000 – радови на реконструкцији;

45350000 – машинске инсталације
9. Партије
Предмет јавне набавке није обликован по партијама.
III. ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И ОПИС РАДОВА, НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА, РОК ИЗВРШЕЊА, МЕСТО ИЗВРШЕЊА,ОБИЛАЗАК ЛОКАЦИЈЕ ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА И УВИД У ПРОЈЕКТНУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ 
Врста радова

Радови на реконструкцији постојећег објекта Дома здравља у Великом Градишту у складу са техничком документацијом, спецификацијама и техничким условима који су саставни део Конкурсне документације.
10. Техничке карактеристике, квалитет, количина, опис радова 
Техничке карактеристике, квалитет, количина и опис радова дати су поглављу XII.  ОБРАЗАЦ  СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ СА УПУТСТВОМ КАКО ДА СЕ ПОПУНИ које садржи спецификацију радова, јединицу мере, уградњу материјала и сл. као и  количину радова коју је потребно извршити. 
11. Начин спровођења контроле и обезбеђивање гаранције квалитета
За укупан уграђени материјал Извођач радова мора да има сертификате квалитета и атесте који се захтевају по важећим прописима и мерама за објекте те врсте у складу са пројектном документацијом.

Достављени извештаји о квалитету уграђеног материјала морају бити издати од акредитоване лабораторије за тај тип материјала.

Уколико Наручилац утврди да употребљени материјал не одговара стандардима и техничким прописима, он га може одбити и забранити његову употребу. У случају спора меродаван је налаз овлашћене организације за контролу квалитета.

Извођач радова је дужан да о свом трошку обави одговарајућа испитивања материјала. Поред тога, он је одговоран уколико употреби материјал који не одговара квалитету.

У случају да је због употребе неквалитетног материјала угрожена безбедност или функционалност објекта, Наручилац има право да тражи од Извођача радова да поруши изведене радове и да их о свом трошку поново изведе у складу са техничком документацијом и уговорним одредбама. Уколико Извођач радова у одређеном року то не учини, Наручилац има право да ангажује друго лице на терет Извођача радова.

ПРОИЗВОЂАЧИ ИМЕНОВАНИ У ПРЕДМЕРУ РАДОВА


Када се у техничким условима помиње име неког произвођача у вези са неким производом или материјалом, то је из разлога пружања примера са становишта захтеваног стандарда за тај производ или материјал. Произвођач који је на овај начин наведен у техничким условима неће се сматрати номинованим произвођачем. Понуђач може да предложи и прибави производ или материјал од другог произвођача, под условом да може да докаже се ради о еквивалентном производу и материјалу. 


Наручилац обавештава понуђача да је, свако навођење елемената попут робног знака, патента, типа или произвођача, у конкурсној документацији, праћено речима „или одговарајуће“. 


Појам „или одговарајуће“, за одређене ставке, наведене у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме, понуђач доказује навођењем произвођача и модела који нуди и достављањем техничких листова свих добара, производа или материјала наведених у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме. На сваком техничком листу понуђач мора уписати редни број позиције из предмера радова односно Обрасца. 


Образац о произвођачима материјала и опреме (поглавље XIII) чини обавезни део понуде и саставни је део уговора о извођењу радова.


У случају да се установи да техничка спецификација понуђеног добра, не одговара захтевима Наручиоца дефинисаним пројектом за извођење који је саставни део конкурсне документација и другим захтевима Наручиоца наведеним у конкурсној документацији, понуда Понуђача ће се одбити као неодговарајућа у складу са чланом 3. став 1. тачка 32) Закона. 


У случају немогућности прибављања и уградње материјала и опреме према понуђеним моделима и произвођачима наведеним у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме, понуђач је дужан да прибави документ од произвођача којим образлаже немогућност испоруке (престанак производње и слично), као и предлог за замену еквивалентне опреме коју доставља на сагласност Стручном надзору и Наручиоцу. 


Предметни материјал и опрема који се замењује, у односу на понуђене моделе и произвођаче у поглављу Образац о произвођачима материјала и опреме, уз сагласност Стручног надзора и Наручиоца, мора бити еквивалентан и одговарати техничким карактеристикама претходно понуђеног добра и испоручен и уграђен по уговореној цени.

Уз понуду обавезно је доставити Техничке листове свих добара, производа или материјала наведених у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме. На сваком техничком листу понуђач мора уписати редни број позиције предмера радова на коју се технички лист односи, а који је захтеван конкурсном документацијом. 

Стручни надзор над извођењем уговорених радова се врши у складу са законом којим се уређује планирање и изградња. 

Извођач радова се не ослобађа одговорности ако је штета настала због тога што је при извођењу одређених радова поступао по захтевима Наручиоца.
Контрола и обезбеђивање гаранције квалитета спроводе се преко стручног надзора који, у складу са законом, одређује Наручилац, који проверава и утврђује да ли су радови изведени у складу са техничком документацијом и предвиђеном спецификацијом радова у погледу врсте, количине, квалитета  и рока за извођење радова, о чему редовно извештава Наручиоца, у складу са уговором о вршењу стручног надзора и према законским прописима.
Након окончања свих предвиђених радова уписом у Грађевински дневник, извођач радова је у обавези да обавести предстaвника наручиоца и стручни надзор, како би се потписао Записник о примопредаји радова.
Битни захтеви који нису укључени у важеће техничке норме и стандарде, а који се односе на заштиту животне средине, енергетску ефикасност, безбедност и друге околности од општег интереса, морају да се поштују приликом извођења грађевинских и грађевинско занатских радова, у складу са прописима којима се уређују наведене области.
Контрола извођења радова вршиће се и од стране лица одговорног код Наручиоца за праћење и контролисање извршења  уговора који буде закључен по спроведеном поступку предметне јавне набавке. Лице одговорно за праћење и контролисање извршења уговорних обавеза је Јасмина Штрбац , телефон: 0698047684.

12. Рок за извођење радова
Рок за извођење грађевинских радова који су предмет јавне набавке не може бити дужи од  150   (стопедесет) календарских дана од увођења у посао понуђача- извођача радова. Надзор је дужан да Извођача уведе у посао у року од 10 дана од ступања на снагу Уговора, уколико другачије није договорено.
Радови на објекту изводе се  без фаза извођења. Током трајања радова установа ће бити у функцији. Извођач радова је дужан  да изради динамички план извођења радова са таквом организацијом посла која омогућава несметано функционисање здравстве установе. Сагласност на динамички план ће давати надзорни орган и инвеститор.
13. Место извођења радова 

(Велико Градиште, ул. Војводе Путника 1, зграда Дома здравља, кбр. 381, КО Велико Градиште,   општина Велико Градиште )
14. Обилазак локације за  извођење радова и увид у пројектну  документацију
Ради обезбеђивања услова за припрему прихватљивих понуда, Наручилац ће омогућити обилазак локације за  извођење радова и увид у пројектну  документацију за предметну јавну набавку, али само уз претходну пријаву, која се подноси  дан пре намераваног обиласка локације,  на меморандуму заинтересованог лица  и која садржи податке о лицима овлашћеним за обилазак локације. 

Заинтересована лица  достављају пријаве на e-mail адресу Наручиоца  domzvg@mts.rs , које  морају бити примљене од  Наручиоца  најкасније  два дана пре истека рока за пријем понуда. Обилазак локације није могућ на дан истека рока за пријем понуда.  
Лице за контакт:  Љиљана Стевановић  телефон 0628092607  .
Сва заинтересована лица која намеравају да поднесу понуду морају да изврше обилазак локације за  извођење радова и увид у пројектну документацију, што ће се евидентирати од стране Наручиоца.

О извршеном обиласку локације за извођење радова и о извршеном увиду у пројектну документацију, понуђач даје изјаву на Обрасцу изјаве о обиласку локације за извођење радова и извршеном увиду у пројектну документацију (Поглавље XIX. Конкурсне документације).
IV. ТЕХНИЧКА ДОКУМЕНТАЦИЈА И ПЛАНОВИ
Техничку документацију чине  :

0 - ПЗИ Главна свеска;  1 - ПЗИ АРХИТЕКТУРА; 2 - ПЗИ КОНСТРУКЦИЈА; 3 - ПЗИ ХИДРОТЕХНИЧКЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ; 4 - ПЗИ ЕЛЕКТРОЕНЕРГЕТСКЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ; 5.1 - ПЗИ ТК И СИГНАЛНЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ; 5.2 - ПЗИ СТАБИЛНИ СИСТЕМ ЗА ДОЈАВУ ПОЖАРА; 6 - ПЗИ МАШИНСКЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ; ГЛАВНИ ПРОЈЕКАТ ЗАШТИТЕ ОД ПОЖАРА; ЕЛАБОРАТ ЕНЕРГЕТСКЕ ЕФИКАСНОСТИ; ПЗИ ПЛАН УПРАВЉАЊА ОТПАДОМ; ПЗИ ПЛАН УПРАВЉАЊА ЗАШТИТОМ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ и део су Конкурсне документације.

ТЕХНИЧКИ ОПИС 

Постојећи објекат - Дом здравља изграђен је 1979. године, највећим делом према расположивој техничкој документацији . Облика је два смакнута кубуса са отвореним атријумима. Надградња дела спрата над некадашњим равним кровом изведена је 2002. године, а подизање крова 2006. године. Спратност објекта је Су+П+1. Укупна бруто грађевинска површина је 3201м2. Објекту се приступа из ул. Војводе Путника преко мањих платоа и степеништа испред главног и два бочна улаза. Пешачки приступ је омогућен и бетонском рампом испред главног улаза. У

дворишту парцеле су и помоћни објекат гараже и паркинг за запослене. Терен око објекта је раван са котом око 75.50 мнв. Ниво приземља је на коти 77.10 мнв.

Вертикална комуникација у објекту се изводи степеништима. У приземљу објекта су служба за здравствену заштиту одраслих, интернистичка амбуланта, радиолошка и лабораторијска дијагностика; на спрату је служба за здравствену заштиту деце и школске деце, специјалистичке службе и управа; у сутерену је служба физикалне медицине и просторије за запослене. Делови сутерена ‒ вешерница са магацином, котларница са радионицом и део за медицински отпад имају одвојене улазе са терена. Носећа конструкција је армирано-бетонска. Међуспратне конструкције су пуне АБ плоче и ТМ3 конструкција. Сви фасадни зидови су испуне од шупљих блокова са фасадном опеком, док је мањи део завршно малтерисан. Фасадни зидови, стубови и греде су без термичке заштите. Кров је кос четвороводан, са дрвеном кровном конструкцијом у нагибу од 8.5° ‒ 13° и теголом као кровним покривачем. Атмосферске воде се са кровних равни сакупљају у ободне бетонске риголе из којих се спроводе олучним вертикалама по фасадама у систем кишне канализације.

Завршне унутрашње обраде подова и зидова су стандардне, према намени просторија. Подне облоге у холовима и свим унутрашњим степеништима су изворне мермерне плоче. Оне су у  добром стању и нису предвиђене за промену. Није предвиђена ни замена керамогранитних

плочица у ходницима приземља и спрата јер су практично нове. Све остале керамичке, винилне и ламинатне подне облоге (осим такође недавно уграђене подне керамике у тоалетима приземља - просторије 6 и 7) су дотрајале и предвиђене су за замену. Слична ситуација је и са облогама на зиду (осим керамике у пр. 6 и 7 приземља). Дрвена облога на потконструкцији, из холова, ходника и чекаоница на све три етаже се скида (демонтира) због потреба провлачења комплетно нових инсталација, хигијенских и других захтева корисника.

Сва изворна унутрашња врата просторија су дрвена са пуним крилима, а поједина су са надсветлима. Сва су углавном дотрајала услед вишегодишњег коришћења. Неколико нових позиција унутрашњих застакљених преграда са двокрилним вратима нису предвиђена за замену  степенишна преграда са вратима на дечијем одељењу).

Већина прозора на објекту је дрвена са једноструким и двоструким стаклима без термо прекида.Прозори у неким тоалетима замењени су алуминијумским. Зоне степеништа, холова и атријумазатворене су алуминијумским застакљеним фасадним преградама, које као и дрвени прозори неиспуњавају основне данашње захтеве у смислу потребне термичке изолације тј. заштите.

Намене, површине и обраде свих просторија дате су табеларно у оквиру нумеричког и графичкогдела пројекта. Нето површина приземља је 69.48м2, а укупна нето површина објекта износи 2739.15 м2.

Енергетски разред постојеће зграде Дома здравља је Е.

Пројектом су предвиђене мање промене у погледу организације и распореда просторија у оквиру

постојећих служби, као и намене појединих просторија.

Главна промена односи се на проширење службе за здравствену заштиту одраслих у приземљу; проширење је предвиђено затварањем

(укидањем) атријума у нивоу приземља  На новој плочи предвиђена је картотека према чекаоници, просторија са инфо пултом према холу, мања остава и нови коридор - ходник за директан приступ хитним интервенцијама из улазне зоне централног хола. На месту постојеће картотеке предвиђена је нова ординација, а соба за лекаре измештена је у део радиологије чиме је проширена чекаоница до североисточне фасаде. Пројектом је обрађена и санација просторија апотеке у приземљу. Остале промене су:

• проширење надстрешнице главног улаза, тј. додавање нове челичне конструкције над подестом и рампом и облагање чела старог и новог дела као и плафона нове надстрешнице алуминијумском композитном облогом дебљине 4мм типа Алуцобонд у изабраној боји; за ослањање нове

челичне надстрешнице предвиђен је потпорни АБ зид уз постојећу рампу којој се смањује нагиб продужавањем ка улици за 1.4м. У оквиру радова на адаптацији рампе и замене подних облога спољних степеништа и подеста предвиђена је и уградња одговарајућих грејача у слоју цем. кошуљице / бетона;

• набавка и монтажа вертикално подизне лифт платформе типа Цибес А5000 Оутдоор или одговарајуће, на фасаду објекта поред бочног улаза бр. 3, чиме се омогућава приступачност са терена нивоима приземља и спрата хендикепираним лицима, у складу са Правилником. Због приступачности

на нивоу спрата предвиђене су и промене у делу дечијег одељења (ослобађа се процтор постојеће картотеке школске деце за пролазну чекаоницу - ходник), а тоалет за запослене у централном холу адаптира се за хендикепирана лица;

• промене у санитарном блоку управе на спрату – рушење постојћег санитарног чвора и преградног зида канцеларија бр. 60 и 61 и формирање (зидање) нових тоалета са кафе кухињом, ходником, мање канцеларије ИТ због издвајања просторије за рек ормар и опрему, и нове канцеларије благајника;

• довођење крова у првобитну форму равног крова, тј. демонтажа комплетног постојећег косог крова изведеног 2006. године и израда нових заштитних и завршних слојева равног крова;

• остале мање промене по просторијама лабораторије у приземљу, проширење превијалишта дечијег одељења на рачун тоалета итд, замене обрада и опреме по просторијама итд;

• нова лака челична надстрешница над паркингом за амбулантна возила у дворишту покривена лексаном;

Просторије на новој плочи у приземљу формирају се лаким монтажним зидовима од ГК плоча на металној потконструкцији; испуне и зазиђивања парапета и прозора предвиђена су Yтонг блоковима различите дебљине, као и преграђивање дела управе, а за мањи део у приземљу предвиђен је гитер блок дебљине 12цм.

Предвиђене су нове завршне унутрашње обраде за све просторе, осим постојећих камених и керамогранитних подних облога у холовима и  одницима приземља и спрата које се задржавају. У пКао део енергетске санације у оквиру реконструкције предвиђена је комплет нова "Етицс" фасада од одговарајућих плоча камене вуне дебљине 6−10цм, са завршним декоративним малтером, као и комплет замена свих прозора и фасадних преграда одговарајућим алуминијумским позицијама, у складу са захтевима, као и комплет нови раван кров од тврдих плоча камене вуне са завршном хидроизолационом ПВЦ мембраном.

Предвиђени су следећи АГ радови и материјализација:

А) Демонтаже и рушења

• демонтажа дрвених зидних облога у холовима, чекаоницама и коридорима;

• скидање подова од керамичих плочица са подлогом у тоалетима, ходницима и просторијама;

• обијање и скидање терацо облоге спољних степеништа, опционо и горњег слоја бетонске плоче у висини потребној за нову подну облогу од камених плоча;

• обијање зидних керамичких плочица са малтером у тоалетима и појединим просторијама;

• делимично обијање малтера са зидова и плафона;

• скидање подних облога од виназ / винил плоча са подлогом;

• демонтажа појединих унутрашњих застакљених алу/пвц преграда и врата;

• демонтажа дрвених врата и роло преграда у ходницима;

• демонтажа и рушење појединих преградних зидова од опеке дебљине 7 и 12цм;

• пробијање отвора за врата у преградном зиду од опеке дебљине 7 цм;

• рушење појединих међупрозорских стубића од бетона дим. 8/25цм;

• скидање челичних профила (вертикала) у функцији ограде / преграде и рукохвата на унутрашњим бочним степеништима;

• демонтажа ограда спољних степеништа;

• демонтажа свих лимених окапница прозора и свих фасадних и опшивки бетонских кровних ригола и венаца надстрешница;

• демонтажа свих дрвених прозора и застакљених алуминијумских фасадних преграда;

• демонтажа олучних вертикала;

• скидање постојеће хидроизолације и слоја за пад на равним крововима надстрешница и у бетонским фасадним риголама;

• комплетна демонтажа постојећег косог крова (кровног покривача теголе, и дрвене конструкције и потконструкције и скидање свих слојева претходног равног крова (слој за пад, изолације) до бетонске плоче;

• демонтаже разних појединачних елемената са фасада и крова (клима уређаји, носачи застава, натписи и панои итд),

Б) Зидања, монтаже и уградње, изолације и завршни радови

• зидање преградних зидова гитер блоковима дебљине 12цм;

• зидање преградних зидова гитер Yтонг блоковима дебљине 10 и 12цм;

• зазиђивање појединих фасадних отвора Yтонг гасбетонским блоковима дебљине 20 до 30 цм;

• малтерисање нових фасадних испуна и преградних зидова;

• малтерисање и обрада бетонске кровне плоче одговарајућим репаратурним / цементним малтером и масом за изравњавање, након скидања постојећих слојева, као подлоге за лепљење парне бране равног крова;росторијама са принудном вентилацијом предвиђени су спуштени равни плафони од ГК плоча.

• израда хоризонталне и вертикалне хидроизолације санитарних просторија;

• израда цементних кошуљица као подлога за нове подне облоге;

• монтажа преградних зидова од обостраних ГК плоча на металној потконструкцији;

• облагање немалтерисаних зидова ГК плочама (површине под постојећом дрвеном облогом);

• израда и монтажа спуштеног плафона од ГК плоча на металној потконструкцији;

• израда и монтажа каскада и маски око АБ греда и на сучељавањима зидова и плафона од ГК плоча на металној потконструкцији;

• постављање подних неклизајућих керамичких плочица по просторијама;

• постављење камених плоча на газишта, чела и подесте спољних степеништа;

• израда керамичких сокли висине 10цм, и опционо бордура у ходницима са постојећом керамичком облогом;

• облагање спољних степеништа паљеним гранитним плочама;

• постављање зидних керамичких плочица;

• постављање одговарајуће винил подне облоге са повијањем уз зидове мин 15цм;

• облагање постојеће и нове надстрешнице главног улаза композитном облогом дебљине д=4мм типа Алуцобонд на одговарајућој потконструкцији; облаже се постојећи бетонски стуб, нова два челична стуба и део зида са обе стране улазног портала, чело (обод) старе и нове надстрешнице, плафон нове надстрешнице и ободни део плафона старе надстрешнице;

• уградња вишеделних фасадних преграда и прозора у конструкцији од алуминијумских профила са термопрекидом, застакљених термоизолационим  таклопакетима потребних карактеристика. Позиције се монтирају у равни предвиђене нове термоизолације. Позиције на степеништима су са

опемом за аутоматско отварање; поједине позиције радиолошке службе опционо су према посебним захтевима, док је једна позиција превијалишта, опционо, са противкишним потисним жалузинама у горњој зони. За све позиције предвиђене су одговарајуће ПВЦ потпрозорске

даске;

• топлотна изолација фасадних зидова, стубова и греда - израда композитне "ЕТИЦС" контактне фасаде од термоизолационих плоча камене вуне са две густине (ρ=150кг/м3 спољашњи и ρ=90кг/м3 унутрашњи слој) типа Фронтроцк МАX Е дебљина 60‒100мм са израдом армирајућег слоја, уградњом угаоних и окапних профила и завршном обрадом од декоративног малтера;

• топлотна изолација хладних "мостова" бетонских ригола и равних кровова надстрешница над улазима од термоизолационих плоча камене вуне са две густине (ρ=220кг/м3 спољашњи и ρ=150кг/м3 унутрашњи слој) типа Хардроцк МАX дебљина 50 до 140мм са постављањем парне бране;

• топлотна изолација новог крова атријума од слојева термоизолационих плоча камене вуне са две густине (ρ=220кг/м3 спољашњи и ρ=150кг/м3 унутрашњи слој) типа Хардроцк МАX дебљине 14-25цм са постављањем парне бране;

• топлотна изолација равног крова од слојева термоизолационих плоча камене вуне са две густине (ρ=220кг/м3 спољашњи и ρ=150кг/м3  нутрашњи слој) типа Хардроцк МАX дебљине 12-25цм са постављањем парне бране;

• уградња ОСБ плоча дебљине 15мм као подлоге за постављање камене вуне и кровне ХИ мембране;

• постављање хидроизолационе ПВЦ мембране дебљине 1.5мм типа Сикаплан 15Г као завршне обраде равног крова, надстрешница над улазима, крова атријума и у бетонским риголама. У оквиру позиције је обрада око свих продора;

израда и монтажа ограда и рукохвата на спољним и унутрашњим степеницама од челичних профила и лимова;

• израда и монтажа унутрашњих застакљених и пуних алуминијумских врата и преграда завршно елоксираних у натуру;

• израда и монтажа дрвених и ПП врата; 

• набавка материјала и обрада шпалетни након уградње прозора и врата одговарајућим репаратурним малтерима и масама за изравњавање;

• глетовање и бојење зидова и плафона одговарајућим бојама и техникама у складу са наменом просторија. У холовима и ходницима предвиђена је боја за изузетно оптерећене површине која обезбеђује покривност, сјај и перивост у складу са стандардом ЕН 13 300;

• набавка и уградња тракастих завеса / платнених ролетни у ординацијама и канцеларијама;

• израда и уградња разних опшивки од пластифицираног челичног лима д=0.6мм (опшивке прозорских солбанака, кровних бетонских препуста и олука и сл);

• покривање надстрешнице на паркингу леxаном са обрадама и опшивањем;

• израда и монтажа олучних вертикала 15/15цм од пласт. челичног лима д=0.6мм;

• набавка и уградња вертикално подизне лифт платформе типа Цибес А5000 Оутдоор уз фасаду објекта и косо подизне склопиве платформе, типа Цибес С300 или одговарајуће, на бочни зид унутрашњег степеништа ка служби физикалне терапије у сутерену;

• монтажа и демонтажа фасадне цевасте скеле са застором;

• разни радови типа уградња подних лајсни, фарбање постојећих ограда и браварије главног и степеништа управе, санација тротоара око објекта итд.

Радови на хидротехничкој инсталацији 

Обра]ена је  реконструкција комплетних унутрашњих хидротехничких инсталација за предметни објекат. Постојеће инсталације су прикључене на постојеће уличне мреже водовода и канализације. Прикључци су у функционалном (исправном) стању. Пројекат је урађен на основу: - пројектног задатка и допуне пројектног задатка од 10.08.2018 год; - архитектонско грађевинских подлога; - расположиве (постојеће) пројектне документације; - расположивих подака о постојећим инсталацијама водовода и канализације. 

Документацијом је третиран комплетан унутрашњи развод водовода и канализације, до прикључака на спољне мреже (канализациону мрежу локације и уличну водоводну мрежу). Атмосферске воде са крова објекта се одводе преко фасадних олучних вертикала (комплетно обрађено АГ пројектом). Пројектом су предвиђени следећи санитарно технички системи: - Санитарни водовод; - Хидрантска мрежа; - Фекална канализација; - Санитарни и технолошки уређаји.

Водоводне инсталације локације, одн. објекта се повезују на спољну уличну водоводну мрежу ДН200 (Ø225). Постојећи прикључак на уличну мрежу, као и доводни цевовод до водомерног шахта ДН50 се задржава. У оквиру новопројектованог водомерног шахта се предвиђају засебни водомери за унутрашњу санитарну и хидрантску мрежу. За унутрашњу хидрантску мрежу је предвиђен водомер ДН40, а за санитарну мрежу ДН25. Новопројектовани прикључни цевоводи (од водомерног шахта до објекта) се изводе од ПЕ (полиетиленских) водоводних цеви НП10. Расположиви притисак у постојећој водоводној мрежи је довољан како за санитарну, тако и за хидрантску водоводну мрежу. Према важећим противпожарним нормама, за објекте ове категорије и намене за хидрантску мрежу (спољну и унутрашњу) је потребно обезбедити 10 лит/сек. У овом случају је потребна количина од 10 лит/сек распоређена на једновремени рад 1 спољнег ПП хидранта, капацитета 5 лит/сек, и 2 унутрашња капацитета 2x2.5 лит/сек. Минималан потребан притисак притисак на хидрантском прикључку је 2.5 бара (25мвс). На постојећој уличној водоводној мрежи (у улици Војводе Путника, у којој се налази предметни објекат) не постоје спољни, одн. улични хидранти. Да би биле задовољене важеће ПП норме, неопходно је уградити 2 нова улична ПП хидранта (подземна) на локацијама назначеним на ситуацији (цртеж бр.1). Ове хидранте је неопходно да угради локална самоуправа (општина Велико Градиште), одн. локално ЈКП предузеће. Предметном документацијом се предвиђа унутрашња хидрантска мрежа. Унутрашњи ПП хидранти су предвиђени на потребним (лако приступачним) местима, распоређени на такав начин да покривају сваку тачку објекта (комплетну унутрању површину).

Хидрантски развод је положен испод плафона сутерена (главни развод), одн. уз преградне зидове (вертикале). За комплетан унутрашњи хидрантски развод су предвиђене челично поцинковане водоводне цеви са одговарајућим навојним фазонским комадима - фитинзима. За објекат су предвиђени и ручни апарати за гашење пожара угљендиоксидом у складу са спецификацијом у оквиру Главног пројекта заштите од пожара.

Санитарним водоводним разводом се вода доводи до санитарних (технолошкох) уређаја у објекту. Унутар објекта се санитарна мрежа полаже испод плафона сутерена и приземља (део развода), као и у преградним зидовима. За унутрашњи развод су предвиђене полипропиленске (ППР) водоводне цеви са одговарајућим лепљеним фазонским комадима. Развод положен ван зидова (у спуштеним плафонима и вертикале) се термоизолује, одговарајућим термоизолационим материјалом. Пропусни вентили су предвиђени: пре сваког изливног места (равни или угаони), на улазним водоводним цевима у објекат, непосредно изнад пода (испусни вентили) и на одвајањима за сваки санитарни чвор (централни вентили). Топла санитарна вода се припрема централним бојлерима, у сутерену објекта (комплетно обрађено пројектом термомашинским инсталацијама). Пројектом ВиК-а је предвиђен развод топле санитарне воде, рециркулационог типа. Разводне цевоводе топле санитарне воде и рециркулације се полажу паралелно уз развод хладне санитарне воде (главни хоризонтални развод у плафону сутерена и вертикале). Након монтаже целокупне мреже, исту је потребно испрати, дезинфиковати и испитати на пробни притисак (према важећим нормама).

Санитарни уређаји су од керамике стандардног нивоа квалитета, боје и произвођача према ентеријерском решењу и евентуално захтевима Инвеститора. У објекту су предвиђени санитарни уређаји од керамике И класе, боје и нивоа квалитета у складу са ентеријерским решењем и уз сагласност Инвеститора. Све инсталације водовода и канализације извести према важећим прописима за ову врсту инсталација са свом потребном текстуалном, рачунском и графичком документацијом.

Радови на елекктро инсталацији:

РАЗВОД ЕЛЕКТРИЧНЕ ЕНЕРГИЈЕ

Због увођења система топлотних пумпи, као новог вида грејања објекта, нова одобрена једновремена снага објеката је 150кW. Према новим техничким условима постојећи напојни кабл од ТС до објекта се задржава. Кабл је типа и пресека ПП00 4x240мм2 Цу.  У ТС 10/0,4кВ потребно је извршити монтажу мерно разводног ормана са полуиндиректном мерном групом, у коме ће се вршити мерење утрошене ел. енергије. Мерење ће се вршити преко полуиндиректне мерне групе коју ће чинити трофазно тросистемско мултифункционално бројило (мерна група у полуиндиректном мерном споју) са ГПС/ГСМ модемом, СМТ трансформаторима преносног односа 400/5А, индуктиовни, обухватни, кл.0,5; 10ВА. У МРО уградити и НВО осигурачке летве 400А са НВО осигурачима 250А.

Постојећи приводни кабл улази у објекат и завршава се у КПК у подруму. Потребно је демонтирати КПК и на њено место монтирати пролазни разводни орман у ознаци ГРТ. Са овог ормана вршиће се напајање разводног ормана у ознаци ГРО, каблом Н2XХ 4x95мм2 и РО-КОТ, разводног ормана котларнице каблом Н2XХ 4x50мм2. 

Оваква класификација објекта захтева да објекат поседује и резервно напајање делова инсталације.

Сви разводни ормани су предвиђени да се израде од два пута декапираног лима дебљине 2мм, офарбани у боји по захтеву Инвеститора. Разводни ормани се састоје од фиксног дела и дела са вратима. На фиксном делу ормана се монтирају главни прекидач, помоћни командни прекидачи и сигналне светиљке. 

Разводне ормане поставити као слободно стојеће или на зиду, тако да горња ивица не прелази висину х=2м од коте пода. Димензије ормана ће дефинисати испоручилац, према опреми датој у једнополним шемама, диспозицији опреме,  расположивом простору за уградњу и сагласности надзорног органа. 

За ношење каблова електроенергетских инсталација у објекту се постављају перфорирани носачи каблова. Трасе су усаглашене са трасама других инсталација. На местима укрштања, на пример трасе термотехничких инсталација, извршити прелазе по могућству изнад тих инсталација.

Носачи регала се фиксирају за зидове, зависно од диспозиције, на растојањима не већим од два метра, односно према детаљима произвођача регала. Додатна прилагођавања монтаже извршити на лицу места, у зависности од ситуације и других врста инсталација.

Елементе кабловских регала спајати спојницама са завртњима, а каблом Н2XХ-Ј 1x10мм2, регале спојити на заштитну шину у најближем РО/РТ орману.

ОСВЕТЉЕЊЕ


У објекту је предвиђена инсталација општег, противпаничног  и нужног осветљења. 


За опште или радно осветљење у објекту  предвиђене су плафонско-надградне/уградне светиљке са ЛЕД извором светлости, одговарајућег степена  заштите и снаге, према намени просторије и фотометријском прорачуну који је саставни део овог пројекта. У овој фази санације предвиђа се пажљиво демонтирање постојећих светиљки у просторијама и записнички предаја Инвеститору. У котларници и кухињи одабране су ЛЕД светиљке са већим степеном заштите (вододихтујуће) снаге 34W. Укључење општег осветљења у објекту предвиђено је локално зидним инсталационим прекидачима. Према прописима овакав тип објекта треба да садржи и дежурно светло. Дежурно светло је у функцији у току ноћи. Дежурно осветљење је предвиђено истим светиљкама које се користе за опште осветљење у ходницима. Укључивање дежурног осветљења врши се локално преко инсталационих серијских прекидача у ходницима, укључивањем секције дежурно светло које треба бити јасно обележнео на сваком прекидачу.


Противпанично осветљење је предвиђено светиљкама са ЛЕД изворима светости  снаге 5W, са сопственим извором напајања, (НиЦд батерија), у припремном споју. У случају нестанка напона оне аутоматски стартују и светле 3 часа. Распоређене су тако да покажу најкраћи пут за излаз из објекта. Планирано је да се у просторијима монтирају зидне антипаник лампе а у ходницима плафонске.


Нужно осветљење је предвиђено светиљкама са ЛЕД  извором светлости, 7,2W. Монтажа је предвиђена на евакуационим путевима и на местима хидраната и разводних ормана ради бржег деловања у сучају пожара. Укључење светиљки је решено гребенастим прекидачем. 

Инсталација расвете у објекту биће изведена кабловима типа Н2XХ-Ј који се полажу у зиду испод малтера и на ПНК регалима.

ИНСТАЛАЦИЈА КАБЛОВСКИХ ПАРАПЕТНИХ КАНАЛА


Извести монтажу ПВЦ парапетних канала у ординацијама и просторијама где је потребна мобилност у напајању медицинске опреме. У парапетне канале положити каблове јаке и слабе струје. Парапетне канале  причврстити на зид праволинијски (хоризонтално и/или вертикално, неупадљиво, и на делу зида на коме не ометају радне активности у просторијама, не условљавају померање присутног инвентара као и да не нарушавају целокупну естетику простора. Генерални став као и евентуално нека појединач на решења у просторијама, око позиције на зидовима на којој се врши причвршћивање канала у току самог извођења усагласити са Инвеститором и надзорним органом. За настављање канала (праволинијски или под углом од 90°) као и на местима где треба извршити гранање кабловског развода користити одговарајуче наставке (фитинге). 

ИНСТАЛАЦИЈА ПРИКЉУЧНИЦА И ТЕХНОЛОШКИХ ПОТРОШАЧА

У објекту је предвиђена инсталација монофазних и трофазних утичница и директних прикључака. Инсталација је урађена у свему према захтевима достављене технологије.

Све прикључнице су са заштитним контактом за монтажу у зиду у инсталационој кутији фи 60мм, модуларној или галантерији парапетног развода осим у котларници и вешерају где се предвиђају прикључнице у ОГ изведби. 

У ординацијама предвиђа се монтажа модуларне прикључнице у парапетном разводу са четири модула за два енергетска прикључка и прикључак рачунарске мреже.

Инсталација се изводи кабловима Н2XХ-Ј, одговарајућег пресека и броја жила који се полажу делом по ПНК регалима а делом у парапетно разводу. 

Напајање ПП централе извести са независног струјног круга из ГРО ормана као најближег и најпогоднијег.

У ординацијама, картотекама и просторијама где се предвидја мобилност опреме постављају се парапетни разводи. Парапетни развод се монтира надградно на зидове ординација, картотека и др. У парапетном разводу положити каблове енергетских и телекомуникационих инсталација.

Предвиђена се уградња једне косе платформе за транспорт инвалида у сутерен објекта. За платформу благовремено извести извод за напајање мотора платформи.

Предвиђа се и опремање једног тоалета за хендикепиране у објекту па је инсталација у том делу прилагођена њиховим потребама.

ТЕХНОЛОШКИ ПОТРОШАЧИ У ОБЈЕКТУ

Од технолошких потрошача у објекту изводи се нова инсталација за напајање постојећих технолошких потрошача. 

Што се тиче инсталације у котларници, врши се демонтажа каблова који су били део инсталације котлова на мазут јер се ти котлови демонтирају. 

Извести нову инсталацију за потрошаче који остају а то су:

Соларни иноx бојлер фирме "Центрометал" капацитета 2x600л који садржи припадајућу аутоматику и инсталацију циркулационих пумпи. Потребно је овај бојлер напојити монофазним прикључком. Овај бојлер ће се и даље користити за припрему санитарне воде у данима када се може рачунати на енергију сунца. Као алтернативни вид припреме санитарне воде у зимским данима када се не може рачунати на соларну енергију постоје два електро котла која се такође задржавају.

Пројектовање радиолошког кабинета врши се према типу здравствене установе (Закон о заштити од јон.зрачења и о нуклеарној сигурности (Сл. гласник РС бр. 36/09). У предметном објекту већ постоји кабинет радиологије са рендген уређајем типа "ИННОМЕД ТОП-X МЕДИЦАЛ". Овај уређај ће се и даље користити. Рендген уређај остаје на истом месту. Потребно је при реконструкцији пода рендген кабинета извести металне канале у поду са поклопцем за полагање каблова рендгена. Отворе у металним каналима где излазе каблови заштитити, тако да металне ивице не могу оштетити каблове.

Извршити независно напајање са ГРО ормана само ормана рендген кабинета у ознаци РО-РЕНДГЕН кога је потребно монтирати у командној кабини. У орман монтирати електо опрему коју је прописао произвођач рендген уређаја, 3x НВО осигурача 63А и ФИД склопку како додатну заштиту од индиректног напона додира.

Командна кабина је опремњена вентилатором. Све остале инсталације треба заштити од механичких утицаја и јонизујућег зрачња.

Са најближе сабирнице за изједначавање потенцијала довести на исти потенцијал све металне неелектричне делове опреме у рендген кабинету као и металне канале у поду.

Стабилна инсталација за дојаву пожара

За потребе раног откривања појаве пожара у објекту предвиђена је стабилна инсталацију за дојаву пожара. Поменута инсталација се састоји од: централног уређаја (ПП централа и гласовни телефонски комуникатор), адресабилних аутоматских комбинованих (оптичко-термичких) детектора, адресабилних ручних јављача пожара,

адресабилних излазнИх (команднИх)/улазних модула, алармних сирена, паралелних светлосних индикатора и припадајуће кабловске инсталације. ППЦ представља савремену адресабилну програмибилну микропроцесорску ПП централу маx. капацитета 2 јављачке линије (петље) у које је могуће везати до 250 адресабилних елемената. ПП централа је предвиђена у просторији инфо пулта на нивоу приземља, на зиду на висини 1,5м од пода до осе централе. Напаја се из извора 220В

преко посебног осигурача и резервних аку батерија. На предњој страни централе се налази управљачка тастатура и ЛЦД дисплеј. Програмира се са управљачке тастатуре на самој централи или са помоћног рачунара. Централа меморише све промене у систему који покрива и могуће је те промене исчитати без обзира на то да ли је принтер у функцији или не. Централа се може посредством телефонског аутомата (гласовног комуникатора) а преко телефонске парице (линије) повезати на више телефонских бројева, на које се шаљу одредјене информације о стању у систему. Извршне функције се остварују посредством екстерних излазних (командних) модула програмираних са централе. Централа такође може бити повезана на ЛАН мрежу објекта тако да се омогућава паралелно праћење стања у систему у објекту или на даљину посредством рачунара у који се инсталира припадајући софтвер. Телефонски гласовни комуникатор се поставља поред ППЦ и прикључује на директан телефонски прикључак. Активира се на сигнал аларма с обзиром на време присутности и извиђања према алармном плану када унапред снимљену говорну поруку пренесе на 1 или више унапред задатих телефонских бројева. Слање поменуте поруке се иницира са програмибилних релејних излаза на централи. Напаја се са централе. Аутоматски детектори су:

-Адресабилни интерактивни аутоматски куомбиновани (оптичко-термички) детектори. Монтирају се у подножја на таваници или спуштеном плафон. Везују се директно у адресибилну петљу. За јављаче у спуштеном плафону оставити ревизиони отвор испод истих због сервисирања. Размештај горе поменутих детектора усагласити са распоредом светиљки и јединицама климатизације водећи рачуна о дозвољеним растојањима од истих. Адресабилини ручни јављачи су предвидјени за назидну монтажу на висини 1,5м од пода до доње ивице јављача и то на свим евакуационим излазима. Везују се директно у адресибилну петљу. Адресабилни излазни (управљачки) модули – 1 излаз у комплету са уградном кутијом, су предвиђени на зиду испод плафона. Служе за активирање уредјаја помоћу којих се остварују извршне функције централе с обзиром на време присутности и извиђања према алармном плану. Везују се директно у адресибилну петљу. Адресабилни излазни (управљачки) модул – 4 излаза у комплету са уградном кутијом, је предвидјени за назидну монтажу испод плафона. Служи за активирање група сирена које нису директно везане на излазе централе с обзиром на време присутности и извиђања према алармном плану. Везује се директно у адресибилну петљу. Сви адресабилни елементи су са уграђеним изолатором петље који у случају кратког споја или прекида линије омогућава несметан рад система. Алармне сирене су предвидјене за назидну монтажу испод плафона. Активирају се на сигнал аларма с обзиром на време присутности и извиђања према алармном плану. Везују се директно на ППЦ.

П Паралелни светлосни индикатори су намењени за светлосну индикацију стања побудјеног аутоматског јављача у спуштеном плафону или лифтовском окну где исти нису директно видљиви из просторије где су монтирани. Повезани су паралелно са јављачима поменутим у предходном пасусу а монтирају се на спуштени плафон испод истих.

Приликом појаве пожара у било ком делу објекта долази до активирања гласовног телефонског комуникатора, сирена, спуштања лифта на ниво евакуације и отварања моторних прозора за одимљавање. За медјусобно повезивање свих компоненти система дојаве пожара предвидјен је кабл Ј-Х(Ст)Х 1x2x0,8мм. Поменути кабл се полаже на регал или увлачи у цеви. За повезивање сирена предвидјен је кабл ЈЕ-Х(Ст)Х 2x2x0,8 мм - ФЕ180/Е90 који се полаже на зид-таваницу помоћу негоривих обујмица и типлова. Пројекат је урадјен у складу са важећим прописима и Главним пројектом заштите од пожара. 

Напомена: Обзиром да се извршне функције остварују посредством управљачких-командних модула везаних у петљу, потребно је да командни ормани на које се делује са наведених модула буду повезани тако да у случају прекида или кратког споја на каблу од модула до ормана извршна функција буде остварена.

Организација алармог плана објекта је следећа:

Када је у просторији где је смештена ПП централа присутно дежурно лице, систем ради у режиму "ДАН". У том случају прорадом аутоматског јављача јавља се интерни аларм на централи (звучни и светлосни). Дежурно лице искључује звучни аларм притиском "ЗУЈАЛИЦА ИСКЉУЋЕНА" и то у времену од 20сек. од почетка аларма ("ВРЕМЕ ПРИСУТНОСТИ"). Притиском на тастер "ПРОВЕРА" почиње да тече "ВРЕМЕ ИЗВИДЈАЊА" које ће у овом случају

да износи 5мин. За то време дежурно лице одлази на место настанка пожара, гаси га уколико је маљих размера, враћа се на централу и ресетује је, тако да не долази до општег аларма и извршних команди. Уколико је пожар већих димензија дежурно лице притисне на први ручни јављач пожара чиме се прекида "ВРЕМЕ ИЗВИДЈАЊА" и шаље се општи аларм (укључује се систем за обавештавање о пожару, активирају се планиране извршне функције). Ако по истеку "ВРЕМЕНА ИЗВИДЈАЊА" централа није ресетована, укључује се "ПОГОНСКИ АЛАРМ". Активираљем сигнала "АЛАРМ" са ручног јављача пожара, одмах се активира "ПОГОНСКИ АЛАРМ". Када у објекту није дежурно лице систем ради у режиму "НОЋ". Тада се у случају прораде аутоматског јављача одмах активира  огонски аларм (активирају се предвидјене извршне функције).

Извршне функције су обрадјене пројектом електроенергетских инсталација.

Предвиђена нето површина приземља је 1006.93м2, укупна предвиђена нето површина објекта је 2775.85 м2, док би укупна грађевинска бруто површина била 3252.44м2. Енергетски разред зграде Дома здравља након реконструкције би био Ц.

Под ценом материјала подразумева се набавна цена главног, помоћног, везног материјала и слично, заједно са трошковима набавке, ценом спољњег и унутрашњег транспорта, без обзира на превозно средство које је употребљено, са свим потребним пратећим трошковима, утоваром, истоваром, складиштењем и чувањем на градилишту од кварења и пропадања, са потребном манипулацијом, давањем потребних узорака на испитивање итд.

Р а д

 Вредност радова обухвата сав главни и помоћни рад свих потребних операција било које позиције предрачуна, сав рад на унутрашњем хоризонталном и вертикалном транспорту и сав рад око заштите изведених кострукција од штетних утицаја за време грађења.

П о м о ћ н е  к о н с т р у к ц и ј е

Све врсте скела без обзира на висину и облик улазе у јединичну цену посла за које су потребне, да не би ометале нормалан ток радова, а у цени се такође рачунају демонтажа скела на градилишту. Јединична цена обухвата обавезне ограде, заштитне надстрешнице, прилазе, разупирање код земљаних радова, платформе за потребна пребацивања земље код већих дубина и сл. Одговарајућа позиција радова ценом обухвата прилазе и платформе за бетонирање конструкција, патосе мешалица, амортизацију скеле и помоћних конструкција за предпостављено време

итд.

Сва потребна оплата, без обзира на врсту, улази у јединичну цену посла за који је потребна и не наплаћује се посебно. Код оплате подразумевају се и сва потребна подупирања и укрућења, демонтажа, чишћење и слагање. Уједно у цену неке позиције бетонирања улази и квашење оплате пре бетонирана,односно неговање бетона квашењем и заштитом од атмосферилија. По завршетку бетонирања, после потребног времена сва оплата се има скинути, очистити, сортирати и припремити за поновну употребу и однети са градилишта после завршетка радова.

О с т а л и  т р о ш к о в и  и  д а ж б и н е

На јединичну цену радне снаге извођач радова зарачунава свој фактор који се формира на бази постојећих прописа и инструмената као и сопственим особеним начином привређивања извођача радова (разни порези, камате, такса, осигурање, зарада, фондови, основна средства, плате и тд). Поред тога фактором извођач обухвата следеће радове који му се неће посебно плаћати било као предрачунске ставке или накнадни рад и то:

- све хигијенско-техничке заштитне мере за личну заштиту радника и заштиту на објекту и околине као (ограде, мостове, надстрешнице, разне помоћне и санитарне објекте и др.),

- заштите постојећег зеленила на градилишту, трошкове рада механизације или најамнине позајмљене ако није из сопственог погона,

- сва обележавања пре почетка ископа и касније при изради објекта,

- чишћење и одржавање реда на објекту за време извођења радова, са одвозом смећа, шута и отпадака уз напомену да се завршно чишћење обрачунава као посебна позиција,

- сва потребна испитивања материјала и прибављање одговарајућих атеста, нарочито за бетон, цемент, креч, опеку, песак, шљунак, испитивање инсталације димњака, вентилације и исправности истих,

- уређење грађевинског земљишта и простора око објекта које је коришћено за градилиште, без остатака материјала, отпадака, трагова прекпопавања и трагова помоћних зграда,

- обезбеђење услова за ускладиштење материјала и алата коопераната, занатлија и инсталатера, - евентуална заштита објеката (конзервирање) у екстремним условима.

Уколико се изградња објекта наставља у току летњег и зимског периода извођач је дужан објекат заштитити од пропадања и смрзавања, а све остећене делове од мраза и сл. да пре наставка радова поправи и доведе у ред о свом трошку.

ПЛАН УПРАВЉАЊА ОТПАДОМ 

Извођач радова има обавезу да пре почетка радова уклони сву опрему и материјал који се више неће  користити, као и да га одложи или рециклира на одговарајући начин. Где год је могуће, отпад треба свести на минимум, треба га разврстати и третирати. Ове врсте отпада је могуће разврстати у току радова на рушењу:

1. грађевински отпад од рушења: плочице, цигле, бетон и други отпад од рушења сличних карактеристика;2. дрво: врата, прозорски рамови, подови и др.;

3. пластика: фолије за прозоре, ролетне и др;

4. стакло: из прозора и врата;

5. метали: бојлери, електрични грејачи, обложене цеви, лавабои;

6. електро-отпад: материјали за изолацију, жице и др;

7. санитарни матријали: керамички лавабои, wц шоље;

8. азбестни отпад.

У току извођења радова, производи се претежно грађевински отпад од рушења, нешто штетног опада као што су завршни слојеви боја, хидраулична уља и др, као и мање количине комуналног отпада. За отпад генерисан на овај начин се не очекује да ће имати значајан утицај на животну средину. Предвиђени радови по основу пројекта ће генерисати неколико типова отпада. Очекује се стварање мањих количина опасног отпада који је потребно одвојити од неопасног комуналног отпада. У случају опасног отпада, извођач радова је дужан да поштује процедуру за управљање опасним отпадом, што подразумева скуплање и предају отпада овлашћеној фирми која се бави управљањем опасним  тпадом, као и да попуни пропратну документацију.

Различите типове отпада (пластична и стаклена амбалажа, електро-отпад, вишак уља) за које локално

не постоји посебан систем сакупљања / рециклаже, одвојети од нерециклажног материјала и

транспортовати до одговарајућих сабирних локација уз припадајућу документацију. Нерециклажни

отпад транспортовати до одобрене депоније.

Градилиште треба потпуно очистити, а отпад настао приликом рушења и сав други отпад треба

одложити у складу са наводима прецизираним у Предрачуну радова. Паљење или незаконито

одлагање отпада је строго забрањено.

Kомунални и други отпад сакупити у контејнерима специјално дизајнираним за ову сврху и редовно

га одвозити.Сав отпад мора бити прикупљен и предат фирми овлашћеној за сакупљање и транспорт одређеног типа отпада. Отпад (опасан и неопасан) мора бити ускладиштен посебно и сакупљен у складу са Правилником о категоријама, испитивању и класификацији (Службени гласник бр.50/05). Опасан отпад (који укључује тонере, електричну опрему и др.), може бити ускладиштен на локацији највише годину дана.Отпад треба предати фирми овлашћеној за преузимање овог отпада. Документацију у вези отпада треба држати на градилишту.

Азбестни отпад

Ако се азбест може наћи на локацији пројекта, потребно га је јасно обележити као опасан материјал. Kад год је могуће, азбест треба да буде адекватно затворен и пломбиран како би се излагање његовом дејству, нарочито у току активности демонтаже на објекту, свело на минимум. Пре уклањања азбеста (у случају да је уклањање неопходно), треба га треитрати средством за влажење како би се присуство азбестне прашине свело на минимум. Имајући у виду опасности по здравље, манипулацију азбестом и његово одлагање треба да врше искусни и обучени професионалци. Ако се азбестни материјал привремено складишти, потребно га је безбедно затворити у изолованом простору и адкеватно обележити. Манипулацију азбестним отпадом треба да врше овлашћене фирме.

У току грађевинских радова обавезно је одвојено сакупљање и припрема материјала за поновну

употребу, односно рециклажу, и то:

• минерални грађевински отпад (цигле, цреп, бетон),

• дрвни отпад,

• стакло,

• метални отпад,

• амбалажа (картон, пластика),

• земља из ископа.

Након селектовања, отпад ће се чувати у врећама, како би се спречило расипање, или   контејнерима који су одређени строго за ту намену. Произвођач, односно власник отпада који се користи као секундарна сировина или за добијање енергије, разврстава, класификује наведени отпад настао његовом делатношћу, на прописан начин и чува до предаје лицу које врши сакупљање и/или лицу које врши транспорт наведеног отпада, односно лицу које вршињегово складиштење и/или третман. Произвођач, односно власник отпада, предаје наведени отпад сакупљачу и/или лицу које врши транспорт, односно лицу које врши складиштење и/или третман наведеног отпада, са којим је претходно закључио уговор. Уколико се власник отпада одлучи да сам транспортује отпад до депоније, количина отпада не сме да прелази 1 т по тури. Ово ће морати да документује фотографијама и записницима са депоније о предатим количинама отпада. Уколико се одлучи да отпад предаје овлашћеном оператеру, транспорт отпада мораће да прати и документ о кретању отпада, као и да закључи уговор са одабраним оператером.
ПЛАН УРАВЉАЊА ЗАШТИТОМ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ 

Законом се обавезују предузећа да приликом обављања својих делатности рационално користе природна богатства, добра и енергију; да евидентирају податке о врстама и количинама опасних и штетних материја које користе у оквиру својих делатности и податке о врстама и количинама материја које испуштају, односно одлажу у воду, ваздух или земљиште на дозвољен и прописан начин.

Имајући у виду да животну средину чине природне и радом створене вредности, разумно је да их не треба оштећивати и уништавати. На оштећење и уништавање животне средине првенствено утичу разне отпадне материје које чине отпаци у чврстом, течном или гасовитом стању, а који се јављају у реализацији човекових активности и то приликом производње, промета или употребе материјалних добара.

Опасне и штетне материје су гасовите, течне или чврсте материје настале у процесу производње, употеребе или складиштења и чувања, а могу својим особинама или хемијским реакцијама угрозити здравље и живот људи, животну средину, односно природно окружење. То такође могу бити и сировине од којих се производе опасне материје, као и њихови отпаци.

Опасним и штетним материјама могу бити загађени земља, уколико се на њој одлажу или у њу полажу чврсти отпаци или проливају течни отпаци. Воде могу бити загађене и чврстим отпацима и испуштањем течних штетних и опасних матертија у њих. Ваздух је највише изложен загађењу.

Загађен ваздух је ваздух који садржи гасове, паре, аеросоле и друге загађујуће гасовите материје изнад прописаних дозвољених вредности. Дозвољене или граничне вредности су максимално дозвољене количине штетних материја у ваздуху које су у количинама које још увек не угрожавају здравље људи, биљног или животињског света.

Извори загађења ваздуха су термоенергетска, индустријска, занатска, комунална постројења, депоније смећа и отпадака, превозна средства са моторима са унутрашњим сагоревањем, затим разне делатности при којима се стварају гасови и аеросоли, као што су: запрашивање, прскање, чипћење, димљење, односно задимљеност насељених места. Сем овога, на човекову радну и животну средину има и других утицаја, а то су: бука, вибрације, прекомерна топлота, прекомерна хладноћа, затим утицај елементарних и других непогода и опасности од њихових изненадних појава, као што су: земљотреси, вулканске ерупције, бујице, поплаве, тајфуни, оркани, једном речју све оно што директно или индиректно може утицати на човеково физичко и психичко здравље, као и на животни комфор. Због тога се и предузимају мере за заштиту човекове околине, односно његове радне и животне средине. Те мере су прописане Законом о заштити животне средине.

Пројектом адаптације и реконструкције Дома здравља у Великом Градишту предвиђене су инсталације и опрема које не проузрокују значајне негативне утицаје на чиниоце животне средине, нити угрожавају околне објекте и садржаје.
М е р е  и  о б р а ч у н

Уколико у појединој ставци није дат начин обрачуна радова придржавати се у свему према важећим прописима грађевинарства или техничким условима за извођење завршних радова у грађевинарству.

У смислу Закона о управљању отпадом ("Службени гласник РС", бр. 36/09, 88/10 и 14/16), Закона о транспорту опасне робе ("Службени гласник РС", бр. 104/16) и Правилника о начину складиштења, паковању и обележавању опасног отпада ("Службени гласник РС", бр. 92/10), за грађевински материјал који се сматра опасним отпадом, односно за транспорт, складиштење, третман и одлагање задужена су предузећа овлашћена од стране Агенције за заштиту животне средине Министарства пољопривреде и зажтите животне средине. У случају да изабрани понуђач односно Извођач радова не поседује процедуре према важећим стандардима може ангажовати стручно лице за извршење предметне позиције радова за део радова за које је лиценца неопходна.
Када је у питању неопасан отпад, у складу са чланом 70. став 1. тачка 1) Закона о о управљању отпадом ("Службени гласник РС", бр. 36/09, 88/10 и 14/16), дозвола за транспорт отпада није потребна ако сам произвођач отпада транспортује отпад у постројење за управљање отпадом које за то има дозволу, користећи своја транспортна средства, а количине отпада не прелазе 1000 килограма по једној пошиљци, искључујући опасан отпад. У супротном, неопходно је ангажовање стручног лица (Оператера) за извршење предметне позиције радова.

Израда пројектно-техничке документације и извођење радова који су описани у техничким захтевима ове конкурсне документације, морају се обављати у складу са домаћим и међународним позитивноправно прописима, укључујући, али не ограничавајући се на:

Закон о планирању и изградњи (''Службени гласник РС'', бр. 72/09, 81/09‐исправка, 64/10 одлука УС, 24/11 и 121/12, 42/13–одлука УС, 50/2013–одлука УС, 98/2013–одлука УС, 132/14, 145/14 и 83/18.);

Закон о процени утицаја на животну средину („Службени гласник РС“, бр. 135/04, 36/09);

Закон о управљању отпадом ("Службени гласник РС", бр. 36/09, 88/10 и 14/16)
Закон о заштити животне средине ("Службени гласник РС", бр. 135/04, 36/09, 36/09 - др. закон , 72/09 - др. закон, 43/11 - УС, 14/ 2016, 76/2018);
Закон о интегрисаном спречавању и контроли загађивања животне средине („Службени гласник РС“, бр. 35/04 и 25/15);

Закон о заштити ваздуха („Службени гласник РС“, бр. 36/09 и 10/13);

Закон о водама („Службени гласник РС“, бр. 30/10, 93/12 и 101/16);

Закон о заштити од буке у животној средини („Службени гласник РС”, бр. 36/09 и 88/10);

Закон о заштити од нејонизујућих зрачења („Службени гласник РС“, бр. 36/09);

Закон о енергетици („Службени гласник РС“, бр. 145/14);

Закон о заштити од пожара („Службени гласник РС“, бр. 111/09 и 20/15).

Закон о безбедности и здрављу на раду („Службени гласник РС“, бр. 101/05 и 91/15, и 113/17).
V. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ.   75. И 76. ЗАКОНА О ЈАВНИМ НАБАВКАМА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА
1.ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ 

Право на учешће у поступку јавне набавке имају понуђачи који испуњавају ОБАВЕЗНЕ УСЛОВЕ за учешће у поступку јавне набавке, који су прописани чланом 75. Закона о јавним набавкама (у даљем тексту: Закон). Обавезни услови су:
1) Услов: Понуђач у поступку јавне набавке мора да докаже  да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар (члан 75. став 1. тачка 1) Закона).
	Доказ:

	Правно лице:
	Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда.

	Предузетник
	Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда.

	Физичко лице
	/


2) Услов: Понуђач у поступку јавне набавке мора да докаже да он и његов  законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (члан 75. став 1. тачка 2) Закона).
	Доказ:

	Правно лице


	1) Извод из казнене евиденције, односно уверење основног суда на чијем подручју се налази седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре.

2) Извод из казнене евиденције Посебног одељења за организовани криминал Вишег суда у Београду, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за неко од кривичних дела организованог криминала;

3) Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да законски заступник понуђача није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре и за неко од кривичних дела организованог криминала (захтев се подноси према месту рођења или према месту пребивалишта законског заступника). Уколико понуђач има више законских заступника, дужан је да достави доказ за сваког од њих.


	Предузетник и физичко лице

	Извод из казнене евиденције: 1) уверење надлежне полицијске управе МУП-а којим се потврђује да да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта).


	ДОКАЗ О ИСПУЊЕНОСТИ УСЛОВА ИЗ ЧЛАНА 75. СТАВ 1. ТАЧКА 2. ЗАКОНА, НЕ МОЖЕ БИТИ СТАРИЈИ ОД ДВА МЕСЕЦА ПРЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА.


3) Услов: Понуђач у поступку јавне набавке мора доказати да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији. (члан 75. став 1. тачка 4) Закона).
	Доказ:

	Правно лице
	1) уверење Пореске управе  Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и 
2) уверења надлежне локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода  

	Предузетник 
	1) уверење Пореске управе  Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и

2) уверења надлежне локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода

	Физичко лице
	(1) уверење Пореске управе  Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и

(2) уверења надлежне локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода

	Орган надлежан за издавање:


	·  Република Србија - Министарство финансија - Пореска  управа Регионални центар -  Филијала/експозитура - према месту седишта пореског обвезника правног лица, односно према пребивалишту физичког лица, односно прописаној надлежности за утврђивање и наплату одређене врсте јавног прихода.

· Град, односно општина - градска, односно општинска пореска управа према месту седишта пореског обвезника правног лица, односно према пребивалишту физичког лица, односно прописаној надлежности за утврђивање и наплату одређене врсте јавног прихода. Уколико локална (општинска) пореска управа у својој потврди наведе да се докази за одређене изворне локалне јавне приходе прибављају и од других локалних органа/организација/установа понуђач је дужан да уз потврду локалне пореске управе приложи и потврде осталих локалних органа/организација/установа.


	ДОКАЗ О ИСПУЊЕНОСТИ УСЛОВА ИЗ ЧЛАНА 75. СТАВ 1. ТАЧКА 4. ЗАКОНА, НЕ МОЖЕ БИТИ СТАРИЈИ ОД ДВА МЕСЕЦА ПРЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА.


4) Услов: Понуђач у поступку јавне набавке мора доказати да има важећу дозволу надлежног органа за обављање делатности која је предмет јавне набавке, ако је таква дозвола предвиђена посебним прописом. (члан 75. став 1. тачка 5) Закона).
Напомена: За извођење радова на постављању „АУТОМАТСКЕ ДЕТЕКЦИЈЕ И ДОЈАВЕ ПОЖАРА‟, извођач радова односно Понуђач (правно лице) мора поседовати ОВЛАШЋЕЊЕ МУП-а, (лиценцу) за обављање послова пројектовања и извођења (или само извођења) посебних система и мера заштите од пожара „B2‟.
Доказ: Решење издато од стране МУП-а Републике Србије да може да обавља послове извођења посебних система и мера заштите од пожара, и то стабилних система за дојаву пожара.
5) Услов: Понуђачи су дужни да при састављању својих понуда изричито наведу да су поштовали обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да немају забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде (члан 75. став 2. Закона).
	Доказ: Попуњена и потписана Изјава о поштовању обавеза које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да понуђач нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде. Образац наведене изјаве дат је у Поглављу X. Конкурсне документације.


2. ДОДАТНИ УСЛОВИ

Понуђач који учествује у поступку предметне јавне набавке, мора испунити додатне услове за учешће у поступку јавне набавке, одређене у члану 76. став 2. Закона, и то: да располаже потребним финансијским, пословним, техничким и кадровским капацитетом. 

1) Финансијски капацитет:
	Услов: 
(1) да остварени пословни приход у последње три године (2016, 2017, 2018) за које су достављени подаци мора да буде већи од 189.000.000,00  динара; 
(2) да понуђач, у последњих шест месеци који претходе месецу у коме је на Порталу јавних набавки објављен Позив за подношење понуда, није био неликвидан.

	

	Доказ: Извештај о бонитету Центра за бонитет (Образац БОН-ЈН) Агенције за привредне регистре, који мора да садржи: статусне податке понуђача, сажети биланс стања и биланс успеха за претходне три обрачунске године, показатеље за оцену бонитета за претходне три обрачунске године (2016, 2017 и 2018). Уколико Извештај о бонитету Центра за бонитет (Образац БОН-ЈН) не садржи податке за 2018. годину, доставити Биланс стања и Биланс успеха за 2018. годину. 
Уколико Извештај о бонитету не садржи податак о данима неликвидности у последњих шест месеци који претходе месецу у коме је на Порталу јавних набавки објављен Позив за подношење понуда, понуђач је дужан да достави Потврду Народне банке Србије да понуђач у последњих шест месеци који претходе месецу у коме је на Порталу јавних набавки објављен Позив за подношење понуда, није био неликвидан. 


	Привредни субјекти који у складу са Законом о рачуноводству, воде пословне књиге по систему простог књиговодства, достављају:

- биланс успеха, порески биланс и пореску пријаву за утврђивање пореза на доходак грађана на приход од самосталних делатности издат од стране надлежног пореског органа, на чијој је територији регистровано обављање делатности за претходне 3 године.

- потврду пословне банке о оствареном укупном промету на пословном-текућем рачуну за претходне 3 (три) обрачунске године.

Привредни субјекти који нису у обавези да утврђују финансијски резултат пословања (паушалци), достављају:

- потврду пословне банке о стварном укупном промету на пословном-текућем рачуну за претходне 3 (три) обрачунске године.


2) Пословни капацитет:
	Услов:  

Да је понуђач у претходних шест година од дана објаве Позива на Порталу јавних набавки реализовао уговорe у укупној вредности од најмање 189.000.000,00  динара без пореза на додату вредност, а који се односе на извођење грађевинских и грађевинско занатских радова и инсталатерских радова (водовод, канализација, електроинсталације, инсталације грејања) на реконструкцији, адаптацији, санацији, изградњи и доградњи објеката високоградње (стамбени, стамбено-пословни, пословни и јавни објекти). 

	Доказ: 
Попуњен и потписан од стране одговорног лица понуђача Образац Референтне листе, који је дат у Поглављу XV. Конкурсне документације.

Понуђач је дужан да уз Референтну листу достави потписане и оверене Обрасце потврда о раније реализованим уговорима, од стране наручилаца наведених у Референтној  листи, који је дат у Поглављу XV. Конкурсне документације.
Потврде наручилаца о реализацији закључених уговора могу бити на оригиналном Обрасцу из Конкурсне документације или издате од стране других наручилаца на њиховим обрасцима, при чему такве потврде морају имати све елементе које садржи Образац из Конкурсне документације и то: 

- назив и адресу наручиоца, 

- назив и седиште понуђача, 

-  облик наступања за радове за које се издаје Потврда,

- изјава да су радови за потребе тог наручиоца извршени квалитетно и у уговореном року, 

- врста радова, 

- вредност изведених радова, 

- број и датум уговора, 

- изјава да се Потврда издаје ради учешћа на тендеру и у друге сврхе се не може користити,

- контакт особа наручиоца и телефон,

- потпис овлашћеног лица 

Уз потврду Наручиоца доставити:

Фотокопије Уговора на које се потврда односи.
Фотокопије одговарајућих страна Окончаних ситуација (прве и последње и других по потреби) по тим уговорима.


3) Технички капацитет
	Услов:
Понуђач мора да располаже (по основу власништва, закупа, лизинга) опремом за извођење следећих радова: земљаних радова, радова на отклањању шута, зидарских радова, грађевинско-занатских радова, инсталатерских радова и других радова који се изводе у оквиру предмета јавне набавке.
Минимално захтевана опрема којом понуђач мора да располаже: 

Врста

Количина

Камион „сандучар“ или кипер
комада 2  
Лако доставно возило
комада   2 
Конзолна дизалица – „врабац“ носивости мин 500кг
комада    2
 Цеваста фасадна скела
 500 M2



	Доказ:

а) за опрему набављену до краја године која претходи години у којој се спроводи јавна набавка, пописна листа или аналитичка картица основних средстава на којим ће видно бити означена тражена техничка опрема. Пописна листа мора бити са последњим датумом у години која претходи години у којој се јавна набавка спроводи, потписана од стране овлашћеног лица понуђача.

б) за средства набављена у години у којој се јавна набавка спроводи – рачун и 

отпремница;

в) доказ о закупу – фотокопија уговора о закупу са пописном листом закуподавца;

г) доказ о лизингу – фотокопија уговора о лизингу.
ђ) за камионе, багере точкаше и друга возила код којих постоји законска обавеза регистрације без обзира на основ коришћења (власништво, закуп, лизинг)– копије саобраћајних дозвола (фотокопије и испис из читача) и полисе осигурања важеће на дан отварања;
Наручилац задржава право да од понуђача накнадно захтева доставу оригинала или оверене фотокопије уговора на увид.
Понуђач је дужан да попуни Образац изјаве о техничкој опремљености, који је дат у Поглављу XIV.  Конкурсне документације. Образац мора бити потписан од стране одговорног лица и достављен уз понуду. 



4)Кадровски капацитет:
	Услов:  Понуђач мора да располаже потребним бројем и квалификацијама извршилаца за све време извршења уговора о јавној набавци и то:

- најмање 50 извршилаца, 
- најмање 1 дипломирани инжењер који поседује важећу лиценцу Инжењерске коморе Србије, и то: лиценцу 400 или 401 или 410 или 411 - који ће решењем бити именован за одговорног извођача радова у предметној јавној набавци
- најмање 1 дипломирани инжењер који поседује важећу лиценцу Инжењерске коморе Србије, и то: лиценцу 450 или 453 који ће решењем бити именован за одговорног извођача радова у предметној јавној набавци
- најмање 1 дипломирани инжењер који поседује важећу лиценцу Инжењерске коморе Србије, и то: лиценцу 430 који ће решењем бити именован за одговорног извођача радова у предметној јавној набавци
- најмање 1 лице за безбедност и здравље на раду са положеним стручним испитом




	Доказ:

	а) обавештење о поднетој пореској пријави ППП-ПД, извод из појединачне пореске пријаве за порез и доприносе по одбитку, а којим понуђач доказује да располаже са потребним бројем извршилаца. Понуђач је у обавези да достави извод из појединачне пореске пријаве за порез и доприносе по одбитку за месец који претходи месецу објаве позива за подношење понуда, оверену потписом овлашћеног лица понуђача.

	б) доказ о радном статусу: за носиоце лиценци који су код понуђача запослени – фотокопију уговора о раду и М-А образац, 

	в) доказ о радном ангажовању: за носиоце лиценци који нису запослени код понуђача: уговор – фотокопија уговора о делу / уговора о обављању привремених и повремених послова или другог уговора о радном ангажовању и одговарајући М образац у складу са законом о раду односно законом о доприносима за обавезно социјално осигурање.  

	г) фотокопије личних лиценци која се мора оверити његовим потписом. 

	д) за лице за безбедност и здравље на раду доставити доказ о радном статусу уколико је код понуђача запослен на неодређено време – фотокопија уговора о раду и М-А образац, фотокопију потребне  лиценце-уверења.
Уколико лице за безбедност и здравље на раду није у сталном радном односу код понуђача, доказ о радном ангажовању - фотокопија уговора о делу / уговора о обављању привремених и повремених послова или другог уговора о радном ангажовању и одоговарајући М образац у складу са законом о раду односно законом о доприносима за обавезно социјално осигурање)
Уколико понуђач ангажује агенцију која се бави пословима безбедности и здравља на раду – уговор о пословно – техничкој сарадњи, фотокопија уговора о раду и М-А образац, фотокопију потребне  лиценце-уверења.


5)Обилазак локације
	Обилазак локације је обавезан за понуђаче како би понуђач детаљно прегледао локацију и извршио увид у пројектно техничку документацију и добио све неопходне информације потребне за припрему прихватљиве понуде.
Услови и начин обиласка локације  и увида у пројектну документацију одређени су у  Поглављу III. ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И ОПИС РАДОВА, НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА, РОК ИЗВРШЕЊА, МЕСТО ИЗВРШЕЊА, ОБИЛАЗАК ЛОКАЦИЈЕ ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА И УВИД У ПРОЈЕКТНУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ, Одељак 6. Обилазак локације за извођење радова и увид у пројектну документацију.


	Доказ:

Попуњен, потписан и оверен Образац изјаве о обиласку локације за извођење радова и извршеном увиду у пројектну документацију (Поглавље XIX. Конкурсне документације).


6) Сертификати

	Услов:  Понуђач мора да поседује сертификате о испуњености стандарда ISO 9001, систем менаџмента квалитетом, ISO 14001– заштита животне средине, OHSAS 18001, безбедност на раду или одговарајуће за област сертификације која је у логичкој вези са предметом јавне набавке.


	Доказ:

	Фотокопије сертификата о испуњености стандарда ISO 9001, систем менаџмента квалитетом, ISO 14001- заштита животне средине, OHSAS 18001 –  безбедност на раду или одговарајуће


	Доказивање испуњености обавезних и додатних услова уколико понуду подноси група понуђача

	1. Услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона: мора да испуни сваки понуђач из групе понуђача, а испуњеност сваког од тих обавезних услова доказује се достављањем одговарајућих доказа наведених у овом делу Конкурсне документације, док је услов из члана 75. став 1. тач. 5) Закона, дужан да испуни понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог услова.

	2. Услов из члана 75. став 2. Закона: Образац изјаве о поштовању обавеза из члана 75. став 2. Закона, који  мора да потпише овлашћено лице сваког понуђача из групе понуђача, који је дат у Поглављу Х. Конкурсне документације.

	3. Додатне услове група понуђача испуњава заједно.


	Доказивање испуњености обавезних услова уколико понуђач понуду подноси са подизвођачем

	Понуђач је дужан да за подизвођача достави доказе да испуњава обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона, а доказ о испуњености услова из члана 75. став 1. тачка 5) Закона, за део набавке који ће извршити преко подизвођача.

Aко је за извршење дела јавне набавке чија вредност не прелази 10% укупне вредности јавне набавке потребно испунити обавезан услов из члана 75. став 1. тачка 5)  Закона, понуђач може доказати испуњеност тог услова преко подизвођача коме је поверио извршење тог дела набавке.


7) Понуда у електронској форми

 Понуда треба да буде поднета у електронској форми (читљив скенирани документ на CD, DVD или USB, комплетна понуда са свим траженим доказима). У случају неслагања, папирна верзија понуде сматра ће се важећом. 

Понуда која није поднета у електронској форми  сматраће се неприхватљивом. 

Наведене доказе о испуњености услова понуђач може доставити у виду неоверених копија, а наручилац може пре доношења одлуке о додели уговора, да тражи од понуђача, чија је понуда на основу извештаја о стручној оцени понуда  оцењена као најповољнија да достави на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа.

Ако понуђач у остављеном примереном року који не може бити краћи од пет дана, не достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.

Понуђачи који су регистровани у регистру који води Агенција за привредне регистре не морају да доставе доказ из члана 75. став 1. тачка. 1) – Извод из регистра Агенције за привредне регистре, који је јавно доступан на интернет страници Агенције за привредне регистре.
Уколико су понуђачи регистровани у Регистру понуђача, који води Агенција за привредне регистре, не морају да достављају доказе из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона, већ су у обавези, да јасно нагласе да су уписани у Регистар понуђача. 

Наручилац неће одбити понуду као неприхватљиву, уколико понуда не садржи доказ одређен конкурсном документацијом, ако понуђач у понуди наведе  интернет страницу на којој су подаци који су тражени у оквиру услова јавно доступни. Уколико је доказ о испуњености  услова електронски документ, понуђач доставља копију електронског документа у писаном облику, у складу са законом којим се уређује електронски документ.

 Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају тражени докази, понуђач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном одговорношћу оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те државе.
Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе.

Понуђач је дужан да без одглагања писмено обавести наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора о јавној набавци и да је документује на прописан начин.
VI. УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ
ПОДАЦИ О ЈЕЗИКУ НА КОЈЕМ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САСТАВЉЕНА
Понуда мора бити састављена на српском језику.
1. НАЧИН НА КОЈИ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ ПОДНЕТА И САЧИЊЕНА
Понуђач понуду подноси непосредно или путем поште у затвореној коверти или 

кутији, затворену на начин  да се приликом отварања понуда може са сигурношћу утврдити да се први пут отвара.

Понуђач може да поднесе само једну понуду. Понуда треба да буде поднета у електронској форми (читљив скенирани документ на CD, DVD или USB) и у папирном облику. У случају неслагања, папирна верзија понуде сматра ће се важећом. Понуда која није поднета у електронској форми сматраће се неприхватљивом. 

Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда. Све понуде које су поднете супротно овој забрани,  Наручилац ће да одбије.

У Обрасцу понуде (Поглавље VII. Конкурсне документације), понуђач наводи на који начин подноси понуду, односно да ли подноси понуду самостално, или као заједничку понуду или подноси понуду са подизвођачем.


На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача.

У случају да понуду подноси група понуђача ( заједничка понуда) , на коверти је 

потребно назначити да се се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих понуђача из групе понуђача. 


Понуду доставити на адресу (Наручиоца) Општинска управа општине Велико Градиште,Житни трг бр.1, 12220 Велико Градиште, са назнаком „Понуда за јавну набавку радова на реконструкцији постојећег објекта Дома здравља у Великом Градишту , ЈН бр. 43/2019  , НЕ ОТВАРАТИ“. Понуда се сматра благовременом, ако је примљена од стране наручиоца до 08.11.2019.  године, до   12.00   часова.
Наручилац ће по пријему понуде, на коверти, односно кутији, у којој се понуда налази, уписати време пријема и евидентирати број и датум понуде према редоследу приспећа. Уколико је понуда достављена непосредно, наручилац ће понуђачу предати потврду пријема понуде. У потврди пријема понуде наручилац ће навести датум и сат пријема понуде.

Понуда коју наручилац није примио у року одређеном за подношење понуда, односно која је примљена по истеку дана и сата до којег се могу поднети понуде, сматраће се неблаговременом.

Понуда, поред докумената којима се доказује испуњеност обавезних и додатних услова, мора да садржи:
1) образац понуде,

2) модел уговора,

3) образац структуре цене,

4) образац трошкова припреме понуде,

5) образац изјаве о независној понуди,

6) образац изјаве о поштовању обавеза из члана 75. став 2. Закона,

7) образац Референтне листе и образац Потврде о раније реализованим уговорима,
8) образац Изјаве о техничкој опремљености,

9) образац о произвођачима материјала и опреме са припадајућим атестима који се захтевају по важећим прописима и мерама за објекте те врсте у складу са пројектном документацијом,
10) образац Изјаве о кључном техничком особљу,
11) банкарску гаранцију за озбиљност понуде,

12) образац изјаве о обиласку локације за извођење радова и извршеном увиду у пројектну документацију,

13) оригинал писмо о намерама банке о издавању банкарске гаранције за добро извршење посла,

14) оригинал писмо о намерама банке да изда гаранцију за отклањање грешака у гарантном року,

15) оригинал писмо о намерама банке за издавање банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања. 

16) комплетну понуду у електронској форми (читљив скенирани документ на CD, DVD или USB, комплетна понуда са свим траженим доказима),
17) друге обрасце и изјаве из Конкурсне документације, ако су тражени у конкурсној документацији и ако је њихово достављање одређено као обавеза.
Понуђач је дужан да, на начин дефинисан конкурсном документацијом, попуни и потпише све обрасце из конкурсне документације. Обрасци се не могу попуњавати и потписивати графитном оловком.
Обрасце понуђач мора попунити читко, односно дужан је уписати податке у, за њих предвиђена празна поља или заокружити већ дате елементе у обрасцима, тако да обрасци буду у потпуности попуњени, а садржај јасан и недвосмилен. 

Понуда се даје у оригиналу, на обрасцима преузете конкурсне документације са свим страницама преузете конкурсне документације, са свим наведеним траженим подацима.

Понуђач је дужан да доказе о испуњености услова и понуду преда у форми која онемогућава убацивање или уклањање појединих докумената након отварања понуде (повезана јемствеником или на други начин). 
Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да обрасце дате у конкурсној документацији потписују сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће потписивати обрасце дате у конкурсној документацији, изузев образаца који подразумевају давање изјава под матерјалном и кривичном одговорношћу (нпр. Изјава о независној понуди, Изјава о поштовању обавеза из члана 75. став 2. Закона и сл.), који морају бити потписани од стране свагог понуђача из групе понуђача. 
У случају да се понуђачи определе да један понуђач из групе потписује обрасце дате у конкурсној документацији (изузев образаца који подразумевају давање изјава под материјалном и кривичном одговорношћу), то треба да дефинишу споразумом којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који чини саставни део заједничке понуде сагласно чл. 81. Закона.

У складу са чланом 9. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину доказивања испуњености услова („Службени гласник РС“ бр. 86/15 и 41/19), приликом сачињавања понуде употреба печата није обавезна.
2. ПАРТИЈЕ

Предмет ове јавне набавке није обликован по партијама. 

3. ПОНУДА СА ВАРИЈАНТАМА

Подношење понуде са варијантама није дозвољено.
4. НАЧИН ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ И ОПОЗИВА ПОНУДЕ

У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду на начин који је одређен за подношење понуде.

Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која документа накнадно доставља. 
Измену, допуну или опозив понуде треба доставити на адресу: Општинска управа општине Велико Градиште,Житни трг бр.1, 12220 Велико Градиште, са назнаком:

„Измена понуде за јавну набавку грађевинских радова на реконструкцији постојећег објекта Дома здравља у Великом Градишту – ЈН бр. 43/2019  - НЕ ОТВАРАТИ” или

„Допуна понуде за јавну набавку грађевинских радова на реконструкцији постојећег објекта Дома здравља у Великом Градишту  – ЈН бр. 43/2019  - НЕ ОТВАРАТИ” или

„Опозив понуде за јавну набавку грађевинских радова на реконструкцији постојећег објекта Дома здравља у Великом Градишту  – ЈН бр. 43/2019 - НЕ ОТВАРАТИ”   или
„Измена и допуна понуде за јавну набавку грађевинских радова на реконструкцији постојећег објекта Дома здравља у Великом Градишту – ЈН бр. 43/2019  - НЕ ОТВАРАТИ”.
На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. 
У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.
По истеку рока за подношење понуда понуђач не може да повуче нити да мења своју понуду.  
5. УЧЕСТВОВАЊЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ ИЛИ КАО ПОДИЗВОЂАЧ 

Понуђач понуду може да поднесе самостално или  са подизвођачем.

Понуду може поднети група понуђача (заједничка понуда). 

Понуду може поднети задруга, самостално, у своје име, а за рачун задругара или заједничку понуду у име задругара. Ако задруга подноси понуду у своје име, за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци одговара задруга и задругари, у складу са законом. Ако задруга подноси заједничку понуду у име задругара, за обавезе из поступка јавне набавке и уговор о јавној набавци неограничено солидарно одговарају задругари.
6. ПОНУДА СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ
Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем дужан је да у Обрасцу понуде (Поглавље VII. Конкурсне документације) наведе да понуду подноси са подизвођачем, да наведе проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу,  а који не може бити већи од 50%, као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача. 

Понуђач у Обрасцу понуде наводи назив и седиште подизвођача, уколико ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу. 


Уколико уговор о јавној набавци буде закључен између наручиоца и понуђача који подноси понуду са подизвођачем, тај подизвођач ће бити наведен и у уговору о јавној набавци. 

Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености услова који су наведени у  поглављу V. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ.  75. И 76. ЗАКОНА О ЈАВНИМ НАБАВКАМА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА Конкурсне документације, на начин како је то наведено у делу тог поглавља који се односи на Доказивање испуњености обавезних услова уколико понуђач понуду подноси са подизвођачем.
Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача. 

Понуђач је дужан да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача, ради утврђивања испуњености тражених услова.
У предметној јавној набавци Наручилац не предвиђа пренос доспелих потраживања директно подизвођачу.
7. ЗАЈЕДНИЧКА ПОНУДА

Понуду може поднети група понуђача.

Уколико понуду подноси група понуђача, саставни део заједничке понуде мора бити Споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке из члана 81. став 4. тач. 1) до 2) Закона и то: 

1. податке о члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем; 
2. опис послова сваког од понуђача из групе понуђача у извршењу уговора.
Поред наведених обавезних елемената, споразум садржи и податке о:  
15. понуђачу који ће у име групе понуђача потписати уговор, 

16. понуђачу који ће у име групе понуђача дати средство обезбеђења, 

17. понуђачу који ће издати рачун, 

18. рачуну на који ће бити извршено плаћање, 

19. обавезама сваког од понуђача из групе понуђача за извршење уговора.
Група понуђача је дужна да достави све доказе о испуњености услова који су наведени у поглављу  V. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76. ЗАКОНА О ЈАВНИМ НАБАВКАМА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА Конкурсне документације , на начин како је то наведено у делу тог поглавља који се односи на Доказивање испуњености обавезних и додатних услова уколико понуду подноси група понуђача. 
Понуђачи из групе понуђача одговарају неограничено солидарно према наручиоцу. 
8. НАЧИН И УСЛОВИ ПЛАЋАЊА, ГАРАНТНИ РОК, КАО И ДРУГЕ ОКОЛНОСТИ ОД КОЈИХ ЗАВИСИ ПРИХВАТЉИВОСТ  ПОНУДЕ
9.1. Захтеви у погледу начина, рока и услова плаћања.
Плаћање ће се вршити на следећи начин:

30% аванс, у року од 45 дана од дана пријема авансног предрачуна,
70 % по ситуацијима.
Плаћање се врши на основу испостављеног авансног предрачуна, привремених месечних и окончане ситуације потписане од стране одговорног Извођача радова и стручног надзора. Поред уговора, основ за плаћање окончане ситуације мора бити и записник о примопредаји радова са позитивним мишљењем, потписан од стране свих чланова Комисије о примопредаји.

Рок плаћања је одмах, а најкасније 45 дана од дана пријема одговарајућег документа који испоставља Извођач радова, а којим је потврђено извођење радова, потписан од стране стручног надзора.

Плаћање се врши уплатом на рачун Извођача радова.
9.2. Захтеви у погледу гарантног рока
Гаранција за радове на реконструкцији постојећег објекта Дома здравља у Великом Градишту  не може бити краћа од  24   месеца од дана примопредаје радова. Гаранција не може бити краћа од 24 месеца од дана примопредаје радова, осим ако је Правилником о минималним гарантним роковима за поједине врсте објеката, односно радова другачије одређено. 
За уграђене материјале важи гарантни рок у складу са условима произвођача, који тече од дана извршене примопредаје радова. 

9.3. Захтев у погледу рока и места извођења радова
Рок за извођење грађевинских радова који су предмет јавне набавке не може бити дужи од  150   (стопедесет) календарских дана од увођења у посао понуђача - извођача радова. Надзор је дужан да Извођача уведе у посао у року од 10 дана од ступања на снагу Уговора, уколико другачије није договорено.

Радови на објекту изводе се  без фаза извођења.Током трајања радова установа ће бити у функцији .Извођач радова је дужан  да изради динамички план извођења радова са таковом организацијом пола која омогућава несметано функционисање здравстве установе. Сагласност на динамички план ће давати надзорни орган и инвеститор.
Место извођења радова -  Дом здравља Велико Градиште, Војводе Путника број 1.
9.4. Захтев у погледу рока важења понуде
Рок важења понуде не може бити краћи од 60 дана од дана отварања понуда.

У случају истека рока важења понуде, наручилац је дужан да у писаном облику затражи од понуђача продужење рока важења понуде.

Понуђач који прихвати захтев за продужење рока важења понуде на може мењати понуду.

9.5. Други захтеви-Полиса осигурања
Изабрани понуђач (извођач радова) је дужан да осигура радове, раднике, материјал и опрему од уобичајених ризика до њихове пуне вредности (осигурање објекта у изградњи) и достави наручиоцу, најкасније 5 (пет) дана од дана закључења уговора, полису осигурања, оригинал или оверену копију, са роком важења за цео период извођења радова. 
Изабрани понуђач (извођач радова) је такође дужан да, најкасније до момента увођења у посао, достави наручиоцу полису осигурања од одговорности за штету причињену трећим лицима и стварима трећих лица, оригинал или оверену копију, са роком важења за цео период извођења радова, у свему према важећим прописима.

Уколико се рок за извођење радова продужи, изабрани понуђач (извођач радова) је дужан да достави, пре истека уговореног рока, полисе осигурања са новим периодом осигурања. 

Понуђач попуњава Образац изјаве о достављању полисе осигурања, који је дат у Поглављу XVIII. Конкурсне документације.

9. ВАЛУТА И НАЧИН НА КОЈИ МОРА ДА БУДЕ НАВЕДЕНА И ИЗРАЖЕНА ЦЕНА У ПОНУДИ
Цена мора бити исказана у динарима, са и без пореза на додату вредност, са урачунатим свим трошковима које понуђач има у реализацији предметне јавне набавке, с тим да ће се за оцену понуде узимати у обзир цена без пореза на додату вредност.
Цена је фиксна и не може се мењати. 

Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, наручилац ће поступити у складу са чланом 92. Закона.
Ако понуђена цена укључује увозну царину и друге дажбине, понуђач је дужан да тај део одвојено искаже у динарима.
10.  ПОДАЦИ О ДРЖАВНОМ ОРГАНУ ИЛИ ОРГАНИЗАЦИЈИ, ОДНОСНО ОРГАНУ ИЛИ СЛУЖБИ ТЕРИТОРИЈАЛНЕ АУТОНОМИЈЕ  ИЛИ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ ГДЕ СЕ МОГУ БЛАГОВРЕМЕНО ДОБИТИ ИСПРАВНИ ПОДАЦИ О ПОРЕСКИМ ОБАВЕЗАМА, ЗАШТИТИ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ, ЗАШТИТИ ПРИ ЗАПОШЉАВАЊУ, УСЛОВИМА РАДА И СЛ., А КОЈИ СУ ВЕЗАНИ ЗА ИЗВРШЕЊЕ УГОВОРА О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ 

Подаци о пореским обавезама се могу добити у Пореској управи Министарства финансија. 

Подаци о заштити животне средине се могу добити угенцији за заштиту животне средине и у министарству надлежном за послове заштите животне средине (тренутно то је Министарство заштите животне средине).
Подаци о заштити при запошљавању и условима рада могу се добити у Министарству за рад, запошљавање, борачка и социјална питања.
11. ПОДАЦИ О ВРСТИ, САДРЖИНИ, НАЧИНУ ПОДНОШЕЊА, ВИСИНИ И РОКОВИМА ОБЕЗБЕЂЕЊА ИСПУЊЕЊА ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА

1. Понуђач је дужан да уз понуду достави банкарску гаранцију за озбиљност понуде са назначеним износом не мањим од 10% од укупне вредности понуде без ПДВ-а и роком важности 60 дана од дана јавног отварања понуда, која мора бити неопозива, без права на приговор, са клаузулама: безусловна и платива на први позив, у корист Наручиоца Општинске управе општине Велико Градиште. Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова.
Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за озбиљност понуде уколико: 

20. Понуђач након истека рока за подношење понуде повуче, опозове или измени своју понуду;

21. Понуђач коме је додељен уговор благовремено не потпише уговор о јавној набавци; 

22. Понуђач коме је додељен уговор не поднесе банкарску гаранцију за добро извршење посла у складу са захтевима из конкурсне документције;

23. Понуђач коме је додељен уговор не достави Наручиоцу полису осигурања за објекат у изградњи и полису осигурања од одговорности за штету причињену трећим лицима са важношћу, за цео период радова који су предмет уговора. 

Наручилац ће вратити средство обезбеђења за озбиљност понуде понуђачима са 
којима није закључен уговор, одмах по закључењу уговора са изабраним понуђачем.

Уколико понуђач не достави банкарску гаранцију за озбиљност понуде у року који је за то одређен, његова понуда ће бити одбијена као неприхватљива. 

2. Понуђач је дужан да уз понуду достави Оригинал писмо о намерама банке за издавање банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања, обавезујућег карактера за банку, да ће у случају да понуђач добије посао, најкасније у року од 7 дана од дана закључења уговора, издати банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања, у висини аванса без ПДВ-а, са роком важности који је 30 дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, у корист Наручиоца. Писмо не сме бити ограничено роком трајања (датумом) и не сме имати садржину која се односи на политику банке и одредницу да писмо не представља даљу обавезу за банку, као гаранта. 

3. Понуђач је дужан да уз понуду достави Оригинал писмо о намерама банке за издавање банкарске гаранције за добро извршење посла, обавезујућег карактера за банку, да ће у случају да понуђач добије посао, најкасније у року од 7 дана од дана закључења уговора, издати банкарску гаранцију за добро извршење посла, у висини не мањој од 10% укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важења који не може бити краћи од рока одређеног у конкурсној документацији. Писмо не сме бити ограничено роком трајања (датумом) и не сме имати садржину која се односи на политику банке и одредницу да писмо не представља даљу обавезу за банку, као гаранта. 

4. Оригинал писмо о намерама банке, да ће у случају да понуђач добије посао, на дан примопредаје радова, издати банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, обавезујућег карактера за банку, у висини не мањој од  5% укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важења који не може бити краћи од рока одређеног у конкурсној документацији. Писмо не сме бити ограничено роком трајања (датумом) и не сме имати садржину која се односи на политику банке и одредницу да писмо не представља даљу обавезу за банку, као гаранта. 

Уколико понуђач не достави тражена писма о намерама банке, његова понуда ће бити одбијена као неприхватљива. 

ИЗАБРАНИ ПОНУЂАЧ ЈЕ ДУЖАН ДА ДОСТАВИ:

Банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања - најкасније 7 дана од дана закључења уговора, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за повраћај авансног плаћања издаје се у висини аванса без ПДВ-а, са роком важности који је 30 дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, у корист Наручиоца. Вредност ове гаранције смањује се онако како се буде правдао износ исплаћеног аванса – пропорционално кроз вредности издатих ситуација.


Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања мора се продужити.


Банкарску гаранцију за добро извршење посла - најкасније 7 дана од дана закључења уговора, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за добро извршење посла издаје се у висини не мањој од 10% од укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важности који је 30 дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, у корист Наручиоца. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора се продужити.


Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за добро извршење посла у случају да понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. 

Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова.


Банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року - Изабрани понуђач се обавезује да у тренутку примопредаје уграђене опреме и радова преда наручиоцу банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за отклањање грешака у гарантном року се издаје у висини не мањој од 5% од укупне вредности уговора без ПДВ-а, у корист Наручиоца. Рок важности банкарске гаранције мора бити 5 дана дужи од гарантног рока. Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року у случају да изабрани понуђач не изврши обавезу отклањања грешака који би могли умањити могућност коришћења предмета уговора у гарантном року. 


По извршењу уговорених обавеза понуђача на која се односе, средства финансијског обезбеђења ће бити враћена. 

12. ОТВАРАЊЕ ПОНУДА
Отварање понуда одржаће се 08. новембра 2019. године, у 12.30 часова часова у радним просторијама Наручиоца, на адреси: Житни трг број 1, просторијa: број 4, спрат -приземље.

Отварање понуда је јавно и може присуствовати свако заинтересовано лице.

У поступку отварања понуда активно могу да учествују само овлашћени представници понуђача.

Пре почетка поступка јавног отварања понуда овлашћени представници понуђача, који ће учествовати поступку отварања понуда, дужни су да наручиоцу предају оверено овлашћење на меморандуму Понуђача, на основу кога ће доказати  овлашћење за активно учешће у поступку отварања понуда.

13. ЗАШТИТА ПОВЕРЉИВОСТИ ПОДАТАКА КОЈЕ НАРУЧИЛАЦ СТАВЉА ПОНУЂАЧИМА НА РАСПОЛАГАЊЕ, УКЉУЧУЈУЋИ И ЊИХОВЕ ПОДИЗВОЂАЧЕ 
Предметна набавка не садржи поверљиве информације које наручилац ставља на располагање понуђачима.
14. ЗАШТИТА ПОВЕРЉИВОСТИ ПОДАТАКА О ПОНУЂАЧИМА
Наручилац је дужан да чува као поверљиве све податке о понуђачима садржане у понуди које је као такве, који су посебним прописом утврђени као поверљиви и које је као такве понуђач означио речју „ПОВЕРЉИВИ“ у понуди. Наручилац ће одбити  давање информације која би значила повреду поверљивости података добијених у понуди;

Наручилац је дужан да чува као пословну тајну имена заинтересованих лица и  понуђача, као и податке о поднетим понудама, до отварања понуда. 

Неће се сматрати поверљивим докази о испуњености обавезних услова, цена и други подаци из понуде који су од значаја за примену елемената критеријума и рангирање понуде. 

15. ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ИЛИ ПОЈАШЊЕЊА У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ

Заинтересовано лице може, у писаном облику (путем поште на адресу наручиоца Општинска управа општине Велико Градиште,  Житни трг број1, 12220 Велико Градиште     , електронске поште на e-mail  milavesna06@yahoo.com   или факсом на број 012/661-128   ) тражити од наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, при чему може да укаже наручиоцу и на евентуалне недостатке и неправилности у Конкурсној документацији, најкасније 5 (пет) дана пре истека рока за подношење понуде. 
Наручилац је дужан да у року од 3 (три) дана од дана пријема захтева објави одговор на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници.
Додатне информације или појашњења упућују се са напоменом "Захтев за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, ЈН бр.  43/2019 ".
Ако наручилац измени или допуни кокурсну документацију 8 (осам) или мање дана пре истека рока за подношење понуда, дужан је да продужи рок за подношење понуда и на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници објави обавештење о продужењу рока за подношење понуда.
По истеку рока предвиђеног за подношење понуда наручилац не може да мења нити да допуњује конкурсну документацију.
Тражење додатних информација или појашњења у вези са припремањем понуде телефоном није дозвољено. 
 Комуникација у поступку јавне набавке врши се искључиво на начин одређен чл. 20. Закона.

16. ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА ОД ПОНУЂАЧА ПОСЛЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА И КОНТРОЛА КОД ПОНУЂАЧА ОДНОСНО ЊЕГОВОГ ПОДИЗВОЂАЧА

После отварања понуда наручилац може приликом стручне оцене понуда да у писаном облику захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача (члан 93. Закона).

Уколико наручилац оцени да су потребна додатна објашњења или је потребно извршити контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача, наручилац ће понуђачу оставити примерени рок да поступи по позиву наручиоца, односно да омогући наручиоцу контролу (увид) код понуђача, као и код његовог подизвођача.

Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања.
У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена. Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.

17. ВРСТА КРИТЕРИЈУМА ЗА ДОДЕЛУ УГОВОРА, ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ СЕ ДОДЕЉУЈЕ УГОВОР И МЕТОДОЛОГИЈА ЗА ДОДЕЛУ ПОНДЕРА ЗА СВАКИ ЕЛЕМЕНТ КРИТЕРИЈУМА

Критеријум за оцењивање понуде је „Најнижа понуђена цена“.

При  оцењивању понуда, Наручилац је дужан да примењује само критеријум који је одређен  Конкурсном документацијом.

18. ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ ЋЕ НАРУЧИЛАЦ ИЗВРШИТИ ДОДЕЛУ УГОВОРА У СИТУАЦИЈИ КАДА ПОСТОЈЕ ДВЕ ИЛИ ВИШЕ ПОНУДА СА ЈЕДНАКИМ БРОЈЕМ ПОНДЕРА ИЛИ ИСТОМ ПОНУЂЕНОМ ЦЕНОМ 

Уколико две или више понуда имају исту најнижу понуђену цену, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио дужи гарантни рок. 
Ако је исти и понуђени гарантни рок, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио краћи рок извођења радова.
19. КОРИШЋЕЊЕ ПАТЕНТА И ОДГОВОРНОСТ ЗА ПОВРЕДУ ЗАШТИЋЕНИХ ПРАВА ИНТЕЛЕКТУАЛНЕ СВОЈИНЕ ТРЕЋИХ ЛИЦА

Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач.
РАЗЛОЗИ ЗА ОДБИЈАЊЕ ПОНУДЕ

Наручилац ће одбити понуду ако:

1.понуђач не докаже да испуњава обавезне услове за учешће;

2.понуђач не докаже да испуњава додатне услове 

3.понуђач није доставио тражена средства финансијског обезбеђења; 

4.у понуди није приложена попуњена, потписана и оверена Изјава о обезбеђењу 
полиса/е осигурања; 
5.је понуђени рок важења понуде краћи од прописаног;
6. није доставио потписане све обавезне обрасце дефинисане конкурсном документацијом
7. понуда садржи друге недостатке због којих није могуће утврдити стварну садржину 8.понуде или није могуће упоредити је са другим понудама; 
ако понуђач није доставио понуду у траженој електронској форми (читљив скенирани документ на CD, DVD или USB).

У случају да се установи да техничка спецификација понуђеног производа или материјала, не одговара захтевима Наручиоца дефинисаним пројектом за извођење који је саставни део конкурсне документација и другим захтевима Наручиоца наведеним у конкурсној документацији, понуда Понуђача ће се одбити као неодговарајућа у складу са чланом 3. став 1. тачка 32) Закона. 


Образац о произвођачима материјала и опреме чини обавезни део понуде и саставни је део уговора о извођењу радова. 


Понуђач се обавезује да уграђује материјале и опрему наведену у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме. 


У случају немогућности прибављања и уградње материјала и опреме према понуђеним моделима и произвођачима у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме, Понуђач је дужан да прибави документ од произвођача којим образлаже немогућност испоруке (престанак производње и слично), као и предлог за замену еквивалентне опреме коју доставља на сагласност стручном надзору и Наручиоцу. 


Предметни материјал и опрема који се замењује у односу на понуђене моделе и произвођаче у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме, уз сагласност стручног надзора и наручиоца, мора бити еквивалентан и одговарати техничким карактеристикама претходно понуђеног добра и испоручен и уграђен по уговореној цени.

21. НЕГАТИВНА РЕФЕРЕНЦА

Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ да је понуђач у претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда у поступку јавне набавке:

поступао супротно забрани из чл. 23. и 25. Закона;

учинио повреду конкуренције; 

доставио неистините податке у понуди или без оправданих разлога одбио да закључи уговор о јавној набавци, након што му је уговор додељен;  

одбио да достави доказе и средства финансијског обезбеђења на шта се у понуди обавезао.
Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ који потврђује да понуђач није испуњавао своје обавезе по раније закљученим уговорима о јавним набавкама који су се односили на исти предмет набавке, за период од претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда.

Докази на основу којих наручилац може одбити понуду су: 

исправа о наплаћеној уговорној казни; 

исправа о реализованом средству обезбеђења испуњења обавеза у поступку јавне набавке или испуњења уговорних обавеза; 

правоснажна судска одлука или коначна одлука другог надлежног органа;

рекламације корисника, ако нису отклоњене у уговореном року; 

извештај надзорног органа о изведеним радовима који нису у складу са пројектом, односно уговором; 

изјава о раскиду уговора због неиспуњења битних елемената уговора дата на начин и под условима предвиђеним законом којим се уређују облигациони односи;

 доказ о ангажовању на извршењу уговора о јавној набавци лица која нису означена у понуди као подизвођачи, односно чланови групе понуђача; 

други одговарајући доказ примерен предмету јавне набавке, који се односи на испуњење обавеза у ранијим поступцима јавне набавке или по раније закљученим уговорима о јавним набавкама.

22. РОКОВИ И НАЧИН ПОДНОШЕЊА ЗАХТЕВА ЗА ЗАШТИТУ ПРАВА СА УПУТСТВОМ О УПЛАТИ ТАКСЕ ИЗ ЧЛАНА 156. ЗАКОНА

Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно  заинтересовано лице које има интерес за доделу уговора у овом поступку јавне набавке и које је претрпело или би могло да претрпи штету због поступања наручиоца противно одредбама Закона (у даљем тексту: подносилац захтева).

Захтев за заштиту права подноси се наручиоцу, а копија се истовремено доставља Републичкој комисији за заштиту права у поступцима јавних  набавки на адресу: Немањина  22-26,  11000  Београд. 
Захтев за заштиту права доставља се непосредно, електронском поштом на e-mail: office@velikogradiste.rs, факсом на број 012/661-128 или препорученом пошиљком са повратницом.
Захтев за заштиту права може се поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим ако Законом није другачије одређено. 
20. Захтев за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације, сматраће се благовременим ако је примљен од стране наручиоца најкасније 7 (седам) дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања, и уколико је подносилац захтева у складу са чланом 63. став 2. Закона указао наручиоцу на евентуалне недостатке и неправилности, а наручилац исте није отклонио.

Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које наручилац предузме пре истека рока за подношење понуда, а након истека рока из члана 149. став 3. Закона, сматраће се благовременим уколико је поднет најкасније до истека рока за подношење понуда. 

21. После доношења одлуке о додели уговора из члана 108. Закона или одлуке о обустави поступка јавне набавке из члана 109. Закона, рок за подношење захтева за заштиту права је 10 (десет) дана од дана објављивања одлуке на Порталу јавних набавки. 
Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње наручиоца предузете у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење пре истека рока из члана 149. ст. 3. и 4. Закона, а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока.
Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца захтева, у том захтеву се не могу оспорати радње наручиоца за које је подносилац захтева по поднетом захтеву знао или могао знати приликом подношења претходног захтева.

О поднетом захтеву за заштиту права Наручилац објављује обавештење на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници, најкасније у року од два дана од дана пријема захтева за заштиту права.

После поднетог захтева за заштиту права, Наручилац спроводи, односно зауставља  даље  активности у складу са одредбом члана 150. Закона.
Подносилац захтева је дужан да уплати таксу на следећи рачун: Текући рачун: 840-30678845-06, Модел: 97, Позив на број: подаци о броју или ознаци јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту права, Прималац: буџет Републике Србије.

Подносилац захтева дужан је да на рачун буџета Републике Србије уплати таксу од:
-120.000 динара, ако се захтев за зaштиту права подноси пре отварања понуда и ако процењена вредност није већа од 120.000.000 динара;

- 250.000 динара ако се захтев за зaштиту права подноси пре отварања понуда и ако је процењена вредност већа од 120.000.000 динара;

-120.000 динара, ако се захтев за заштиту права подноси након отварања понуда и ако процењена вредност није већа од 120.000.000 динара;

- 0,1 % процењене вредности јавне набавке, односно понуђене цене понуђача којем је додељен уговор, ако се захтев за заштиту права подноси након отварања понуда и ако је та вредност већа од 120.000.000 динара.
Поступак заштите права понуђача уређен је одредбама чл. 138. – 159. Закона, а посебна овлашћења Републичке комисије за заштиту права у поступцима јавних набавки, одредбама чл. 160 до 167.Закона.
23. РОК У КОЈЕМ ЋЕ УГОВОР БИТИ ЗАКЉУЧЕН
Наручилац ће уговор о јавној набавци доставити понуђачу којем је уговор додељен у року од 8 (осам) дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права.
У случају да је поднета само једна понуда наручилац може закључити уговор пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, у складу са чланом 112. став 2. тачка 5) Закона.

24. ИЗМЕНЕ ТОКОМ ТРАЈАЊА УГОВОРА О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ РАДОВА НА РЕКОНСТРУКЦИЈИ ПОСТОЈЕЋЕГ ОБЈЕКТА ДОМА ЗДРАВЉА У ВЕЛИКОМ ГРАДИШТУ
Наручилац може, након закључења Уговора о јавној набавци грађевинских радова на реконструкцији постојећег објекта Дома здравља у Великом Градишту, без спровођења поступка јавне набавке, да повећа обим радова који су предмет уговора.

Наручилац ће дозволити продужетак рока за извођење радова ако наступе околности на које извођач радова није могао да утиче, а које се односе на:

(1) природни догађај (пожар, поплава, земљотрес, изузетно лоше време неуобичајено за годишње доба и за место на коме се радови изводе и сл.);
(2) мере које буду предвиђене актима надлежних органа;

(3) услови за извођење радова у земљи или води, који нису предвиђени техничком документацијом;

(4) закашњење наручиоца да Извођача радова уведе у посао;

(5) хитне непредвиђене радове, чије је предузимање било нужно због осигурања стабилности објекта или ради спречевања настанка штете, а изазвани су неочекиваном тежом природом земљишта, неочекиваном појавом воде или другим ванредним и неочекиваним догађајима, у складу са чланом 634. Закона о облигационим односима и чланом 19. став 2. Посебних Узанси о грађењу („Службени лист СФРЈ“ бр. 18/77).
Наручилац доноси одлуку о измени уговора због повећања обима предмета јавне набавке или због промене других битних елемената уговора, у складу са чланом 115. Закона.

Изменом уговора, по било ком од наведених основа, не може се мењати предмет јавне набавке. 

VII  ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ
Понуда бр ________________ од ________________ за јавну набавку (грађевински радови на реконструкцији постојећег објекта Дома здравља у Великом Градишту), ЈН број 43/2019  
1)ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ
	Назив понуђача:
	

	Адреса понуђача:
	

	Матични број понуђача:
	

	Порески идентификациони број понуђача (ПИБ):
	

	Име лица за контакт:
	

	Електронска адреса понуђача (e-mail):
	

	Телефон:
	

	Телефакс:
	

	Број рачуна понуђача и назив банке:
	

	Лице овлашћено за потписивање уговора
	


2) ПОНУДУ ПОДНОСИ: 
	А) САМОСТАЛНО 

	Б) СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ

	В) КАО ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ


Напомена: заокружити начин подношења понуде и уписати податке о подизвођачу, уколико се понуда подноси са подизвођачем, односно податке о свим учесницима заједничке понуде, уколико понуду подноси група понуђача
3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ 

	1)
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име лица за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	

	2)
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име лица за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	


Напомена: Табелу „Подаци о подизвођачу“ попуњавају само они понуђачи који подносе  понуду са подизвођачем, а уколико има већи број подизвођача од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког подизвођача.
4) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ  У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ

	1)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име лица за контакт:
	

	2)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	3)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	


Напомена: Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди“ попуњавају они понуђачи који подносе заједничку понуду. Потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког понуђача који је учесник у заједничкој понуди.
5) ОПИС ПРЕДМЕТА НАБАВКЕ [грађевински радови на реконструкцији постојећег објекта Дома здравља у Великом Градишту]
	Укупна цена без ПДВ-а 


	

	Укупна цена са ПДВ-ом


	

	Рок и начин плаћања


	Рок плаћања је 45 дана од достављања авансног предрачуна и оверених привремених ситуација и окончане ситуације 

	Рок важења понуде


	___ дана од дана отварања понуда 

	Рок извођења радова од дана увођења у посао

	____ календарских дана од дана увођења у посао 

	Гарантни период


	___ месеци/а од дана примопредаје радова 


НАПОМЕНА:
Овом понудом прихватамо све услове из позива за подношење понуда и конкурсне документације за ову јавну набавку
Датум 




              Понуђач

_____________________________


________________________________

Напомене: 
Образац понуде понуђач мора да попуни и потпише, чиме потврђује да су тачни подаци који су у обрасцу понуде наведени. Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, понуду потписује члан групе понуђача који је Споразумом овлашћен да поднесе понуду, а понуду могу да потпишу сви понуђачи из групе понуђача 
Уколико је предмет јавне набавке обликован у више партија, понуђачи ће попуњавати образац понуде за сваку партију посебно.
VIII.  ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ

На основу члана 26. став 2. Закона, ____________________________________________, 


(назив понуђача)

дајем следећу 
ИЗЈАВУ 

О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
Изјављујем, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, да сам понуду у поступку јавне набавке. грађевински радова на реконструкцији постојећег објекта Дома здравља у Великом Градиштунабавке, бр [43/2019], поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.

	Датум:
	
	Потпис понуђача

	
	
	


Напомена: у случају постојања основане сумње у истинитост изјаве о независној понуди, наручулац ће одмах обавестити организацију надлежну за заштиту конкуренције. Организација надлежна за заштиту конкуренције, може понуђачу, односно заинтересованом лицу изрећи меру забране учешћа у поступку јавне набавке ако утврди да је понуђач, односно заинтересовано лице повредило конкуренцију у поступку јавне набавке у смислу закона којим се уређује заштита конкуренције. Мера забране учешћа у поступку јавне набавке може трајати до две године. 
Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача.
IX.  ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ
На основу члана 88. став 1. Закона, _______________________________________, као понуђач,
назив понуђача
доставља укупан износ и структуру трошкова припремања понуде, како следи у табели:
	ВРСТА ТРОШКА
	ИЗНОС ТРОШКА У РСД

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ
	


	Датум:
	
	Потпис понуђача

	
	
	


Напомена: достављање овог обрасца није обавезно.
Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.

Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.
X.  ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ПОШТОВАЊУ ОБАВЕЗА ИЗ ЧЛАНА 75. СТАВ 2. ЗАКОНА
Поступајући по одредби члана 75. став 2. Закона, _________________________________________________________________________________, 









назив понуђача
као овлашћено лице понуђача (или као законски заступник понуђача) ,  дајем следећу 

ИЗЈАВУ


Изјављујем, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, да је Понуђач __________________________________________ при састављању понуде за јавну набавку 
назив понуђача 

грађевински радови на реконструкцији постојећег објекта Дома здравља у Великом Градишту  бр. 43/2019, поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине и потврђујем да понуђач нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде.
	Датум:
	
	Потпис понуђача

	
	
	


Напомена: Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача..

XI.  МОДЕЛ УГОВОРА
УГОВОР

О ИЗВОЂЕЊУ ГРАЂЕВИНСКИХ РАДОВА НА
 реконструкцији постојећег објекта Дома здравља у Великом Градишту 
Закључен  у ________________, дана___________године, између:

НАРУЧИЛАЦ РАДОВА:

Општинска управа општине Велико Градиште са седиштем у Великом Градишту, Житни трг бр.1, ПИБ 101364588, кога заступа Сузана Ђорђевић,начелник (у даљем тексту: Наручилац), 

и

ИЗВОЂАЧ РАДОВА:

______________________________________________са седиштем у ______________________ 
назив извођача
ул.___________________________________бр. ______, ПИБ___________________ кога заступа

адреса
___________________________________________________ (у даљем тексту: Извођач радова).

Или 

Носилац посла ______________________________________са седиштем у _________________ 

назив носиоца посла
ул.___________________________________бр. ______, ПИБ___________________ кога заступа

адреса
___________________________________ (у даљем тексту: Извођач радова) са члановима групе 
__________________________________________са седиштем у _________________ 

назив члана групе
ул.________________________________________бр. ______, ПИБ_______________ и

адреса
__________________________________________са седиштем у _________________ 

назив члана групе
ул.________________________________________бр. ______, ПИБ_______________ 

или
Носилац посла ______________________________________са седиштем у _________________ 

назив носиоца посла
ул.___________________________________бр. ______, ПИБ___________________ кога заступа

адреса
___________________________________ (у даљем тексту: Извођач радова) са подизвођачем

__________________________________________са седиштем у _________________ 

назив Подизвођача
ул.________________________________________бр. ______, ПИБ_______________ и

адреса
Члан 1. 


Уговорне стране констатују:


- да је Наручилац на основу члана 32. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС” број 124/12, 14/15 и 68/15- у даљем тексту: Закон), дана 08.10.2019.  године, објавио Позив за подношење понуда у отвореном поступку и Конкурсну документацију, за јавну набавку извођења грађевинских радова  на реконструкцији постојећег објекта Дома здравља у Великом Градишту,ЈН. Бр. 43/2019 ,  на Порталу јавних набавки и на интернет страници наручиоца, 

- да је у прописаним роковима спровео поступак јавне набавке, извршио оцену, вредновање и упоређивање понуда и да је као најповољнију понуду изабрао понуду коју је поднео Извођач радова, која у потпуности одговара свим условима из Закона, захтевима конкурсне документације, као и техничким спецификацијама;


- да се средства за извођење предметних радова обезбеђују у складу са Програмом обнове и унапређења објеката јавне намене у јавној својини у области образовања, здравства и социјалне заштите, који је утврдила Влада Закључком 05 Број: 351-3817/2016 од 8. априла 2016. године, Програмом о измени и допунама Програма обнове и унапређења објеката јавне намене у јавној својини у области образовања, здравства и социјалне заштите, који је утврдила Влада Закључком 05 Број: 351-9644/2016 од 11. октобра 2016. године, Програмом о изменама и допунама Програма обнове и унапређења објеката јавне намене у јавној својини у области образовања, здравства и социјалне заштите који је утврдила Влада Закључком 05 Број: 351-562/2017-1 од 24. јануара 2017. године, Програмом о изменама и допунама Програма обнове и унапређења објеката јавне намене у јавној својини у области образовања, здравства и социјалне заштите, који је утврдила Влада Закључком 05 Број: 351-8011/2018 од 28. августа 2018. године, као и Програмом о изменама и допунама Програма обнове и унапређења објеката јавне намене у јавној својини у области образовања, здравства, социјалне заштите и спорта, који је утврдила Влада Закључком 05 Број: 351-1100/2019 од 7. фебруара 2019. године (у даљем тексту: Програм), преко Канцеларије за управљање јавним улагањима (у даљем тексту: Канцеларија) 

-да је Наручилац у складу са чланом 108. став 1. Закона донео Одлуку о додели уговора бр._______од___________ године, којом је уговор о јавној набавци доделио Извођачу радова. 

Предмет уговора

Члан 2. 


Предмет овог уговора је  извршење радова на реконструкцији постојећег објекта Дома здравља у Великом Градишту.
Ради извршења радова који су предмет Уговора, Извођач радова се обавезује да обезбеди радну снагу, материјал, грађевинску и другу опрему, изврши грађевинске, грађевинско-занатске и припремно-завршне радове, као и све друго неопходно за потпуно извршење радова који су предмет овог уговора.
Вредност радова – цена

Члан 3.
Уговорне стране утврђују да цена свих радова који су предмет Уговора износи: __________________________ динара са ПДВ-ом 

(словима: ___________________________________________________________________), 

од чега је ПДВ

____________________________ динара, 

што без ПДВ-а износи 
____________________________ динара

(словима___________________________________________________________________),
а добијена је на основу јединичних цена из усвојене понуде Извођача радова број ___________ од ___________2019. године.
Уговорена цена је фиксна по јединици мере и не може се мењати услед повећања цене елемената на основу којих је одређена.

Осим вредности рада, добара и услуга неопходних за извршење уговора, цена обухвата и трошкове организације градилишта, осигурања и све остале зависне трошкове Извођача радова.

Понуђеном ценом из става 1. овог члана обухваћено је: вредност материјала, радне снаге, механизације, скеле, оплате, средства за рад, унутрашњи и спољашњи транспорт, чување и одржавање радова, осигурање и обезбеђење одвијања саобраћаја у току радова, обезбеђење целокупних радова, материјала, грађевинске механизације, гаранције, осигурање, рад ноћу и рад недељом и празником, све привремене радове потребне за извођење сталних радова, све таксе, накнаде, као и све трошкове мобилизације и демобилизације градилишта, организације истог, спровођење мера безбедности и здравља на раду и заштите животне средине, градилишних прикључака, припремних радова, градилишне ограде и градилишне табле, прилазне путеве и платое за комуникацију и организацију грађења, режијске и све друге трошкове који се јаве током извођења радова и који су потребни за извођење и завршетак радова у складу са захтевима Наручиоца. Уговорене јединичне цене за материјал, инсталације и сву опрему, подразумевају франко градилиште, односно објекат, размештено и изведено према техничкој документацији.
Услови и начин плаћања

Члан 4.

Плаћање уговорене цене ће се извршити на следећи начин:

1. Авансно, у висини од 30% од укупне уговорене цене, у року од 45 дана од дана пријема авансног предрачуна, уз достављање следеће документације:

-
предрачуна у износу аванса;

-
банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања.

2. У висини од 70%, по основу оверених привремених месечних ситуација и окончаној ситуацији, сачињеним на основу оверене грађевинске књиге изведених радова и јединичних цена из усвојене понуде бр. ________од _________ и потписаним од стране стручног надзора, у року од 45 (четрдесетпет) дана од дана пријема оверене ситуације од стране стручног надзора, с тим што окончана ситуација мора износити минимум 10% (десет процената) од уговорене вредности. 


Уплату средстава обрачунатих на начин и у роковима из става 1. овог члана, Канцеларија ће вршити директно на рачун Извођача радова. 

Услов за оверу окончане ситуације је извршена примопредаја изведених радова.

Кoмплетну документацију неопходну за оверу привремене ситуације: листове грађевинске књиге, одговарајуће атесте за уграђени материјал и другу документацију, Извођач радова доставља стручном надзору који ту документацију чува дo примопредаје и коначног обрачуна, у супротном се неће извршити плаћање тих позиција, што Извођач радова признаје без права приговора.
Рок за завршетак радова

Члан 5.

Извођач радова се обавезује да уговорене радове изведе у року од ____ (______________________) календарских дана рачунајући од дана увођења у посао, а према приложеном динамичком плану, који је саставни део Уговора. У случају обуставе радова која се евидентира  у грађевинском дневнику, рок за извођење радова се продужава за онолико дана колико је трајала обустава радова и тај рок се не обрачунава у календарске дане који су потребни  за завршетак радова. Разлози за обуставу радова у складу са чланом  6. овог уговора су:

· природни догађаји (пожар, поплава, земљотрес, изузетно лоше време неуобичајено за годишње доба и за место на коме се радови изводе и сл.);

· мере предвиђене актима надлежних органа;

· услови за извођење радова у земљи или води, који нису предвиђени техничком документациjом;

Датум увођења у посао стручни надзор уписује у грађевински дневник. Рок за увођење у посао је најкасније 10 дана од дана ступања на снагу овог уговора, уколико није другачије одређено.
Под завршетком радова сматра се дан њихове спремности за примопредају изведених радова, а што стручни надзор констатује у грађевинском дневнику.

Утврђени рокови су фиксни и не могу се мењати без сагласности Наручиоца. 

Ако постоји оправдана сумња да ће радови бити изведени у уговореном року, Наручилац има право да затражи од Извођача радова да предузме потребне мере којима се обезбеђује одговарајуће убрзање радова и њихово усклађивање са уговореним планом грађења.

Члан 6.
Извођач радова има право да зaхтева продужење рока за извођење радова у случају у коме је због промењених околности или неиспуњења обавеза Наручиоца био спречен да изводи радове.

Као разлози због којих се, у смислу става 1. овог члана, може захтевати продужење рокова, сматрају се нарочито:
природни догађаји (пожар, поплава, земљотрес, изузетно лоше време неуобичајено за годишње доба и за место на коме се радови изводе и сл.);

мере предвиђене актима надлежних органа;

услови за извођење радова у земљи или води, који нису предвиђени техничком документациjом;

закашњење увођења Извођача радова у посао;

хитни непредвиђени радови према члану 16. овог уговора.

Наручилац одлучује да ли ће и за колико продужити рок за завршетак радова у  року од 8 дана од дана када је Извођач радова затражио од Наручиоца да одлучи о продужењу рока за завршетак радова. Уколико Извођач радова пропусти да достави благовремено упозорење о кашњењу или не сарађује у смислу решавања овог кашњења, кашњење изазавано овим пропустом се неће разматрати приликом одређивања новог рока за завршетак радова.


Захтев за продужење рока за извођење радова Извођач радова писмено подноси Наручиоцу у року од једног дана од сазнања за околност, а најкасније 10 (десет) дана пре истека коначног рока за завршетак радова.
Уговорени рок је продужен када уговорне стране закључе Анекс уговора у складу са одлуком коју Наручилац донесе на начин и под условима прописаним чланом 115. Закона.
У случају да Извођач радова не испуњава предвиђену динамику, обавезан је да уведе у рад више извршилаца, без права на захтевање повећаних трошкова или посебне накнаде.
Ако Извођач радова падне у доцњу са извођењем радова, нема право на продужење уговореног рока због околности које су настале у време доцње.
Уговорна казна

Члан 7.
Уколико Извођач радова не заврши радове у уговореном року, дужан је да плати Наручиоцу радова уговорну казну у висини 0,1% (0,1 проценатa) од укупно уговорене вредности без ПДВ-а за сваки дан закашњења. Уколико је укупан износ обрачунат по овом основу већи од 5% од Укупне уговорене цене без ПДВ-а, Наручилац може једнострано раскинути Уговор.
Наплату уговорне казне Наручилац радова ће извршити, без претходног пристанка Извођача радова, умањењем рачуна наведеног у окончаној ситуацији.

Ако је Наручилац због закашњења у извођењу или предаји изведених радова претрпео какву штету, може захтевати од Извођача радова и потпуну накнаду штете, независно од уговорене казне и заједно са њом.

Обавезе Извођача радова

Члан 8.
Извођач радова се обавезује да радове изведе у складу са важећим техничким 
прописима, документацијом и овим уговором као и да исте по завршетку преда Наручиоцу радова, као и: 
 да пре почетка радова Наручиоцу радова достави решење о именовању одговорног Извођача радова. Уколико у току извођења радова дође до потребе за променом кључног особља које ће бити одговорно за извршење уговора и квалитет изведних радова, Извођач о томе обавештава Наручиоца и даје свој предлог на сагласност Наручиоцу. У случају промене кључног особља, особље мора бити квалификација истих или бољих од захтеваних у конкурсној документацији, што Извођач документује доказима.  
да по пријему пројектно-техничке документације исту детаљно прегледа и брижљиво проучи и у року од 10 дана, рачунајући од дана примопредаје техничке документације, достави у писаном облику Наручиоцу евентуалне примедбе на разматрање и даље поступање. Неблаговремено уочене или достављене примедбе, као и евентуални недостаци у пројектно-техничкој документацији који нису могли остати непознати да је пројектно-техничка документација, на време, савесно и брижљиво сагледана, неће се узете у обзир, нити ће имати утицаја на рок и цену извођења радова; 

да у року од 7 (седам) дана од дана потписивања уговора достави стручном надзору динамични план извођења радова; 
да о свом трошку обезбеди и истакне на видном месту градилишну таблу у складу са важећим прописима; 

да се строго придржава мера заштите на раду; 

да по завршеним радовима одмах обавести Наручиоцу радова да је завршио радове и да је спреман за њихову примопредају;
да изводи радове према документацији на основу које је издато одобрење за изградњу, односно главном пројекту, у складу са прописима, стандардима, техничким нормативима и нормама квалитета које важе за поједине врсте радова, инсталацију и опреме;

да обезбеди довољну радну снагу на градилишту и благовремену испоруку уговореног материјала и опреме потребну за извођење уговором преузетих радова;

да обезбеди безбедност свих лица на градилишту, као и одговарајуће обезбеђење складишта својих материјала и слично, тако да се Наручилац радова ослобађа свих одговорности према државним органима, што се тиче безбедности, прописа о заштити животне средине, и радно-правних прописа за време укупног трајања извођења радова до предаје радова Наручиоцу радова;

да уредно води све књиге предвиђене законом и другим прописима Републике Србије;

да на градилишту обезбеди уговор о грађењу, решење о одређивању одговорног извођача радова на градилишту и главни пројекат, односно документацију на основу које се објекат гради;

да омогући вршење стручног надзора на објекту;
да омогући сталан и несметан приступ Грађевинском дневнику на захтев Стручног надзора или Наручиоца;
у случају немогућности прибаљања и уградње материјала и опреме према понуђеним моделима и произвођачима наведеним у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме, Извођач је дужан да прибави документ од произвођача којим образлаже немогућност испоруке (престанак производње и слично), као и предлог за замену еквивалентне опреме коју доставља на сагласност стручном надзору и наручиоцу. Предметни материјал и опрема који се замењује у односу на понуђене моделе и произвођаче у поглављу Листа произвођача, уз сагласност стручног надзора и наручиоца, мора бити еквивалентан и одговарати техничким карактеристикама претходно понуђеног добра и испоручен и уграђен по уговореној цени.

да омогући наручиоцу сталан надзор над радовима и контролу количине и квалитета употребљеног материјала;

да поступа у складу са Законом о управљању отпадом;

да поступа у складу са Законом о заштити животне средине;

да поступи по свим основаним примедбама и захтевима Наручиоца радова датим на основу извршеног надзора и да у том циљу, у зависности од конкретне ситуације, о свом трошку, изврши поправку или рушење или поновно извођење радова, замену набављеног или уграђеног материјала, опреме, уређаја и постројења или убрзања извођења радова када је запао у доцњу у погледу уговорених рокова извођења радова;
да уведе у рад више смена, продужи смену или уведе у рад више извршилаца, без права на повећање трошкова или посебне накнаде за то уколико не испуњава предвиђену динамику;

да сноси трошкове накнадних прегледа комисије за пријем радова уколико се утврде неправилности и недостаци;

да гарантује квалитет изведених радова и употребљеног материјала, с тим да отклањању грешака у гарантном року за изведене радове Извођач мора да приступи у року од 5 дана;

да обезбеди доказ о квалитету извршених радова, односно уграђеног материјала, инсталација и опреме;
да Извођач отклони, све евентуално начињене штете на постојећим инсталацијама, објектима, саобраћајницама, јавним и приватним површинама.
Обавезе Наручиоца радова

Члан 9.
Наручилац радова ће обезбедити вршење стручног надзора над извршењем уговорних обавеза Извођача радова.

Наручилац радова се обавезује да уведе Извођача радова у посао, предајући му техничку документацију као и обезбеђујући му несметан прилаз градилишту.
Наручилац радова се обавезује да учествује у раду комисије за примопредају и коначни обрачун изведених радова са стручним надзором и Извођачем радова.
Наручилац радова се обавезује да пре почетка рада на градилишту писменим актом одреди координатора за безбедност и здравље на раду у фази извођења радова, а у складу са законом који регулише ову област.
Евентуалне примедбе и предлози надзорног органа

Члан 10.
Евентуалне примедбе и предлози надзорног органа уписују се у грађевински дневник.

Извођач радова је дужан да поступи по оправданим примедбама и захтевима надзорног органа и да отклони недостатке у радовима у погледу којих су стављене примедбе и то на сопствени трошак.

Финансијско обезбеђење

Члан 11.

Извођач радова се обавезује да преда Наручиоцу банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања најкасније у року од 7 (седам) дана од дана закључења уговора која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за повраћај авансног плаћања издаје се у висини аванса, са роком важности који је 30 дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, у корист Наручиоца. Вредност ове гаранције смањује се онако како се буде правдао износ исплаћеног аванса – пропорционално кроз вредности издатих ситуација.


Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања мора се продужити.

Извођач радова се обавезује да на дан закључења Уговора, а најкасније у року од 7 (седам) дана од дана закључења уговора, преда Наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив, у корист Наручиоца, у износу од 10% (десет процената) од укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важности који је 30 (тридесет) дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, с тим да евентуални продужетак рока за завршетак радова има за последицу и продужење рока важења гаранције, за исти број дана за који ће бити продужен и рок за завршетак радова. 


Приликом примопредаје радова Извођач радова се обавезује да Наручиоцу преда банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив, у висини од 5% (пет процената) од укупне вредности изведених радова без ПДВ-а, са роком трајања који је 5 (пет) дана дужи од истека гарантног рока. 

Осигурање

Члан 12.
Извођач радова је дужан да осигура радове, раднике, материјал и опрему од уобичајних ризика до њихове пуне вредности (осигурање објекта у изградњи) и достави наручиоцу полису осигурања, оригинал или оверену копију, са роком важења за цео период извођења радова.

Извођач радова је такође дужан да достави наручиоцу полису осигурања од одговорности за штету причињену трећим лицима и стварима трећих лица, оригинал или оверену копију, са роком важења за цео период извођења радова, у свему према важећим законским прописима.
Уколико се рок за извођење радова продужи, извођач радова је дужан да достави, пре истека уговореног рока, полисе осигурања из става 1. и 2. овог члана, са новим периодом осигурања.

Гаранција за изведене радове и гарантни рок

Члан 13.
Извођач радова гарантује да су изведени радови у време примопредаје у складу са уговором, прописима и правилима струке и да немају мана које онемогућавају или умањују њихову вредност или њихову подобност за редовну употребу, односно употребу одређену уговором.

Гарантни рок за квалитет изведених радове износи 2 (две) године и рачуна се од датума примопредаје радова. Гарантни рок за сву уграђену опрему и материјал је у складу са гарантним роком произвођача рачунајући од датума примопредаје радова, с тим што је извођач радова дужан да сву документацију о гаранцијама произвођача опреме, заједно са упутствима за употребу, прибави и преда Наручиоцу радова.

Извођач радова је дужан да о свом трошку отклони све недостатке који се покажу у току гарантног рока, а који су наступили услед тога што се Извођач није држао својих обавеза у погледу квалитета радова и материјала у року од 5 дана од пријема писаног захтева од стране Наручиоца.
Независно од права из гаранције, Наручилац радова има право да од извођача радова захтева накнаду штете која је настала као последица неквалитетно изведених радова или уградње материјала неодговарајућег квалитета.

Квалитет уграђеног материјала
Члан 14.
За укупан уграђени материјал Извођач радова мора да има сертификате квалитета и атесте који се захтевају по важећим прописима и мерама за објекте те врсте у складу са пројектном документацијом.

Достављени извештаји о квалитету уграђеног материјала морају бити издати од акредитоване лабораторије за тај тип материјала.

Уколико Наручилац утврди да употребљени материјал не одговара стандардима и техничким прописима, он га може одбити и забранити његову употребу. У случају спора меродаван је налаз овлашћене организације за контролу квалитета.

Извођач радова је дужан да о свом трошку обави одговарајућа испитивања материјала. Поред тога, он је одговоран уколико употреби материјал који не одговара квалитету.
У случају да је због употребе неквалитетног материјала угрожена безбедност и функционалност објекта, Наручилац има право да тражи од Извођача радова да поруши изведене радове и да их о свом трошку поново изведе у складу са техничком документацијом и уговорним одредбама. Уколико Извођач радова у одређеном року то не учини, Наручилац има право да ангажује друго лице на терет Извођача радова.

Стручни надзор над извођењем уговорених радова се врши складу са законом којим се уређује планирање и изградња. 

Извођач радова се не ослобађа одговорности ако је штета настала због тога што је при извођењу одређених радова поступао по захтевима Наручиоца.

Вишкови и мањкови радова

Члан 15.
За свако одступање од техничке документације на основу које се изводе радови и уграђује опрема, односно за свако одступање од уговорених радова, Извођач радова је дужан да о томе обавести Наручиоца и да тражи писмену сагласност за та одступања. 

Извођач радова не може захтевати повећање уговорене цене за радове које је извршио без сагласности Наручиоца.

Вишкови или мањкови радова за чије извођење је Наручилац дао сагласност, обрачунавају се и плаћају по уговореним фиксним јединичним ценама и стварним количинама изведених радова, а у складу са Посебним узансама о грађењу („Службени лист СФРЈ“ бр. 18/77 - у даљем тексту: Узансе).

Наручилац има право да у току извођења радова, односно монтаже опреме, одустане од дела радова и опреме предвиђених у техничкој документацији чија укупна вредност не прелази 10% укупне уговорене цене, под условом да се тим одустајањем не угрозе гарантоване карактеристике објекта као целине.

Хитни непредвиђени радови

Члан 16.

Хитни непредвиђени радови су радови чије је предузимање било нужно због осигурања стабилности објекта или ради спречевања настанка штете, а изазвани су неочекиваном тежом природом земљишта, неочекиваном појавом воде или другим ванредним и неочекиваним догађајима, у складу са чланом 634. Закона о облигационим односима) и чланом 19. став 2. Посебних Узанси о грађењу („Службени лист СФРЈ“ бр. 18/77 - у даљем тексту: Узансе).
Хитне непредвиђене радове Извођач радова може да изведе и без претходне сагласности Наручиоца, ако због њихове хитности није био у могућности да прибави ту сагласност.  

Извођач радова је дужан без одлагања обавестити Наручиоца о разлозима за извођење хитних непредвиђених радова и о предузетим мерама. 

Извођач радова има право на правичну накнаду за хитне непредвиђене радове из овог члана, који су морали бити обављени.

Наручилац може раскинути овај уговор ако би услед хитних непредвиђених радова уговорена цена морала бити повећана за 5%, и више, о чему је дужан без одлагања обавестити Извођача радова. 

У случају раскида уговора Наручилац је дужан исплатити Извођачу радова одговарајући део цене за већ извршене радове, као и правичну накнаду за учињене неопходне трошкове.
Примопредаја изведених радова

Члан 17.

Примопредаја изведених радова врши се по завршетку извођења уговорених радова на објекту, односно свих радова предвиђених одобрењем за изградњу или одобрењем за извођење радова и техничком документацијом. Примопредаја изведених радова може да се врши и упоредо са извођењем радова на захтев Наручиоца, ако по завршетку извођења свих радова на објекту не би могла да се изврши контрола дела изведених радова.


Примопредаја изведених радова обухвата контролу усклађености изведених радова са одобрењем за изградњу или одобрењем за извођење радова и техничком документацијом на основу које се изводе уговорени радови, као и са техничким прописима и стандардима који се односе на поједине врсте радова, односно материјала, опреме и инсталација.


Извођач радова о завршетку уговорених радова обавештава Наручиоца и стручни надзор, а дан завршетка радова уписује се у грађевински дневник.


Примопредаја радова се врши комисијски најкасније у року од 15 (петнаест) дана од завршетка радова.


Комисију за примопредају радова именоваће Наручилац, а обавезно је чине 3 (три) представника Наручиоца, 1 (један) представник Стручног надзора, уз присуство Извођача радова.


Комисија сачињава записник о примопредаји.


Извођач радова је дужан да приликом примопредаје преда Наручиоцу, пре техничког прегледа: пројекте изведених објеката (ПИО) у два примерка, израђене према Правилнику о садржини, начину и поступку израде и начину вршења контроле техничке документације према класи и намени објекта („Службени гласник РС“, број 72/18); све одговарајуће атесте за уграђени материјал за радове према уговору и извештаје о испитивањима инсталација и опреме за радове према уговору. 

Грешке, односно недостатке које утврди Наручилац у току извођења или приликом преузимања и предаје радова, Извођач радова мора да отклони без одлагања. Уколико те недостатке Извођач радова не почне да отклања у року од 3 (три) дана и ако их не отклони у разумно утврђеном року, Наручилац има право да те недостатке отклони преко другог лица на терет Извођача радова.


Евентуално уступање отклањања грешака другом лицу, Наручилац ће учинити по тржишним ценама и са пажњом доброг привредника. 


Примопредају радова обезбедиће Наручилац у законски предвиђеном року. 


Наручилац ће у моменту у примопредаје радова од стране Извођача радова примити на коришћење изведене радове.

Коначни обрачун

Члан 18.
Коначну количину и вредност изведених радова по Уговору утврђује Комисија за коначни обрачун на бази стварно изведених радова оверених у грађевинској књизи од стране стручног надзора и усвојених јединичних цена из понуде које су фиксне и непроменљиве. 

Комисију за коначни обрачун именоваће Наручилац радова, а обавезно је чине 3 (три) представника Наручиоца, 1 (један) представник Стручног надзора, уз присуство Извођача радова.

Комисија сачињава Записник о коначном обрачуну изведених радова.

Окончана ситуација за изведене радове испоставља се истовремено са Записником о примопредаји и Записником о коначном обрачуну изведених радова.

Раскид Уговора

Члан 19.
Наручилац задржава право да једнострано раскине овај уговор уколико Извођач радова касни са извођењем радова дуже од 15 (петнаест) календарских дана.

Наручилац задржава право да једнострано раскине овај уговор уколико извршени радови не одговарају прописима или стандардима за ту врсту посла и квалитету наведеном у понуди Извођача радова, а Извођач радова није поступио по примедбама стручног надзора, као и ако Извођач радова не изводи радове у складу са пројектно-техничком документацијом или из неоправданих разлога прекине са извођењем радова.

Наручилац задржава право да једнострано раскине уговор у случају да Извођач није омогућио несметан приступ Грађевинском дневнику на захтев Стручног надзора и Наручиоца.

Наручилац може једнострано раскинути уговор уколико Извођач ангажује лице као подизвођача које није наведено у понуди у уговору о јавној набавци, у складу са чланом 170. став 1. тачка 4. Закона.
Наручилац може једнострано раскинути уговор и у случају недостатка средстава за његову реализацију.

Уколико дође до раскида Уговора пре завршетка свих радова чије извођење је било предмет овог Уговора заједничка Комисија ће сачинити Записник о до тада стварно изведеним радовима и њиховој вредности у складу са Уговором.

Уговор се раскида писаном изјавом која садржи основ за раскид уговора и доставља се другој уговорној страни.
У случају раскида Уговора, Извођач радова је дужан да изведене радове обезбеди и сачува од пропадања, као и да Наручиоцу преда пројекат изведеног објекта као и преглед стварно изведеним радова до дана раскида уговора, потписан од стране одговорног извођача радова и надзорног органа.
Измене уговора

Члан 20.

Наручилац може, након закључења овог уговора, без спровођења поступка јавне набавке, да повећа обим радова који су предмет уговора.

Наручилац ће дозволити продужетак рока за извођење радова, ако наступе околности на које извођач радова није могао да утиче, а које се односе на:

природни догађај (пожар, поплава, земљотрес, изузетно лоше време неуобичајено за годишње доба и за место на коме се радови изводе и сл.);

мере које буду предвиђене актима надлежних органа;

услови за извођење радова у земљи или води, који нису предвиђени техничком документацијом;

закашњење наручиоца да Извођача радова уведе у посао;

хитне непредвиђене радове према члану 16. овог уговора.

Наручилац доноси одлуку о измени уговора због повећања обима предмета јавне набавке или због промене других битних елемената уговора, у складу са чланом 115. Закона.

Изменом уговора, по било ком од наведених основа, не може се мењати предмет јавне набавке. 

Члан 21.
У случају потребе извођења хитних непредвиђених радова из члана 16. овог уговора, поред продужења рока, наручилац ће дозволити и промену цене, до износа трошкова који су настали због извођења тих радова. 
У року од 3 дана од почетка извођења радова на позицијама хитних непредвиђених радова, Извођач је у обавези да достави Надзорном органу на сагласност Понуду са анализом цена за наведене позиције хитних непредвиђених радова.

Сходна примена других прописа
Члан 22.

На питања која овим уговором нису посебно утврђена, примењују се одговарајуће одредбе закона којим се уређује планирање и изградња и закона којим се уређују облигациони односи.

Саставни део уговора

Члан 23.
Прилози и саставни делови овог уговора су:
- техничка документација

- понуда Извођача радова бр. _______________ од __________. Године

- образац о произвођачима материјала и опреме

- динамика извођења радова
Решавање спорова

Члан 24.
Све евентуалне спорове уговорне стране ће решавати споразумно. Уколико до споразума не дође, уговара се надлежност Привредног суда у Пожаревцу
Број примерака уговора

Члан 25.
Овај уговор сачињен је у 6 (шест) једнака примерка, по 2 (два) за сваку уговорну страну и 2 (два) за Канцеларију за управљање јавним улагањима.
Ступање на снагу
Члан 26.
Овај уговор се сматра закљученим када га потпишу обе уговорне стране а ступа на снагу даном предаје Наручиоцу банкарске гаранције за добро извршење посла од стране Извођача радова. 
	ЗА НАРУЧИОЦА
	
	ЗА ИЗВОЂАЧА РАДОВА


	
	
	

	Сузана Ђорђевић

	
	

	САГЛАСНА:

КАНЦЕЛАРИЈА ЗА УПРАВЉАЊЕ ЈАВНИМ УЛАГАЊИМА

	

	В.Д. ДИРЕКТОРА Марко Благојевић



	Датум _________________


XII.  ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ СА УПУТСТВОМ КАКО ДА СЕ ПОПУНИ
	
	Предмет ЈН

Опис позиције радова
	Јединица мере
	Количина
	Јединична цена без ПДВ-а
	Јединична цена са ПДВ-ом
	Укупна цена  без ПДВ-а
	Укупна цена са ПДВ-ом

	Бр.
	1
	2
	3
	4
	5
	6 (3x4)
	7 (3x5)


	1
	ГРАЂЕВИНСКО-ЗАНАТСКИ РАДОВИ/АРХИТЕКТУРА 
	
	
	
	
	
	

	1.1.
	ДЕМОНТАЖЕ И РУШЕЊА
	
	
	
	
	
	

	1.1.1
	Pažljiva demontaža unutrašnjih vrata i pregrada zajedno sa štoком., sa utovarom i odvozom na deponiju koju odredi investitor.

Obračun po кomadu
	
	
	
	
	
	

	a) 
	a) Drvena vrata površine do 2.00m2
	ком.
	142
	
	
	
	

	b)
	b) Drvena vrata površine 2.00 do 5.00m2
	ком.
	2
	
	
	
	

	1.1.1.2
	Pažljiva demontaža drvenih prozora, sa utovarom i odvozom na deponiju koju odredi investitor.

Obračun po ком.adu.
	
	
	
	
	
	

	
	a) Drveni prozor površine do 2.00m2
	ком.
	302
	
	
	
	

	1.1.1.3
	Pažljiva demontaža unutrašnjih i fasadnih zastakljenih aluminijumskih pregrada, sa utovarom i odvozom na deponiju koju odredi investitor.

Obračun po m2.
	
	
	
	
	
	

	
	a)Unutrašnje pregrade
	m2
	37
	
	
	
	

	
	b)Fasadne pregrade
	m2
	179
	
	
	
	

	1.1.1.4
	Pažljiva demontaža drvene zidne obloge sa potkonstrukcijom i staklima šaltera; oblogu očistiti, složiti po vrsti, upakovati, utovariti u kamion i odvesti na deponiju koju odredi investitor udaljenu do 15 km. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju.

Obračun po m2
	m2
	752
	
	
	
	

	1.1.1.5
	Delimična demontaža spuštenog plafona od GK ploča sa metalnom potkonstrukcijom (čekaonica u prizemlju, toaleti). Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. Tačne količine odrediće pismeno nadzorni organ i izvođač radova. Obračun po m2.
	m2
	76
	
	
	
	

	1.1.1.6
	Obijanje zidnih keramičkih pločica i sokli zajedno sa malterom. Obiti pločice sa malterom i klamfama očistiti spojnice do dubine 2 cm, a površinu opeke očistiti čeličnim četkama. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju. Obračun po m2 obijene površine, otvori se odbijaju.
	
	
	
	
	
	

	
	zidne ker. pločice
	m2
	760
	
	
	
	

	
	ker. sokle
	m1
	293
	
	
	
	

	1.1.1.7
	Skidanje poda od keramičkih pločica postavljenih u cementnom malteru. Obiti pločice i skinuti podlogu do betonske konstrukcije. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju.

Obračun po m2 poda, sa utovarom i odvozom na deponiju koju odredi investitor.
	m2
	368
	
	
	
	

	1.1.1.8
	Obijanje i skidanje teraco obloge spoljnih stepeništa. Oblogu i podlogu skinuti do betonske konstrukcije. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju.

Obračun po m2.
	m2
	66.80
	
	
	
	

	1.1.1.9
	Skidanje poda od laminata sa lajsnama, sa utovarom i odvozom na deponiju koju odredi investitor.

Obračun po m2.
	m2
	118
	
	
	
	

	1.1.1.10
	Skidanje poda od vinaza sa lajsnama, sa utovarom i odvozom na deponiju koju odredi investitor.

Obračun po m2.
	m2
	1075
	
	
	
	

	1.1.1.11
	Probijanje pregradnog zida od opeke za izradu otvora vrata. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju.

Obračun po m2.
	m2
	3.50
	
	
	
	

	1.1.1.12
	Rušenje pregradnih zidova od opeke u produžnom malteru, zajedno sa serklažima, nadvratnicima i svim oblogama na zidu. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju.

Obračun po m3.
	m3
	22.50
	
	
	
	

	1.1.1.13
	Rušenje međuprozorskih betonskih stubića i stubića između fasadnih pregrada. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju.

Obračun паушалno.
	Pauš.
	1.00
	
	
	
	

	1.1.1.14
	Skidanje postojeće hidroizolacije i sloja za pad na ravnim krovovima i betonskim rigolama. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju.

Obračun po m2.
	m2
	1223
	
	
	
	

	1.1.1.15
	Demontaža svih oluka, olučnih vertikala, opšivki i druge limarije sa fasade objekta. Pozicija obuhvata i demontažu standardnog gromobranskog voda (FeZn trake). Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju.

Obračun po m1.
	m1
	600
	
	
	
	

	1.1.1.16
	Demontaža i pažljiva demontaža raznih pojedinačnih elemenata sa fasada i krova objekta (klima uređaji sa nosačima, nosači zastava, natpisa, panoa, rasvete, opreme i instalacija VN itd. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na gradsku deponiju, a opremu upakovati i složiti na gradilišnu deponiju.

Obračun po ком.adu.
	ком.
	40
	
	
	
	

	1.1.1.17
	Demontaža unutrašnjih i spoljnih ograda, rukohvata i bravarije stepeništa. Šut prikupiti, izneti, utovariti na kamion i odvesti na deponiju.

Obračun po m1.
	
	
	
	
	
	

	
	a) rukohvati
	m1
	38
	
	
	
	

	
	b) ograde spolja
	m1
	25
	
	
	
	

	1.1.1.18
	Delimično obijanje maltera sa plafona i unutrašnjih zidova.  Tačna mesta i količine odrediće pismeno nadzorni organ i izvođač radova.

Obračun po m2.
	m2
	100
	
	
	
	

	1.2
	ZIDARSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	1.2.01
	Zidanje pregradnih zidova, unutrašnjih i fasadnih ispuna gasbetonskim (ytong ili odgovarajućim) blokovima debljine 10 do 30 cm u produžnom / tankoslojnom malteru sa potrebnim ukrućenjima (serklažima) po uputstvu proizvođača. 

Obračun po m2.
	
	
	
	
	
	

	
	pregradni zid d=10cm
	m2
	109.50
	
	
	
	

	
	pregradni zid / ispuna d=20cm
	m2
	87.50
	
	
	
	

	
	ispuna d=30cm
	m2
	88.50
	
	
	
	

	1.2.2
	Zidanje pregradnih zidova opekarskim blokovima debljine 12cm u produžnom malteru sa serklažima i nadvratnicima.

Obračun po m2.
	m2
	49.50
	
	
	
	

	1.2.3
	Malterisanje zidanih zidova odgovarajućim malterom.

Obračun po m2.
	
	
	
	
	
	

	
	a) ytong zidovi, tankoslojni malter
	m2
	319.00
	
	
	
	

	
	b) pregradni zidovi, produžni malter 1:2:6 u 2 sloja
	m2
	76.50
	
	
	
	

	
	c) plafoni, produžni malter 1:2:6 u 2 sloja
	m2
	70.00
	
	
	
	

	1.2.4
	Izrada cementne košuljice d=4cm u padu u toaletima kao podloga za postavljenje završnog poda od keramike. Radi se od betona MB20 preko PE folije i hidroizolacije.

Obračun po m2.
	
	
	
	
	
	

	
	cem. košuljica d=3‒4cm
	m2
	96.20
	
	
	
	

	1.2.5
	Izrada cementne košuljice / estriha razmere 1:3 sa propilenskim vlaknima kao podloge završnih podnih obloga. 

Obračun po m2.
	
	
	
	
	
	

	
	a) podloga za vinil oblogu
	m2
	1138
	
	
	
	

	
	b) podloga za keramičku oblogu
	m2
	191.50
	
	
	
	

	1.3
	SUVOMONTAŽNI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	1.3.01
	Izrada pregradnih zidova debljine 100mm, sa jednostruком. metalnom potkonstrukcijom obloženom obostrano jednostrukim gips kartonskim pločama debljine 12.5mm. Pregradni nenosiv zid izraditi od pocinkovanih profila CW75, postaviti kamenu vunu debljine 50mm i obložiti gips kartonskim pločama, po projektu i uputstvu proizvođača. Sastave obraditi glet masom i bandaž trakama.

Obračun po m2, sa bandažiranjem i radnom skelom.
	m2
	81.00
	
	
	
	

	1.3.02
	Oblaganje zidova od opeke gips kartonskim pločama debljine 12.5mm na lepku (suvo malterisanje, sistem Knauf W611 ili odg). Sastave obraditi glet masom i bandaž trakama po uputstvu proizvođača.

Obračun po m2, sa bandažiranjem i radnom skelom.
	m2
	870.00
	
	
	
	

	1.3.03
	Izrada monolitnog spuštenog plafona sa čeličnom potkonstrukcijom i oblaganje standardnim i vlagootpornim GK pločama  debljine 12.5mm.

Obračun po m2, sa bandažiranjem i radnom skelom.
	m2
	214.00
	
	
	
	


	1.3.04
	Izrada ugaonih obloga oko instalacija (na mestima suticanja zidova i plafona) i kaskada od gips kartonskih ploča debljine 12.5mm na odgovarajućoj metalnoj potkonstrukciji od pocinkovanih CD profila  pričvršćenih za betonske grede i ploče u svemu prema projektu.

Obračun po m2, sa bandažiranjem i radnom skelom.
	m2
	267.60
	
	
	
	

	1.4
	PODOPOLAGAČKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	1.4.1
	Nabavka i postavljanje poda od vinil traka - standardne odgovarajuće homogene vinil podne obloge za ком.ercijalnu upotrebu - klasifikacije 34, sa povijanjem uz zidove (holker-sokle) u visini 15cm, preko prethodno pripremljene podloge, u svemu prema preporukama i uputstvu proizvođača. Podloga mora biti ravna, čista, bez tragova (bez flomastera, markera bilo koje vrste, hemijskih olovaka, boje itd, svega što bi moglo izazvati promenu boje zbog pomeranja), čvrsta, suva, tvrda, jaka, glatka (mora se proveriti apsorpcija) i bez izloženosti uticaju vlage. Priprema podloge, kao i procedure za ugradnju treba da budu u skladu sa važećim standardima. Suvoća čvrste podloge treba da bude ispod maksimalno dozvoljenog nivoa vlažnosti kada se testira u skladu sa standardom. Mase za izravnjavanje prema očekivanoj izloženosti i uticajima, treba da su usklađene sa tipom vinilne obloge koja se ugrađuje.

Obračun po m2 gotovog poda (obloge) sa pripremom podloge.
	
	
	
	
	
	

	
	podovi
	m2
	1308,00
	
	
	
	

	
	vinil antistatik (teh. prostorije)
	m2
	5,90
	
	
	
	

	1.4.2
	Nabavka i postavljanje podne obloge laminat, lepljen, debljine 9.5mm, za teška opterećenja (klasa 32). Laminatna podna obloga postavlja se kao plivajući pod. Laminat mora da bude jak, trajan i visokopresovan, a nosač ploča visoke gustine, HDF, ivice impregnirane. Podnu oblogu uneti, raspakovati i ostaviti 24 časa da se aklimatizuje u atmosferi prostorije. Lepak mora biti kvalitetan i stabilan. Preko pripremljene podloge postaviti filc i foliju. Pored zidova ostaviti dilatacione spojnice širine 10mm. Lepak naneti ravnomerno na celu širinu falca. Podnu oblogu pažljivo postaviti i sastaviti, sa potpuno zatvorenim spojnicama. Obrisati lepak. Pored zidova postaviti lajsne i na svakih 80cm lajsne pričvrstiti za zid. Sučeljavanja gerovati.

Obračun po m2.
	
	
	
	
	
	

	
	podovi
	m2
	118
	
	
	
	

	1.5
	IZOLATERSKI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	1.5.1
	Izrada horizontalne i vertikalne hidroizolacije od elastičnog akrilnog premaza tipa Sikalastic 200, ili odgovarajuće, po uputstvu proizvođača. Obračun po m2. 
a) horizontalna izolacija podova mokrih čvorova, i vertikalna po parapetima sanitarnih prostorija
	m2
	125.00
	
	
	
	

	1.5.2
	Nabavka i postavljanje termoizolacije preko postojećih fasadnih zidova od opeke - izrada ком.pozitne "ETICS" kontaktne fasade od termoizolacionih ploča kamene vune sa dve gustine (spoljašnji sloj velike tvrdoće ρ=150kg/m3 i unutrašnji sloj ρ=90kg/m3) tipa Frontrock MAX E ili odgovarajuće, debljina do 8cm, u svemu prema uputstvu proizvođača:1) Ploče fasadne vune lepe se odgovarajućim lepком. tipa ROFIX Call star tako da površina ploče koja se lepi bude pokrivena punopločno. Postavljaju se u ravni tesno priljubljene i povezane uzdužnom izmeničnom vezom, sa min. prepustima od 25cm.

2) Tiplovanje se izvodi sa minimalno 6 tiplova / m2 utapajućim tiplovima s plastičnim delom i čeličnim ekserom tipa ROFIX STR-H d=160mm, kat. upotrebe A/B/C/D/E  i dubine sidrenja 30-40 mm. U delu ivica objekta broj tiplova se može povećati.3) Dva do tri dana nakon lepljenja vune radi se  armirajući sloj sa staklenom mrežicom ‒ na zalapljene ploče kamene vune nanosi se i nazubljuje ROFIX zupčastim gleterom R16, ROFIX Unistar Light sistemski lepak i masa za armiranje. Armirani sloj mora imati debljinu 5mm. U svežu masu za armiranje postavlja se vertikalno ili horizontalno, sa preklopima min. 10cm, staklena mrežica tipa ROFIX P50 min. 145g/m2 koja bi trebala biti u spoljnoj trećini armirajućeg sloja. Armaturni sloj se obavezno nanosi u jednom radnom koraku. U cenu pozicije ulazi i ugradnja sistemskih ROFIX ugaonih i ivičnih lajsni sa mrežicom, ROFIX okapnih profila i priključni profil za prozore s mrežicom.

Obračun po m2.
	
	
	
	
	
	

	
	1) TP kamene vune debljine d=8cm (na fasadnom zidu od opeke, ozn u projektu FZ1, FZ3)
	m2
	427.40
	
	
	
	

	
	2) TP kamene vune debljine d=10cm (na fas. zidovima od opeke i betona, ozn u projektu FZ2, FZ4, FZ5)
	m2
	298.20
	
	
	
	

	
	3) TP kamene vune debljine d=6cm (na fas. betonskim stubovima i gredama, ozn u projektu FS1, FG1)
	m2
	42.30
	
	
	
	

	1.5.3
	Toplotna izolacija hladnih "mostova" betonskih rigola i ravnih krovova nadstrešnica nad ulazima od termoizolacionih ploča kamene vune sa dve gustine (ρ=220kg/m3 spoljašnji i ρ=150kg/m3 unutrašnji sloj) tipa Hardrock MAX debljina 50 do 140mm. Ploče se preko parne brane lepe odgovarajućim poliuretanskim lepком.

Obračun po m2.
	m2
	173.00
	
	
	
	

	1.5.4
	Toplotna izolacija ravnog krova (RK1) od slojeva termoizolacionih ploča kamene vune sa dve gustine (ρ=220kg/m3 spoljašnji i ρ=150kg/m3 unutrašnji sloj) tipa Hardrock MAX ili odgovarajuće, debljine 12−20cm. Ploče se preko parne brane lepe odgovarajućim poliuretanskim lepком.

Obračun po m2.
	m2
	1050,00
	
	
	
	

	1.5.5
	Toplotna izolacija novog krova atrijuma od slojeva termoizolacionih ploča kamene vune sa dve gustine (ρ=220kg/m3 spoljašnji i ρ=150kg/m3 unutrašnji sloj) tipa Hardrock MAX, ili odgovarajuće, debljine 14−25cm. Ploče se preko parne brane lepe odgovarajućim poliuretanskim lepком.

Obračun po m2.
	m2
	40.00
	
	
	
	

	1.5.6
	Nabavka i postavljanje hidroizolacione PVC membrane debljine 1.5mm tipa Sikaplan 15G ili odgovarajuće, kao završne obrade ravnog krova i nadstrešnica nad ulazima, krova atrijuma i u betonskim rigolama preko TP kamene vune, sa povijanjem i u svemu prema uputstvu proizvođača. U okviru pozicije je obrada oko svih prodora. PVC izolacija mora imati potrebne sertifikate o kvalitetu, UV otpornosti i trajnosti za rok trajanja od 15 godina.

Obračun po m2.
	
	
	
	
	
	

	
	a) ravni krovovi / nadstrešnice
	m2
	1165.00
	
	
	
	

	
	b) rigole
	m2
	175.00
	
	
	
	

	1.6
	GRAĐEVINSKA STOLARIJA I BRAVARIJA
	
	
	
	
	
	

	1.6.1
	Fasadna aluminijumska bravarija 
Izrada i montaža zastakljenih fasadnih pregrada - portala, sa ulaznim dvokrilnim vratima, u konstrukciji od aluminijumskih profila sa termoprekidom, sa podelom i dimenzija u svemu prema šemi. Zastakljenje je termopan paketom 4+15+4mm punjenim argonom, stakla parsol siva / unutrašnja niskoemisiona, parapetna kaljena. Maksimalna dozv. provodljivost Al profila je 2.3W/m2K, a stakla 1.1W/m2K. Zvučna izolacija treba da bude Rw,P=45dB. Završna obrada aluminijumskih profila i površina je mat plastifikacija u svetlosivu nijansu (najpribližnije RAL7035) ili u izabranoj boji. Pozicije se ugrađuju u ravni nove termoizolacije, u postojeće i nove noseće elemente.

Obračun po ком.adu ком.pletno ugrađene pozicije (odgovarajući okov sertifikovan na min. 10000 uzastopnih otvaranja, zaptivanje trostruком. EPDM gumom, šarke, brava, ručke, mehanizam itd).
	
	
	
	
	
	

	
	a) portal glavnog ulaza, dim. 360/241cm (oznaka 21 u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	b) portal ulaza 3 (dvokrilna vrata sa nadsvetlom), dim. 212/275cm (oznaka 22 u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	c) portal ulaza 2 (dvokrilna vrata sa nadsvetlom), dim. 160/275cm (oznaka 23 u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	d) dvokrilna vrata vešernice, dim. 130/200cm (oznaka 24 u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	e) 'balkonski' prozor-vrata - izlaz u atrijum, dim. 100/140cm (oznaka 25 u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	f) jednokrilna puna vrata (izlaz na krov) sa ispunom od alu "sendvič" panela d=25mm, dim. 100/201cm (oznaka 26 u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	g) dvokrilna puna vrata sa ispunom od alu "sendvič" panela d=25mm, i termopan staklima dim. 80x40cm u gornjem delu krila - ulaz kotlarnice, dim. 180/220cm (oznaka 27 u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	h) višedelna fasadna pregrada apoteke sa ulaznim vratima, dim. 420/275cm, površine 8.53m2 (oznaka 28 u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	1.6.2
	Izrada i montaža jednokrilnih i višekrilnih prozora i fasadnih pregrada u konstrukciji od poboljšanih višeком.ornih aluminijumskih profila sa termoprekidom, sa podelom i dimenzija u svemu prema šemi. Zastakljenje je termopan paketom 4+15+4mm punjenim argonom, stakla parsol siva / unutrašnja niskoemisiona, parapetna kaljena. Maksimalna dozv. provodljivost Al profila je 2.3W/m2K, a stakla 1.1W/m2K. Zvučna izolacija treba da bude Rw,P=45dB. Završna obrada aluminijumskih profila i površina je mat plastifikacija u svetlosivu nijansu (najpribližnije RAL7035) ili u izabranoj boji. Pozicije se ugrađuju u ravni nove termoizolacije, u postojeće i nove noseće elemente.

Obračun po ком.adu ком.pletno ugrađene pozicije (odgovarajući okov sertifikovan na min. 10000 uzastopnih otvaranja, zaptivanje trostruком. EPDM gumom, šarke, brava, ručke, mehanizam itd).
	
	
	
	
	
	

	
	a) četvorokrilni prozor, dim. 420/180cm (oznaka 1 u rombu)
	ком.
	31.00
	
	
	
	

	
	b) četvorokrilni prozor, dim. 413/180cm (oznaka 1b u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	b2) četvorokrilni prozor, dim. 420/180cm oprema dva krila je u funkciji odimljavanja sa odgovarajućim elektromotornim pogonom za automatsko otvaranje u slučaju požara (oznaka 1c u rombu)
	ком.
	2.00
	
	
	
	

	
	c) dvokrilni prozor, dim. 236/180cm (oznaka 2 u rombu)
	ком.
	4.00
	
	
	
	

	
	d) četvorokrilni prozor, dim. 338/180cm (oznaka 3 u rombu)
	ком.
	4.00
	
	
	
	

	
	e) trokrilni prozor, dim. 314/180cm (oznaka 4 u rombu)
	ком.
	2.00
	
	
	
	

	
	f) trokrilni prozor, dim. 314/115cm (oznaka 4b u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	g) trokrilni prozor, dim. 314/115cm; oprema jednog krila je u funkciji odimljavanja sa odgovarajućim elektromotornim pogonom za automatsko otvaranje u slučaju požara (oznaka 4c u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	h) dvokrilni prozor, dim. 215/180cm (oznaka 5 u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	i) dvokrilni prozor, dim. 227/180cm (oznaka 6a u rombu)
	ком.
	3.00
	
	
	
	

	
	j) dvokrilni prozor, dim. 227/180cm (oznaka 6b u rombu)
	ком.
	4.00
	
	
	
	

	
	k) dvokrilni prozor, dim. 206/180cm (oznaka 7 u rombu)
	ком.
	5.00
	
	
	
	

	
	l) dvokrilni prozor, dim. 199/180cm (oznaka 7b u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	m) dvokrilni prozor, dim. 185/180cm (oznaka 7c u rombu)
	ком.
	3.00
	
	
	
	

	
	n) četvorodelna fiksna pregrada, dim. 420/119cm (oznaka 8 u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	nj) četvorokrilni prozor, dim. 420/100cm (oznaka 9 u rombu)
	ком.
	4.00
	
	
	
	

	
	o) dvokrilni prozor, dim. 227/100cm (oznaka 10a u rombu)
	ком.
	3.00
	
	
	
	

	
	p) dvokrilni prozor, dim. 227/100cm (oznaka 10b u rombu)
	ком.
	2.00
	
	
	
	

	
	q) dvokrilni prozor, dim. 227/100cm (oznaka 10b u rombu)
	ком.
	2.00
	
	
	
	

	
	r) dvokrilni prozor, dim. 167/180cm (oznaka 11 u rombu)
	ком.
	4.00
	
	
	
	

	
	s) dvokrilni prozor, dim. 157/180cm (oznaka 11b u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	t) dvokrilni prozor, dim. 167/140cm (oznaka 11d u rombu)
	ком.
	4.00
	
	
	
	

	
	u) dvokrilni prozor, dim. 157/140cm (oznaka 11e u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	v) dvokrilni prozor, dim. 157/115cm (oznaka 12 u rombu)
	ком.
	2.00
	
	
	
	

	
	w) jednokrilni prozor, dim. 106/100cm (oznaka 13 u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	y) jednokrilni prozor, dim. 80/115cm (oznaka 14 u rombu)
	ком.
	4.00
	
	
	
	

	
	z) jednokrilni prozor, dim. 80/140cm (oznaka 14b u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	z2) četvorokrilni prozor, dim. 420/90cm (oznaka 15 u rombu)
	ком.
	11.00
	
	
	
	

	
	z3) četvorodelna fiksna pregrada, dim. 420/90cm (oznaka 15b u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	z4) trokrilni prozor, dim. 314/90cm (oznaka 16 u rombu)
	ком.
	5.00
	
	
	
	

	
	z5) dvokrilni prozor, dim. 206/90cm (oznaka 17 u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	z6) dvokrilni prozor, dim. 206/90cm (oznaka 17b u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	z7) jednokrilni prozor, dim. 199/90cm (oznaka 17c u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	z8) jednokrilni prozor, dim. 120/90cm (oznaka 18 u rombu)
	ком.
	12.00
	
	
	
	

	
	z9) jednokrilni prozor, dim. 100/90cm (oznaka 19 u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	z10) jednokrilni prozor, dim. 90/90cm (oznaka 19b u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	z11) jednokrilni prozor, dim. 60/60cm (oznaka 20 u rombu)
	ком.
	1.00
	
	
	
	

	
	Unutrašnja aluminijumska bravarija
	
	
	
	
	
	

	1.6.3
	Izrada i montaža zastakljenih unutrašnjih vrata, sa i bez nadsvetla, i zastakljenih fiksnih pregrada i pregrada sa vratnim krilima, u konstrukciji od aluminijumskih profila, dimenzija i podelom u svemu prema šemi, sa ispunama od standardnih jednostrukih stakala debljine 6mm. Završna obrada aluminijumskih profila i površina je natur eloksaža.

Obračun po ком.adu.
	
	
	
	
	
	

	
	a) zastakljena jednokrilna vrata sa nadsvetlom dim. 95/210+45cm (oznaka 1 u kvadratu)
	ком.
	4
	
	
	
	

	
	b) zastakljena jednokrilna vrata dim. 95/210cm (oznaka 1b u kvadratu)
	ком.
	4
	
	
	
	

	
	c) zastakljena jednokrilna vrata dim. 85/210cm (oznaka 2 u kvadratu)
	ком.
	2
	
	
	
	

	
	d) zastakljena pregrada šaltera dim. 100/115cm (oznaka 3 u kvadratu)
	ком.
	6
	
	
	
	

	
	e) zastakljena pregrada šaltera dim. 135/115cm (oznaka 9b u kvadratu)
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	f) zastakljena pregrada šaltera dim. 225/115cm (oznaka 9 u kvadratu)
	ком.
	5
	
	
	
	

	
	g) zastakljena pregrada sa dvokrilnim vratima dim. 180/210+45cm (oznaka 4 u kvadratu)
	ком.
	6
	
	
	
	

	
	h) zastakljena pregrada sa dvokrilnim vratima dim. 160/210+65cm (oznaka 5 u kvadratu)
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	i) zastakljena pregrada sa dvokrilnim vratima dim. 212/210+65cm (oznaka 6 u kvadratu)
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	j) zastakljena pregrada sa dvokrilnim vratima dim. 420/255cm (oznaka 7 u kvadratu)
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	k) zastakljena pregrada - fiksno nadsvetlo dim. 195/45cm (oznaka 10 u kvadratu)
	ком.
	3
	
	
	
	

	
	l) zastakljena pregrada - fiksno nadsvetlo dim. 230/65cm (oznaka 11 u kvadratu)
	ком.
	2
	
	
	
	

	
	m) zastakljena pregrada sa jednokrilnim vratima dim. 250/255cm (oznaka 12 u kvadratu)
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	nj) zastakljena pregrada sa nadsvetlom dim. 125/294cm (oznaka 13 u kvadratu)
	ком.
	1
	
	
	
	

	1.6.4
	Izrada i montaža aluminijumskih pregrada toaleta, u konstrukciji od odgovarajućih profila, sa podelom prema šemi na fiksni deo i otvarajuće krilo koji su odignuti od poda do 20cm, sa ispunama od alu ком.pozitnog panela debljine do 6mm.  Završna obrada je plastifikacija u izabranoj boji.

Obračun po ком.adu.
	
	
	
	
	
	

	
	c) dim. 80+52/210cm (oznaka B u kvadratu)
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	d) dim. 70+18/210cm (oznaka C u kvadratu)
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	e) dim. 80+127/210cm (oznaka D u kvadratu)


	ком.
	1
	
	
	
	

	
	f) dim. 207+150/210cm (oznaka E u kvadratu)
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	g) dim. 284+2x150/210cm (oznaka F u kvadratu)


	ком.
	2
	
	
	
	

	
	Stolarija - unutrašnja drvena vrata


	
	
	
	
	
	

	1.6.5
	Nabavka, izrada i ugradnja jednokrilnih punih vrata sa štoком. od aluminijumskih profila eloksiranih u naturu i krilom u ком.binaciji MDF+drvo+MDF, u postojeće i nove zidove debljine do 15cm, u svemu prema šemi i opštem opisu. Krila, sa ojačanjima za šarke (ukopane), cilindar bravu sa rozetom i aluminijumsku kvaku, završno se boje poliuretanom u grafitno sivu (najpribližnije RAL7024) ili boju po izboru.

Obračun po ком.adu ком.plet ugrađenih vrata.
	
	
	
	
	
	

	
	a) jednokrilna vrata dim. 95/205cm  (oznaka 1 u krugu)


	ком.
	101
	
	
	
	

	
	b) jednokrilna vrata dim. 85/205cm  (oznaka 2 u krugu)


	ком.
	25
	
	
	
	

	
	c) jednokrilna vrata dim. 75/205cm  (oznaka 3 u krugu)


	ком.
	25
	
	
	
	

	
	d) dvokrilna vrata dim. 160/205cm  (oznaka 4 u krugu)


	ком.
	1
	
	
	
	

	
	e) dvokrilna vrata rentgen odeljenja od čeličnih profila sa oblogom u krilu od olovnog lima d=2mm i medijapan ploča dim. 160/205cm (oznaka 4b u krugu) u svemu prema šemi


	ком.
	1
	
	
	
	

	
	f) jednokrilna vrata rentgen odeljenja od čeličnih profila sa oblogom u krilu od olovnog lima d=2mm i obostranim medijapan pločama dim. 95/205cm  (oznaka 1b u krugu) u svemu prema šemi


	ком.
	3
	
	
	
	

	1.6.6
	Nabavka, izrada i montaža čeličnih protivpožarnih plastificiranih vrata vatrootpornosti 60 minuta, sa izjavom o saobraznosti i izveštajem o ispitivanju Instituta za ispitivanje materijala AD Beograd.

Obračun po ком.adu.
	
	
	
	
	
	

	
	a) dvokrilna vrata dim. 180/220cm  (oznaka 1 u krugu i kvadratu)


	ком.
	1
	
	
	
	

	
	b) jednokrilna vrata dim. 90/205cm  (oznaka 2 u krugu i kvadratu)


	ком.
	1
	
	
	
	

	
	c) jednokrilna vrata dim. 80/205cm  (oznaka 3 u krugu i kvadratu)
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	1.6.7
	Nabavka, izrada i montaža čeličnih ograda i rukohvata na spoljnim i unutrašnjim stepeništima od varenih limova, profila i cevi. Nosači (stubići) od čeličnih limova debljine d=10mm fiksiraju se bočno u stepenišne ploče, rukohvati su od cevi prečnika 50mm. Pozicije se miniziraju i boje u nijansu čokoladno braon, najpribližnije RAL8017 ili u izabranoj boji. 
Obračun po ком.adu.


	
	
	
	
	
	

	
	a) ograda step. rampe i stepeništa glavnog ulaza (oznaka O1)


	ком.
	1
	
	
	
	

	
	b) ograde stepeništa bočnih ulaza (oznaka O2)


	ком.
	3
	
	
	
	

	
	c) rukohvat (oznaka R1)


	ком.
	3
	
	
	
	

	
	d) rukohvat (oznaka R2)


	ком.
	1
	
	
	
	

	1.7
	KERAMIČARSKI RADOVI


	
	
	
	
	
	

	1.7.1
	Postavljanje podnih neklizajućih keramogranitnih pločica domaće proizvodnje, na lepak, sa fugovanjem i završnim čišćenjem. 
Obračun po m2.


	
	
	
	
	
	

	
	a) u toaletima i prostorijama preko cem. košuljica 


	m2


	277,20


	
	
	
	

	1.7.2
	Nabavka i postavljanje sokle od odgovarajuće granitne keramike, visine do 15 cm na svim potrebnim pozicijama. Granitnu keramiku postaviti na lepak za pločice. Podloga mora biti ravna i pripremljena. Postavljene pločice fugovati i soklu očistiti.
Obračun po m1 sokle.


	m1


	570.00
	
	
	
	

	1.7.3
	Postavljanje zidnih keramičkih pločica, na lepak. Pločice I klase, domaće proizvodnje, lepiti lepком. u slogu fuga na fugu do plafona.
Obračun po m2.


	m2


	720.00
	
	
	
	

	1.8
	KAMENOREZAČKI RADOVI


	
	
	
	
	
	

	1.8.1
	Nabavka i postavljanje podnih ploča od paljenog granita po izboru na gazišta, čela i podeste spoljnih stepeništa u cementnom malteru razmere 1:3; ploče fugovati i očistiti. U cenu ulazi i priprema podloge.
Obračun po m2.


	
	
	
	
	
	

	
	a) gazišta, ploče dim 100x30x3cm


	m2


	26.00
	
	
	
	

	
	b) čela, ploče dim 100x15x2cm


	m2


	15.60
	
	
	
	

	
	c) podesti, ploče dim 30x30x2cm


	m2


	16.00
	
	
	
	

	1.9.
	LIMARSKI RADOVI


	
	
	
	
	
	

	1.9.1
	Izrada i montaža olučnih vertikala od plastificiranog čel. pocinkovanog lima d=0.60mm.
Obračun po m1.


	
	
	
	
	
	

	
	a) poprečni presek Φ100mm


	m1


	20.00
	
	
	
	

	
	b) poprečni presek 150/150mm


	m1


	101.40
	
	
	
	

	1.9.2
	Opšivanja plastificiranim čel. pocinkovanim limom d=0.60mm, RAL8017.
Obračun po m1.


	
	
	
	
	
	

	
	a) opšivanje prozorskih solbanaka RŠ 25cm


	m1


	345.00
	
	
	
	

	
	b) opšivanje venca postojećih nadstrešnica RŠ 40cm


	m1


	25.00
	
	
	
	

	
	c) opšivanje venca betonskih rigola RŠ 20cm


	m1


	240.00
	
	
	
	

	
	d) nabavka i ugradnja vodoskupljača nadstrešnica


	ком.


	3
	
	
	
	

	1.9.3
	Nabavka i pokrivanje krova nadstrešnice leksanom debljine do 15mm sa zaptivanjem svih ivica i spojeva odgovarajućim aluminijumskim profilima. Bočne ivice, naročito prema objektu obezbediti na prelivanje odgovarajućim aluminijumskim profilom min. visine 10cm. 
Obračun po m2.


	m2


	50.00
	
	
	
	

	1.9.4
	Nabavka i oblaganje čela postojeće i nove nadstrešnice glavnog ulaza, plafona, stubova i deo zida oko ulaznog portala aluminijumskim ком.pozitnim panelom tipa Alucobond debljine 4mm u boji RAL8017 ili po izboru, na odgovarajućoj sistemskoj i čeličnoj potkonstrukciji prema projektu i usv. radioničком. crtežu. 
Obračun po m2.


	m2


	66.50
	
	
	
	

	1.10
	MOLERSKO-FARBARSKI RADOVI


	
	
	
	
	
	

	1.10.1
	Bojenje zidova i plafona odgovarajućim bojama po svetlijih nijansi po izboru, sa gletovanjem. Sve površine brusiti, impregnirati i kitovati manja oštećenja. Predbojiti i ispraviti toniranim disperzionim kitom, a zatim bojiti disperzivnom bojom prvi i drugi put.
Obračun po m2.


	
	
	
	
	
	

	
	a) zidovi holova i hodnika u visini 2.55m bojom za izuzetno opterećene zidove u skladu sa EN 13 300 tipa Jupol strong ili odgovarajuće


	m2


	800.00
	
	
	
	

	
	b) ostali zidovi, disperzija bela


	m2


	3.998.00


	
	
	
	

	
	c) spušteni plafoni i kaskade, disperzija bela


	m2


	482.00


	
	
	
	

	
	d) postojeći plafoni, skidanje postojeće boje u količini pismeno sa nadzornim organom, gletovanje i bojenje, disperzija bela


	m2


	2.447.00


	
	
	
	

	1.10.2
	Bojenje liveno-gvozdenih radijatora odgovarajućom akrilnom bojom (RAL7024) sa pripremom (šmirglanjem) podloge. 
Obračun po ком.adu / rebru. 
Pozicija je obrađena projektom mašinskih instalacija.


	ком.
	0.00
	
	
	
	

	1.11
	FASADERSKI RADOVI


	
	
	
	
	
	

	1.11.01
	Nabavka i izrada završne fasadne obrade fabrički pripremljenim tankoslojnim silikonsko-silikatnim malterom granulacije 1.5 do 2mm tipa ROFIX SISI ili odgovarajuće, sa vezivima koja obezbeđuju vodoodbojnost i paropropusnost, u odabranoj boji i tehnici, preko odgovarajuće podloge (premaza) tipa ROFIX Putzgrund u beloj boji, u svemu prema uputstvu i preporukama proizvođača.
Obračun po m2.


	m2


	768,00


	
	
	
	

	1.11.02
	Bojenje fasadnih betonskih površina krovne rigole odgovarajućom akrilnom bojom za beton sa pripremom podloge (skidanje postojeće boje, obrada reparaturnim cementnim malterom i masama za izravnjavanje, premaz prajmerom).
Obračun po m2.


	m2


	200.00
	
	
	
	

	1.12
	RAZNI RADOVI


	
	
	
	
	
	

	1.12.01
	Nabavka i montaža odgovarajućih aluminijumskih lajsni na holkel-sokli, tj prelazu povijene vinil obloge i obrade na zidu.
Obračun po m1.


	m1


	1.100,00


	
	
	
	

	1.12.2
	Nabavka PVC potprozorskih "daski" standardne profilacije tipa REHAU-S769 ili odgovarajuće, dubina 30cm, u svetlosivoj ili izabranoj boji  (dezenu) i ugradnja prema uputstvu proizvođača.
Obračun po m1.


	m1


	303,00


	
	
	
	

	1.12.3
	Nabavka materijala i obrada špaletni oko prozora i vrata nakon zamene starih i ugradnje novih pozicija, kao i pukotina na zidovima odgovarajućim reparaturnim malterima i masama za izravnjavanje.
Obračun po m1.


	m1


	1.400,00


	
	
	
	

	1.12.4
	Nabavka i postavljenje foto-tapeta.
Obračun po m2.


	m2
	30.00
	
	
	
	

	1.12.5
	Nabavka i ugradnja igličaste zaštite od ptica tipa "Stop birds" ili odgovarajuće po obodnom fasadnom vencu - rigoli i obodima nadstrešnica.
Obračun po m1.


	m1


	300.00
	
	
	
	

	1.12.6
	Nabavka i montaža koso podizne sklopive platforme, tipa Cibes S300 ili odgovarajuće, na bočni zid unutrašnjeg stepeništa ka službi fizikalne terapije u suterenu, u svemu prema uputstvu proizvođača. Oprema, obrada i svi elementi platforme moraju biti sertifikovani i u skladu sa Pravilniком. o pristupačnosti.
Obračun po ком. Platforma kolenastog stepeništa L=8.00m


	ком.
	1.00
	
	
	
	

	1.12.7
	Nabavka i montaža vertikalno podizne lift-platforme uz fasadu objekta, tipa Cibes A5000 ili odgovarajuće, za ostvarivanje pristupačnosti osoba sa invaliditetom, u svemu prema uputsvu proizvođača. Oprema, obrada i svi elementi platforme moraju biti sertifikovani i u skladu sa Pravilniком.
Obračun po ком. Cibes A5000 Outdoor Lift


	ком.
	1.00
	
	
	
	

	1.12.8
	Montaža i demontaža fasadne cevaste skele oko objekta (segmentno). Skelu uraditi od propisanih (statički proračunatih) elemenata, dobro ih učvrstiti i uzemljiti. Projekat skele daje izvođač radova.
Obračun po m2.


	
	
	
	
	
	

	
	fasadna skela


	m2


	600.00
	
	
	
	

	
	odgovarajući zastor fasadne skele


	m2


	600.00
	
	
	
	

	1.12.9
	Sanacija betonskih trotoara oko objekta.
Obračun po m2.
Predviđene su sledeće pozicije:


	
	
	
	
	
	

	
	a) rušenje i uklanjanje uleglih betonskih segmenata trotoara (ploča) debljine d=10cm i stepenika na tlu, sa prikupljanjem, utovarom i odvozom šuta na deponiju;


	m2


	120.00
	
	
	
	

	
	b) izrada trotoara i stepenika na tlu, na mestima uklonjenih delova od betona marke MB20 debljine d=10cm, u postojećoj širini, sa prethodnim nasipanjem i razastiranjem šljunka u sloju debljine do 10cm;


	m2


	120.00
	
	
	
	

	
	c) delimična popravka manjih oštećenja i izravnjavanje postojećih betonskih trotoara i platoa oko objekta odgovarajućim cementnim malterima.


	m2


	73.00
	
	
	
	

	1.12.10
	Završno čišćenje i pranje prostorija.
Obračun po m2.


	m2


	2.780,00


	
	
	
	

	2
	КОНСТРУКЦИЈА 
	
	
	
	
	
	

	2.1
	RADOVI NA RUŠENJU DELOVA POSTOJEĆEG OBJEKTA
	
	
	
	
	
	

	2.1.1
	Rušenje postojeće drvene konstrukcije krova sa svim pripadajućim slojevima.
Porušeni materijal deponovati na privremenu gradilišnu deponiju i uz odobrenje investitora utovariti i odvesti na gradsku deponiju po izboru investitora do 15km udaljenosti od gradilišta.
Obračun po m2 porušenog krova sa svim pripadajućim slojevima.


	m2


	1.050,00


	
	
	
	

	2.1.2
	Rušenje postojeće armirano betonske okapnice nad atrijumom u nivou prvog sprata. Porušeni materijal utovariti direktno u kamion i odvesti na gradsku deponiju po izboru investitora do 15km udaljenosti od gradilišta.
Obračun po m3 srušene podne armirano betonske ploče, sakupljenog i utovarenog šuta i odvezenog na gradsku deponiju po izboru investitora do 15km udaljenosti od gradilišta.


	m3


	1,05


	
	
	
	

	2.1.3
	Rušenje postojećih asfalta d=10cm na parkingu na mestu nove nadstrešnice za ambulantna vozila. Porušeni materijal utovariti direktno u kamion i odvesti na gradsku deponiju po izboru investitora do 15km udaljenosti od gradilišta.
Obračun po m3 porušenih trotoara oko objekat, utovarenog i odvezenog šuta na gradsku deponiju po izboru investitora do 15km udaljenosti od gradilišta.


	m3


	6,16


	
	
	
	

	2.2
	PRETHODNI RADOVI


	
	
	
	
	
	

	2.2.1
	Geodetsko obeležavanje objekta na terenu sa izvlačenjem osovina objekta - nadstrešnice za ambulantna vozila na parkingu.
Obračun po m1 izvučenih - obeleženih osovina na terenu.

	m'


	61,50


	
	
	
	

	2.2.2
	Uspostavljanje repernih visinskih tačaka sa apsolutnom odnosno relativnom kotom, obeležavanje i mehanička zaštita.
Obračun po ком.adu uspostavljenih repernih tačaka na terenu.


	ком.
	2
	
	
	
	

	2.3
	ZEMLJANI RADOVI


	
	
	
	
	
	

	2.3.1
	Mašinski i ručni iskop materijala II i III kategorije sa zasecanjem bočnih ivica u odnosu 2:1 prema horizontali. Iskopani materijal utovariti i odvesti na deponiju koju odredi investitor na udaljenosti do 15km od gradilišta.
Obračun po m3 izvršenog iskopa, utovarenog i odvezenog materijala na deponiju, kao i planiranje istog po deponiji.
Deo iskopanog materijala deponovati neposredno uz iskop radi kasnijeg zatrpavanja. Količina materijala za zatrpavanje obračunata je u poziciji 02-02.


	m³


	37.74
	
	
	
	

	2.3.2
	Planiranje i nivelisanje dna iskopa, sve površine grubo i fino isplanirati sa tačnošću od ±2 cm. 
U cenu je uračunato i potrebno popunjavanje i nabijanje šljunka.
Obračun se vrši po m2 planiranog terena. 


	m²


	12,95


	
	
	
	

	2.3.3
	Zatrpavanje iskopanim kvalitetnim materijalom slojevima po 20cm sa nabijanjem do potrebne zbijenosti Ms 25 Mpa. Materijal za zatrpavanje uzimati sa privremene deponije na gradilištu.
Obračun po m3 nasutog i nabijenog materijala sa privremene deponije na gradilištu.



	m³


	23,83


	
	
	
	

	2.2.4
	Nabavka, transport, razastiranje i mašinsko nabijanje tucanika Ms 25 MPa ispod trakastih temelja i temelja AB zida za oslanjanje čelične nadstrešnice kod glavnog ulaza.
Debljine slojeva nabijenog tucanika usvojiti sa detalja oplate. Tucanik se razastire i nabija u slojevima po 20 cm.
Obračun se vrši po m3 nabavljenog, dopremljenog, ugradjenog, i sabijenog tucanika.


	m³


	4,55


	
	
	
	

	2.4
	BETONSKI I ARMIRANO BETONSKI RADOVI


	
	
	
	
	
	

	2.4.1
	Nearmirani beton-

Nabavka betona i betoniranje sloja od nearmiranog betona MB 15 (C12/15) debljine d=10cm kao podloga  Armirani beton -za izradu trakastih temelja i temelja AB zida za oslanjanje čelične nadstrešnice kod glavnog ulaza.
Obračun po m2 izbetonirane površine.


	m2

	16,10


	
	
	
	

	2.4.2
	Nabavka betona i betoniranje armirano betonskih trakastih temelja h=40cm betonom marke MB30 sa korišćenjem glatke oplate. 
Obračun po m³ nabavljenog i ugrađenog betona i upotrebljene glatke oplate.

	m³


	3,52


	
	
	
	

	2.4.3
	Nabavka betona i betoniranje armirano betonske temeljne trake ispod zida za oslanjanje čelične nadstrešnice kod glavnog ulaza h=50cm betonom marke MB30 sa korišćenjem glatke oplate. 
Obračun po m³ nabavljenog i ugrađenog betona i upotrebljene glatke oplate.

	m³


	3,85


	
	
	
	

	2.4.4
	Nabavka betona i betoniranje armirano betonskog zida dz=20cm za oslanjanje čelične nadstrešnice kod glavnog ulaza betonom marke MB30 sa korišćenjem glatke oplate. 
Obračun po m³ nabavljenog i ugrađenog betona i upotrebljene glatke oplate.

	m³


	2,53


	
	
	
	

	2.4.5
	Nabavka betona i dobetoniravanje armiranobetonske rampe kod glavnog ulaza debljine d=6-28 cm betonom marke MB25 u svemu prema datim detaljima.
Obračun po m3 nabavljenog i ugrađenog betona.


	m³


	3,30


	
	
	
	

	2.4.6
	Nabavka betona i betoniranje armiranobetonske tavanice (ploče na TR - limu) debljine d=4+6cm betonom marke MB30 (C 25/30) u svemu prema datim detaljima.
Obračun po m3 nabavljenog i ugrađenog betona.


	m³


	2,97


	
	
	
	

	2.4.7
	Nabavka betona i betoniranje armiranobetonskih temelja za oslanjanje podkonstrukcije za nošenje solarnih kolektora na krovu (6 x 20/30/42 cm) betonom marke MB30 (C 25/30).
Obračun po m3 nabavljenog i ugrađenog betona.


	m³


	0,15


	
	
	
	

	2.5
	LEPLJENJE KARBONSKIH TRAKA


	
	
	
	
	
	

	2.5.1
	Izrada i uklanjanje potrebne radne skele ili platforme.
Uklanjanje sloja očvrsle cementne paste sa podloge na kojoj se lepe karbonske trake peskarenjem, brušenjem ili udarcima kuglicama u svemu prema tehničkim uslovima za izvođenje radova. Nanošenje četком. na pripremljenu podlogu tiksotropan epoksidnog lepka, ručno fiksiranje trake SIKA za tako pripremljenu podlogu pomoću valjka u svemu prema tehničkim uslovima. Nakon obrade površine trake valjком., potrebno je preko zalepljene trake naneti još jedan sloj lepka.
Obračun po m1 nabavljene i ugrađene karbonske trake.


	
	
	
	
	
	

	*
	Sika® CarboDur® S2.025


	
	
	
	
	
	

	
	grede prizemlja


	m1

	22,00


	
	
	
	

	
	grede 1. sprata


	m1

	22,00


	
	
	
	

	*
	Sika® CarboDur® S512 


	
	
	
	
	
	

	
	grede prizemlja


	m1

	16,60


	
	
	
	

	
	grede 1. sprata


	m1

	16,60


	
	
	
	

	*
	Sika® CarboDur® S614


	
	
	
	
	
	

	
	grede prizemlja


	m1

	24,20


	
	
	
	

	
	grede 1. sprata


	m1

	24,20


	
	
	
	

	*
	SikaWrap® -230C


	
	
	
	
	
	

	
	grede prizemlja


	m1

	43,50


	
	
	
	

	
	grede 1. sprata


	m1

	39,00


	
	
	
	

	2.5.2
	Nabavka materijala I izrada PP zaštite montiranih karbonskih traka na REJ 90 prema SRPS EN 1365-2 ili SRPS U.J.1.110.
Stepen zaštite izvesti u svemu prema glavnom projektu zaštite od požara i tehničком. opisu vatrootpornosti na 90 min.
Predviđenu PP zaštitu izvršiti materijalom tipa kao PROMATEC "L" proizvođača PROMAT ili drugog proizvođača proizvoda istih ili boljih karakteristika.
Materijal koji se ugrađuje obavezno mora posedovati izveštaj o ispitivanju (atest) od autorizovane laboratorije IMS-a uz garanciju trajnosti.

Ugrađeni inostrani materijal mora posedovati ispravu o usaglašenosti (prizvanje inostrane isprave od strane ministarstva građevine). Izvođač mora pribaviti izveštaj o ispitivanju (atest) PP zaštite za ceo sklop elementa konstrukcije koji se ojačava zajedno sa ugrađenim karbonskim trakama. 

Rad na PP zaštiti treba da se izvodi sa stručnom radnom snagomuz odgovarajući alat i radne platforme.

Obračun po m1 zaštićenih karbonskih traka uz sav potreban materijal, radnu snagu i radne platforme.


	
	
	
	
	
	

	
	Sika® CarboDur® S2.025


	
	
	
	
	
	

	
	grede prizemlja


	m1

	22,00


	
	
	
	

	
	grede 1. sprata


	m1

	22,00


	
	
	
	

	
	Sika® CarboDur® S512 


	
	
	
	
	
	

	
	grede prizemlja


	m1

	16,60


	
	
	
	

	
	grede 1. sprata


	m1

	16,60


	
	
	
	

	
	Sika® CarboDur® S614


	
	
	
	
	
	

	
	grede prizemlja


	m1

	24,20


	
	
	
	

	
	grede 1. sprata


	m1

	24,20


	
	
	
	

	
	SikaWrap® -230C


	
	
	
	
	
	

	
	grede prizemlja


	m1

	43,50


	
	
	
	

	
	grede 1. sprata


	m1

	39,00


	
	
	
	

	2.6
	ARMIRAČKI RADOVI


	
	
	
	
	
	

	2.6.1
	B 500

Trakasti temelji, temeljni zid, ploča na TR limu i temelji za solarne panele


	kg.


	1.189,82


	
	
	
	

	2.6.2
	MA 500/560
Ploča na TR limu I rampa


	kg.


	341,84


	
	
	
	

	2.7
	ČELIČARSKI RADOVI 
	
	
	
	
	
	

	
	OPŠTI RADOVI

Čelična kontrukcija se izvodi u  celosti  prema projektu,  proračunu  i  detaljima,  a  preko   zato specijalizovane  radne  organizacije   i   stručnom radnom snagom kao i po odredbama važećih propisa:
- Opšti  tehnički   propisi   za   noseće   čelične konstrukcije (Sl.list SFRJ br 41/64), Tehnički propisi  za  noseće  čelične  konstrukcije spojene zakovicama i vijcima (Sl.list SFRJ 41/64), Tehnički  propisi  za  zavarene čelične noseće čelične konstrukcije (Sl.list SFRJ 41/64), Pravilnik  o  tehničkim  normativima  za  beton  i armirani beton Sl.list SFRJ br. 51/71), Pravilnik  o  tehničkim  merama  i  uslovima   za spregnute konstrukcije (Sl.list SFRJ br. 35/70), Pravilnik o tehničkim merama i uslovima za zaštitu čelične konstrukcije  od  korozije  (Sl.list  SFRJ br. 32/70). Uslovi za izvođenje čeličnih konstrukcija su:
M a t e r i j a l
Čelične  konstrukcije  se  izvode  od  materijala propisanih u Glavnom projektu njihovim crtežima.
Bilo kakva izmena materijala ne dolazi u obzir bez saglasnosti projektanta i Investitora.
Sav materijal za izradu čelične konstrukcije  mora imati odgovarajući atest sa podacima po standardu.

R a d i o n i č k a  i z r a d a  i  m o n t a ž a
Izrada čelične konstrukcije može se poveriti  samo kvalifikovanom  izvođaču  ovih  vrsta  radova  i dokazima o podobnosti.
Izvođač je dužan da  se  pre  početka  izvođenja radova detaljno upozna sa tehničком. dokumentacijom i da  obavesti  Investitora  o  eventualno  uočenim nedostacima u dokumentaciji.
Izvođač je  dužan  da  sve  radove  izvede  prema projektu, uz svakodnevnu kontrolu nadzornog organa i za eventualno  odstupanje  izvođač  mora  imati pismenu saglasnost Investitora.

Za radioničku izradu i montažu čelične konstrukcije izvođač je dužan da izradi plan izrade  i  montaže i dostavi na saglasnost Investitoru. Svako odstupanje u redosledu izrade i montaže je nedozvoljeno.
Konstrukcija mora biti stabilna toком.  montaže i izvođač je dužan da sprovodi stalnu  kontrolu  u svim fazama izrade i  montaže, a nadzornom  organu obezbedi potrebne uslove i pribor za rad.

Otpremanje konstrukcije iz radionoce na gradilište može se izvršiti  pošto se izvrši   potrebna kontrola  organa  izvođača  i  nazornog   organa, konstatuje eventualna  izmena,  obezbede potrebni atesti materijala, atesti zavarivača, zapisnici o krojenju i kopije   montažnih dnevnika. Radi uspostavljanja veze između pribavljenog materijala i atesta,  materijal nabavljen kod proizvođača čelika mora biti  obeležen  bojom  ili imati utisnut broj šarže i broj pozicije prema narudžbi, jer se ne sme ugraditi ni jedan materijal bez odgovarajućeg atesta.

Sva evidencija o materijalu, od nabavke do ugradnje, mora se uredno voditi i prilaže  se  kao  dokument pri isporuci konstrukcije. Sve pozicije i nastavke proizvođač mora da obeleži krupnim oznakama  radi pravilne montaže i da propisno isporuči sav spojni materijal.
Montažu čeličnih konstrukcija može  da  vrši  samo specijalizovana  radna   organizacija   koja   ima stručno osoblje i odgovarajuću opremu.
Proizvođač čelične konstrukcije ostaje u  obavezi da o svom  trošku  otkloni  sve  uočene  greške  i nedostatke u najkraćem roku.

Z a š t i t a  o d  k o r o z i j e
Vrši se radionički i na gradilištu. Zaštita  čelične konstrukcije  od   korozije   podrazumeva   pripremu čelične   konstrukcije za zaštitu, nanošenje zaštitinih slojeva, prijem radova zaštite  (vrši  se kao  kod  prijema  konstrukcije),  a vrši organ izvođača i nadzorni organ. Strogo voditi  računa  o načinu rukovanja zaštićenom  čeličnom  konstrukcijom kako se ne bi naneti zaštitni premaz oštetio. Čišćenje se obavlja hemijskim sredstvima - mokrim postupком. Nakon čišćenja se nanosi osnovni premaz na bazi olovnog minijuma u najmanjoj debljini suvog filma od 30µ. Drugi osnovni premaz istih osnovnih karakteristika nanosi se na gradilištu nakon montaže konstrukcije. Mesta oštećena pri montaži ili usled zavarivanja treba popraviti.  Zaštita od požara se izvodi ekspandirajućim premazima ком.patibilnim sa predviđenom antikorozivnom zaštitom.        


	
	
	
	
	
	

	2.7.1
	Nabavka i ugradnja TR - lima 60x175x0,6 u svemu prema datim detaljima na crtežima.
Obračun po m2 nabavljenog i ugrađenog TR - lima.


	
	
	
	
	
	

	
	Ploča prizemlja


	m2

	39,00


	
	
	
	

	
	Krovna konstrukcija


	m2

	39,00


	
	
	
	

	2.7.2
	Nabavka materijala, transport, sečenje i krojenje, izrada, probna montaža u radionici i montaža čelične konstrukcije. Sva čelična konstrukcija je od uobičajenih valjanih profila i limova kvaliteta  S-235 JR G2. Sva čelična konstrukcija mora biti izradjena u podsklopovima u radionici, očišćena i premazana osnovnom zaštitnom bojom- minizirana. U radionici proveriti sve dimenzije i izvršiti probne montaže. Nakon transporta na gradilište i izvršene montaže i spajanja, sva oštećena mesta ponovo minizirati. cenom obuhvatitit sav potreban rad, materijal, alat, opremu kao i pomoćni materijal. Bilo koji deo i delovi čelične konstrukcije koji se ugradjuje u beton, mora biti očišćen ali ne sme biti premazan ničim ni miniziran. 
Obračun je dat po kg gotove namontirane i izminizirane čelične konstrukcije.


	
	
	
	
	
	

	*
	Čelična konstrukcija ploče prizemlja


	m2

	2.725,39


	
	
	
	

	*
	Krovna čelična konstrukcija


	m2

	2.073,27


	
	
	
	

	*
	Nadstrešnice kod glavnog ulaza


	m2

	1.451,32


	
	
	
	

	*
	Nadstrešnice na parking


	m2

	2.940,95


	
	
	
	

	2.8
	RAZNI RADOVI 


	
	
	
	
	
	

	2.8.1
	Po izvršenom detaljnom pregledu AB konstrukcije, uočenim oštećenjima (ljuspanje betona, prskotina, mehaničkim oštećenjima u vidu obijenih delova betona, nezaštićene i korodirane armature...) iste površine snimiti i locirati i u dogovoru sa nadzornim organom napraviti predlog sanacije kao i obim rada. Po izboru najadekvatnijeg predloga rešenja sanacije napraviti i dinamički plan izvođenja radova na sanaciji uočenih oštećenja.
Obračun паушалno


	pauš


	
	
	
	
	

	3
	ХИДРОТЕХНИЧКЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ
	
	
	
	
	
	

	
	ZEMLJANI RADOVI
	
	
	
	
	
	

	2.1
	Mašinski ili ručni iskop zemljišta II i III kategorije za rovove kanalizacionih cevi. Širina rova 0.8m. Dubine rova preko 1,0m obavezno obezbediti podgradom. Pozicijom obuhvaćeno i uklanjanje postojeće podne konstrukcije (podne obloge). Obračun po m3 iskopane zemlje sa razupiranjem i eventualnim crpljenjem podzemne vode.


	
	
	
	
	
	

	
	- ručni iskop (≈30% ком.pletnog iskopa)


	m3


	45.0
	
	
	
	

	
	- mašinski iskop (≈70% ком.pletnog iskopa)


	m3


	105.0
	
	
	
	

	2.2
	Nabavka, transport i ubacivanje u rov peska, sa nasipanjem oko cevi celom širinom rova tako da ispod i iznad cevi bude sloj od 10 cm. Obračun po m3 ubačenog peska.


	m3


	52,0


	
	
	
	

	2.3.
	Zatrpavanje rovova zemljom iz iskopa u slojevima od po 20 cm. Kod zatrpavanja voditi računa da prvi sloj do cevi, bude sitna zemlja, bez krupnih ком.ada zemlje, kamena i sl. da ne bi došlo do oštećenja cevi. Posle nasipanja slojeva od 20 cm. vršiti nabijanje zemlje ručnim nabijačem težine 10-12 kg. s tim što se svaki sloj mora dobro nabiti, da ne bi kasnije došlo do sleganja zemlje. Obračun po m3 ком.plet zatrpanog rova.


	m3


	52,0


	
	
	
	

	2.4
	Zatrpavanje rova šljunком. prirodne granulacije  (na delu trase ispod saobraćajnica), nakon montaže, nasipanja pesком. i ispitivanja cevi, uz pažljivo nabijanje u slojevima od 20 cm.
	m1


	40,0


	
	
	
	

	2.5
	Transport viška zemlje iz iskopa na daljinu preko 500 m. do 3 km.U cenu koštanja ulazi utovar, transport do mesta deponije i rasplaniranje materijala po deponiji. Obračun po m3 prenete zemlje u rastresitom stanju (1.25 %).


	m3


	98,0


	
	
	
	

	
	BETONSKI RADOVI


	
	
	
	
	
	

	2.6
	Izrada vodovodnog šahta (d=20cm) od armiranog vodonepropusnog betona MB 30 sa ugradnjom penjalica prema DIN 1212. Šaht armirati obostrano mrežastom armaturom MAG Q-221. Unutrašnjost šahta omalterisati cementnim malterom u dva sloja razmere 1:1.Obračun po m3 ugrađenog betona, ком.plet izvedenog sa potrebnom oplatom.


	m3


	2,4


	
	
	
	

	
	VODOVOD
	
	
	
	
	
	

	2.7
	Nabavka transport i montaža polietilenskih cevi za radni pritisak od 10bara.
Spajnje cevi vršiti sučeonim zavarivanjem. Cevi polagati vijugavo radijusa savijanja prema upustvu proizvođača cevi.
Polaganje cevovoda ne treba vršiti na temperaturama nižim od 5°C.
Posle ispitivanja na probni pritisak zatrpavaju se finim šljunком. iz iskopa u sloju 30-40cm iznad cevi.
Obračun po metru dužnom montirane mreže.
Specificirani su DN - "nazivni" prečnici.


	
	
	
	
	
	

	
	DN50


	m1


	3,0


	
	
	
	

	
	DN65


	m1


	3,0


	
	
	
	

	
	DN100


	m1


	10,0


	
	
	
	

	2.8
	Nabavka, transport i montaža čelično pocinkovanih cevi sa potrebnim fazonskim ком.adima (fitinzima) i spojnicama na navoj, za radni pritisak od 10bara. Pozicijom obuhvaćen: sav upotrebljeni materijal sa rasturom, pripremno završni radovi, prenos materijala do mesta montaže, razmeravanje vodova po planu, probijanje otvora kroz zidove i međuspratne konstrukcije, izrada žljebova u zidovima za polaganje cevi, sečenje cevi i narezivanje navoja, zavrtanje cevi, spojnica i fazonskih ком.ada, kao i i obmotavanje cevi u zidovima zaštitnom traком.
Obračun po metru dužnom montirane mreže.
Specificirani su DN - "nazivni" prečnici.


	
	
	
	
	
	

	
	DN 50 (2")


	m1


	10,0


	
	
	
	

	
	DN 65 (2 1/2")


	m1


	100,0


	
	
	
	

	2.9
	Nabavka, transport i montaža PPR vodovodnih cevi sa potrebnim fazonskim ком.adima (fitinzima) i spojnicama, za radni pritisak od 10bara.
Pozicijom obuhvaćen: sav upotrebljeni materijal sa rasturom, pripremno završni radovi, prenos materijala do mesta montaže, razmeravanje vodova po planu, ispitivanje vodovodne mreže prema važećim tehničkim uslovima.
Obračun po metru dužnom montirane mreže.
Specificirani su DN - "nazivni" prečnici.


	
	
	
	
	
	

	
	DN15 (Ø20)


	m1


	190,0


	
	
	
	

	
	DN20 (Ø25)


	m1


	320,0


	
	
	
	

	
	DN25 (Ø32)


	m1


	140,0


	
	
	
	

	
	DN32 (Ø40)


	m1


	100,0


	
	
	
	

	
	DN40 (Ø50)


	m1


	70,0


	
	
	
	

	
	DN50 (Ø65)


	m1


	12,0


	
	
	
	

	2.10
	Termička izolacija za vodovodne cevi, od nezapaljivog (samogašljivog) materijala na bazi poliuretana, tipa "Armacell "(Halogen-free,CFC-free).
Pozicijom obuhvaćen celokupan razvod položen van zidova.


	
	
	
	
	
	

	
	Ø25 (za PPr cev DN20)


	m1


	260,0


	
	
	
	

	
	Ø32 (za PPr cev DN25)


	m1


	140,0


	
	
	
	

	
	Ø40 (za PPr cev DN32)


	m1


	100,0


	
	
	
	

	
	Ø50 (za PPr cev DN40)


	m1


	70,0


	
	
	
	

	
	Ø65 (za PPr cev DN50)


	m1


	12,0


	
	
	
	

	2.11.
	Nabavka, transport i montaža mesinganih ventila sa kapom i rozetnom,na razvodnim cevima, odnsno kod sanitarnih objekata,  za radni pritisak do 10 bara. 
Obračun po ком.adu ком.plet ugrađenog i ispitanog ventila.


	
	
	
	
	
	

	
	Ø 15 (1/2")


	ком.


	10
	
	
	
	

	
	Ø 20 (3/4")


	ком.


	15
	
	
	
	

	
	Ø 15 (1/2")-EK


	ком.


	154
	
	
	
	

	2.12.
	Nabavka i montaža ravnih propusnih ventila (NP=10 bar-a) sa točkićem (sa ili bez ispusne slavine), zajedno sa pratećim materijalom za ugradnju. Obračun po ком.adu ком.plet ugrađenog i ispitanog ventila odgovarajućeg prečnika.


	
	
	
	
	
	

	
	Ø 20 (3/4") 


	ком.


	6
	
	
	
	

	
	Ø 25 (1") 


	ком.


	14
	
	
	
	

	
	Ø 32 (5/4")  


	ком.


	1
	
	
	
	

	
	Ø 40 (6/4 ") 


	ком.


	2
	
	
	
	

	
	Ø 50 (2 ") 


	ком.


	1
	
	
	
	

	
	Ø 65 (2 1/2") 


	ком.


	1
	
	
	
	

	2.13
	Nabavka i montaža vodomera Ø25 sa navojnim spojnicama i pripadajućom opremom (propusni i ispusni ventili, hvatač nečistoće, usmerivači mlaza i sl.) i pratećim materijalom za ugradnju. Obračun se vrši po ком.adu ком.plet ugrađenog i ispitanog vodomera.


	ком.
	1
	
	
	
	

	2.14
	Nabavka i montaža vodomera Ø40 sa navojnim spojnicama i pripadajućom opremom (propusni i ispusni ventili, hvatač nečistoće, usmerivači mlaza i sl.) i pratećim materijalom za ugradnju. Obračun se vrši po ком.adu ком.plet ugrađenog i ispitanog vodomera.


	ком.
	1
	
	
	
	

	2.15
	Protivpožarni hidrant Ø50 sa ком.plet opremom (ventilom, crevom dužine 15 m, mlaznicom  Ø50/25 i pratećim materijalom za ugradnju). smeštenom u tipsком. hidrantsком. ormanu (dimenzija 50/50/12cm). Obračun po ком.adu ком.plet ugrađenog I ispitanog hidranta.


	ком.
	10
	
	
	
	

	2.16
	Nabavka, transport i montaža liveno-gvozdenog poklopca Ø600 za vodovodne šahtove, za opterećenje 25MPa. Poklopac tako montirati da gornja ivica bude u koti nivelete terena. Obračun se vrši po ком.adu ком.plet ugrađenog poklopca, tipa SRPS M.J.6.226.


	ком.
	1
	
	
	
	

	2.17
	Ispitivanje na probni pritisak, ispiranje i dezinfekcija ком.pletne vodovodne mreže (cevovoda i armatura), prema važećim tehničkim uslovima i propisima, uz obavezno prisustvovanje nadzornog organa.
	
	
	
	
	
	

	
	- sanitarna mreža (sa dezinfekcijom)


	m1


	835
	
	
	
	

	
	- hidrantska mreža 


	m1


	120
	
	
	
	

	2.18
	Demontaža ком.pletnih postojećih unutrašnjih  vodovodnih instalacija.
Pozicijom obuhvaćen i transport demontiranog materijala na deponiju.


	Pauš.
	1
	
	
	
	

	
	KANALIZACIJA
	
	
	
	
	
	

	2.19.
	Nabavka, transport i montaža PVC kanalizacinih cevi sa fazonskim ком.adima. Cevi spajati pomoću gumenih dihtunga. Pozicijom obuhvaćen: sav upotrebljeni materijal sa rasturom, pripremno završni radovi, prenos materijala do mesta montaže, razmeravanje vodova po planu, probijanje otvora kroz zidove i međuspratne konstrukcije, izrada žljebova u zidovima za polaganje cevi, i eventualno obziđivanje.
Obračun po metru dužnom montirane i ispitane kanalizacione mreže.


	
	
	
	
	
	

	
	Ø50


	m1


	32.0
	
	
	
	

	
	Ø75


	m1


	160.0
	
	
	
	

	
	Ø110


	m1


	160.0
	
	
	
	

	
	Ø160


	m1


	150.0
	
	
	
	

	2.20
	Nabavka, transport i montaža PE podnog slivnika sa rešetком. od nerđajućeg čelika i zatvaračem zadaha sa i bez vode u sifonsком. umetku. Posebnu pažnju posvetiti obradi površine oko slivnika. Slivnici se zalivaju betonsком. masom i plastičnim dvoком.ponentim kitom 2 cm.
Pozicijom je obuhvaćen sav potreban materijal za ugradnju.
Obračun po ком.adu ком.plet ugrađenog slivnika tipa HL ili ekvivalentno.


	
	
	
	
	
	

	
	Ø 75 - vertikalni


	Ком.
	16
	
	
	
	

	
	Ø 100 - vertikalni


	ком.
	5
	
	
	
	

	2.21
	Nabavka, transport i montaža krovnih slivnika....
Obračun po ком.adu ком.plet ugrađenog slivnika tipa HL ili ekvivalentno.


	
	
	
	
	
	

	
	Ø 100 - vertikalni


	ком.
	2
	
	
	
	

	2.22
	Nabavka, transport i montaža tipske ventilacione kape od pocinkovanog lima, dužine 1.50m, koja se montira na krovu, na kraju vertikale. Uz kapu dati opšivku od pocinkovanog lima preko krova.
Obračun po ком.adu ком.plet ugrađene kape.


	
	
	
	
	
	

	
	Ø75/125


	Ком.
	9
	
	
	
	

	
	Ø150/100


	ком.
	8
	
	
	
	

	2.23.
	Nabavka, transport i montaža vakumske ventilacione kape (slično tipu HL), koja se montira na kraju (vrhu) vertikale. Obračun po ком.adu ком.plet ugrađene kape.


	
	
	
	
	
	

	
	Ø100


	ком.
	5
	
	
	
	

	2.24
	Nabavka, transport i montaža "duplog" poklopca za unutrašnje kanalizacione šahtove, sa mogućnošću ispune "gornjeg" poklopca materijalom u skladu sa predviđenom podnom oblogom prostora /u ком.e se nalazi). Obračun se vrši po ком.adu ком.plet ugrađenog poklopca, sa ugradbenim ramom.800x800mm


	ком.
	3
	
	
	
	

	2.25
	Demontaža ком.pletnih postojećih unutrašnjih  kanalizacionih instalacija.
Pozicijom obuhvaćen i transport demontiranog materijala na deponiju.


	pauš.
	1
	
	
	
	

	
	SANITARNI UREĐAJI
	
	
	
	
	
	

	2.26
	Nabavka, transport i montaža WC šolja. Pozicijom obuhvaćeni: šolja, bešumni nisko montažni vodokotlić, sedište sa poklopcem od tvrde plastike, zajedno sa priključnim cevovodima i ком.pletnim pratećim materijalom za ugradnju.
Obračun po ком.adu ком.plet montirane i ispitane šolje.


	ком.
	29
	
	
	
	

	2.27
	Nabavka, transport i montaža WC šolja za inavlide. Pozicijom su pored šolje, bešumnog nisko montažnog vodokotlića, priključnih cevovoda i pratećeg materijala za ugradnju, obuhvaćeni i:
- sedište sa poklopcem od tvrde plastike za invalide;
- prohromski "podizni" rukohvat za invalide;
- prohromski fiksni horizontalni rukohvat.
Obračun po ком.adu ком.plet montirane i ispitane šolje za invalide.


	ком.
	1
	
	
	
	

	2.28
	Nabavka, transport i montaža umivaonika. Pozicijom obuhvaćeni: umivaonik, jednoručna stojeća hromirana baterija (sa priključnim cevovodima), odlivni ventil sa hromiranim sifonom 5/4", kao i ком.pletan prateći materijal za ugradnju.
Obračun po ком.adu ком.plet montiranog i ispitanog umivaonika.


	ком.
	56
	
	
	
	

	2.29
	Nabavka, transport i montaža umivaonika za invalide. Pozicijom su pored  umivaonika,  odlivnog ventila sa hromiranim sifonom 5/4", ком.pletnog pratećeg materijala za ugradnju, obuhvaćeni i:
- jednoručne stojeće hromirane baterije (sa priključnim cevovodima) - za invalide;
- "okretnog" ogledala - za invalide.
Obračun po ком.adu ком.plet montiranog i ispitanog umivaonika za invalide.


	ком.
	1
	
	
	
	

	2.30
	Nabavka, transport i montaža jednodelne sudopere sa koritom od "Inox "-a. Pozicijom obuhvaćeni: sudopera, odlivni ventil sa čepom i lancem, plastični sifon sa odvodnom cevi 5/4" i gumenom manžetnom za spoj sa zidnom kanalizacionom cevi.
Obračun po ком.adu ком.plet montirane i ispitane sudopere.- sa jednoručnom stojećom hromiranom baterijom za sudoperu, za montažu na zidni razvod hladne i tople vode.
	ком.
	4
	
	
	
	

	2.31
	Nabavka, transport i montaža ком.pletne tuš kade, oblika i boje prema projektu enterijera, koji se sastoji od:
- keramička tuš kade, vel. cca 900x900 sa pripadjućim izlivnim ventilom i sifonom sa zaokretnim odvodnim kolenom d50, kapaciteta odvoda 0,5 l/s;
- jednoručna hromirana tuš baterija za hladnu i toplu vodu, sa tuš mlaznicom i savitljivim crevom;
- svim potrebnim priborom za montažu.
Obračun po ком.adu ком.plet montiranog i ispitanog tuša.                         .


	ком.
	1
	
	
	
	

	2.32
	Nabavka i montaža trokadera od keramike I klase, visoke čvrstoće, bele boje, sa pokretnom poniklovanom rešetком., gumenom manžetnom, gumenim podmetačem između trokadera i poda i sledećom pratećom opremom:
 - visoko  montažni emajlirani vodokotlić (ком.plet sa plovком. i ventilom), bele  boje, sa fleksibilnim crevom 3/8 “ za vezu sa ugaonim ventilom i PVC cevi Ø32 za vezu sa trokaderom
- zidne poniklovane slavine za hladnu i toplu vodu.
Obračun po ком.adu ком.plet montiranog i ispitanog trokadera.


	ком.
	2
	
	
	
	

	2.33
	Nabavka, transport i montaža sanitarne galanterije, sa ком.pletnim pratećim materijalom za ugradnju (izbor modela prema enterijersком. reenju):


	
	
	
	
	
	

	
	- držač rolo papir (uz WC šolje).
	ком.
	30
	
	
	
	

	
	- četke za WC šolju.
	ком.
	30
	
	
	
	

	
	- korpa za otpatke (uz umivaonike).
	ком.
	51
	
	
	
	

	
	- držač za papirne ubruse.
	ком.
	51
	
	
	
	

	
	- dozatori za tečni sapun.
	ком.
	57
	
	
	
	

	
	- ogledala iznad umivaonika.
	ком.
	56
	
	
	
	

	
	držači za peškire (uz sudopere i tuševe).
	ком.
	5
	
	
	
	

	
	Demontaža ком.pletnih postojećih sanitarnih uređaja u okviru objekta.
Pozicijom obuhvaćen i transport demontiranog materijala na deponiju.


	pauš.
	1
	
	
	
	

	4
	ЕЛЕКТРОЕНЕРГЕТСКЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ
	
	
	
	
	
	

	4.1.
	
	
	
	
	
	
	

	4.1
	ENERGETSKI RAZVODNI ORMANI  I TABLE :Isporuka i ugradnja šemiranog tipskog ormana za poluindirektno merenje opremljenog po šemi, na betonsko postolje ili u zid ili na nadzemno postolje. Orman mora biti u svemu prema tehničkim preporukama ED. Orman sadrži sledeću potrebnu opremu:
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.1.1
	Isporuka i ugradnja u orman mernog mesta trofaznof trosistemskog multifunkcijskog brojila-merne grupe u poluindirektnom spoju sa GPRS/GSM modulom, klase tačnosti 1.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.1.2
	Strujni transformatori prenosnog odnosa 400/5A, za povezivanje analizatora mreže. Klasa tačnosti 0,5.10kVA, FS=5
	ком.
	3
	
	
	
	

	4.1.3
	Isporuka i ugradnja osiguračke letve (drišer) za nominalnu struju 400A,Un=400V AC sa pripadajućim NVO osiguračima 3x250A 
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.1.4
	Vrednost bruto norma časa inžinjera VII-1 stepen sa odgovarajućom licencom-stručni i operativni poslovi.
	ком.
	40
	
	
	
	

	4.1.5
	Deo troškova sistema nastalih zbog priključenja objekta.
	паушал
	
	
	
	
	

	4.2
	Nabavka i ugradnja glavnog razvodnog ormana u oznaci GRO, sličan tipu firme EVROTEHNA. Orman je izrađen od dekapiranog lima debljine 1,5 mm, sa vratima, patent bravom i ključem, sa stepenom zaštite IP55, uzidni, premazan antikorozivnom i završnom bojom po želji Investitora,  orman definiše isporučilac opreme prema dobijenim jednopolnim šemama. NAPOMENA: Oprema u ormanu za instalaciju grejnih kablova prilaznih platoa i stepeništa, specificirana je u posebnom predmeru.Cena obuhvata nabavku i montažu.
 Orman sadrži sledeću potrebnu opremu:
	ком.
	3
	
	
	
	

	4.2.1
	Strujni transformatori prenosnog odnosa 40/5A, za povezivanje analizatora mreže. Klasa tačnosti 0,5.
	ком.
	3
	
	
	
	

	4.2.2
	Analizator mreže kao oprema za daljinsko očitavanje na udaljenim stanicama sličan tipu PAC 3200 firme SIEMENS. Ima mogućnost ком.unikacije putem Modbus-a, Modbus ASCII-a, RTU-a, TCP-a ili UDP-a.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.2.3
	Aut. osigurač 40A/C/4 pol  IEC/EN 60 898 6KA IEC 947-2 Serija BMS6, Standard proizvoda EN 60898
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.2.4
	Odvodnik prenapona ком.plet C 20kA+40kA 3p+N UAS20/UAST2 280V
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.2.5
	Ком.pakt prekidač,MC2,3p,In=200A,25kA,zaš. jedinica A Anlagen- und Kabelschutz
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.2.6
	Aut. osigurač 1A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	3
	
	
	
	

	4.2.7
	Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	10
	
	
	
	

	4.2.8
	Aut. osigurač 6A/B/3 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	2
	
	
	
	

	4.2.9
	Aut. osigurač 10A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	5
	
	
	
	

	4.2.10
	Aut. osigurač 16A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	4
	
	
	
	

	4.2.11
	Aut. osigurač 16A/B/3 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	2
	
	
	
	

	4.2.12
	Aut. osigurač 25A/C/3 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	15
	
	
	
	

	4.2.13
	Aut. osigurač 63A/C/3 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	2
	
	
	
	

	4.2.14
	Aut. osigurač 40A/B/3 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	2
	
	
	
	

	4.2.15
	Instalacioni kontaktor 10A 2NO+1NC 230VAC
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.2.16
	LED indikator linijskog napona 110-240VAC/DC crv/zel, montaža na vrata razvodnog ormana
	ком.
	3
	
	
	
	

	4.2.17
	Grebenasti prekidač, 1-0/1P/10A, montaža na vrata ormana
	ком.
	7
	
	
	
	

	4.2.18
	Grebenasti prekidač, 1-0-2/1P/10A, montaža na vrata ormana
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.2.19
	Foto ćelija "FOREL" ком.plet sa relejnom automatiком. u sebi.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.2.20
	Sve-stop taster,IP66,crveni,fi=40mm,deblokada povlačenjem. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.2.21
	FID zaštitna sklopka 2-polna, 25A, struja greške 30 mA, 6KA Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	3
	
	
	
	

	4.2.22
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje monofazne  UKO-UTO  priključnice, slične tipu   Schneider Electric, 16A 2P+E Stepen, zastite IP44 ugradnja na razvodni orman pomoću vijaka. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.2.23
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje trofazne  UKO-UTO  priključnice, slične tipu   Schneider Electric, 16A 3P+E Stepen zastite IP44 ugradnja na razvodni orman pomoću vijaka. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.2.24
	Ostala oprema:provodnici za šemiranje, kanalice, redne stezaljke,oznake rednih stezaljki, oznake strujnih krugova iznad osigurača, zavrtnji i druga oprema potrebna za propisnu izgradnju predmetnog ormana.
	ком.plet
	1
	
	
	
	

	4.3
	Mali kućni orman u oznaci RT-MO, dvoredna 24+4 modula, uzidna montaža u zid od cigle/gips-karton, ram i vrata od plastificiranog lima, visoki sjaj, dim: 442 x 346 x 96 mm, IP 40, RAL 9003 signal bela, sa sabirnicom za nulu i uzemljenje, slična tipu firme SCHRACK. Tabla sadrži sledeću potrebnu opremu:
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.3.1
	Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	3
	
	
	
	

	4.3.2
	Aut. osigurač 10A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.3.3
	Aut. osigurač 16A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	5
	
	
	
	

	4.3.4
	FI zaštitna sklopka 4-polna, 40A,struja greške 500mA, 6KA
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.2.5
	Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.2.6
	3-fazna LED indikacija prisustva napona na DIN šinu 110-240VAC/DC crv/zel
	ком.
	3
	
	
	
	

	4.4
	Mali kućni orman u oznaci RT-FM, troredna 36+6 modula, uzidna montaža u zid od cigle/gips-karton, ram i vrata od plastificiranog lima, visoki sjaj, dim: 592 x 346 x 96 mm, IP 40, RAL 9003 signal bela, sa sabirnicom za nulu i uzemljenje, slična tipu firme SCHRACK. Tabla sadrži sledeću potrebnu opremu:
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.4.1
	Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	5
	
	
	
	

	4.4.2
	Aut. osigurač 10A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	2
	
	
	
	

	4.4.3
	Aut. osigurač 16A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	15
	
	
	
	

	4.4.4
	3-fazna LED indikacija prisustva napona na DIN šinu 110-240VAC/DC crv/zel
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.4.5
	FID zaštitna sklopka 2-polna, 25A, struja greške 30 mA, 6KA Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.5
	Mali kućni orman u oznaci RT-SUT1, troredna 36+6 modula, uzidna montaža u zid od cigle/gips-karton, ram i vrata od plastificiranog lima, visoki sjaj, dim: 592 x 346 x 96 mm, IP 40, RAL 9003 signal bela, sa sabirnicom za nulu i uzemljenje, slična tipu firme SCHRACK. Tabla sadrži sledeću potrebnu opremu:
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	6
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 10A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	2
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 16A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	16
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 16A/B/3 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	2
	
	
	
	

	
	3-fazna LED indikacija prisustva napona na DIN šinu 110-240VAC/DC crv/zel
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	FID zaštitna sklopka 2-polna, 25A, struja greške 30 mA, 6KA Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	FI zaštitna sklopka 4-polna, 40A,struja greške 500mA, 6KA,  Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.6
	Mali kućni orman u oznaci RT-SUT2, troredna 36+6 modula, uzidna montaža u zid od cigle/gips-karton, ram i vrata od plastificiranog lima, visoki sjaj, dim: 592 x 346 x 96 mm, IP 40, RAL 9003 signal bela, sa sabirnicom za nulu i uzemljenje, slična tipu firme SCHRACK. Tabla sadrži sledeću potrebnu opremu:
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	8
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 10A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	2
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 16A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	23
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 16A/B/3 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	3-fazna LED indikacija prisustva napona na DIN šinu 110-240VAC/DC crv/zel
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	FID zaštitna sklopka 2-polna, 25A, struja greške 30 mA, 6KA Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	FI zaštitna sklopka 4-polna, 40A,struja greške 500mA, 6KA , Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.7
	Razvodni orman u oznaci RO-VEŠ, sličan tipu EVROTEHNA. Orman je izrađen od dekapiranog lima debljine 1,2 mm, sa vratima, patent bravom i ključem, sa stepenom zaštite IP55, nazidna montaža, premazan antikorozivnom i završnom bojom po želji Investitora, orman definiše isporučilac opreme prema dobijenim jednopolnim šemama Plaća se ком.plet opisani orman sa montažom na licu mesta.. Orman sadrži sledeću potrebnu opremu:
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.7.1.
	Ком.paktni prekidač,MC1,3p,In=80A,25kA,zaš. jedinica A Anlagen- und Kabelschutz
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.7.2.
	Aut. osigurač 1A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	3
	
	
	
	

	4.7.2.
	Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	5
	
	
	
	

	4.7.4.
	Aut. osigurač 10A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.7.5
	Aut. osigurač 16A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	17
	
	
	
	

	4.7.6
	Aut. osigurač 10A/B/3 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	1
	
	
	
	

	.4.7.87
	Aut. osigurač 16A/B/3 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	5
	
	
	
	

	.4.7.8
	Naponski okidač za MC1,Uc=208-250VAC/DC
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.7.9
	Grebenasti prekidač, 1-0/3P/25A, montaža na vrata ormana
	ком.
	2
	
	
	
	

	4.7.10
	LED indikator linijskog napona 110-240VAC/DC crv/zel, montaža na vrata razvodnog ormana
	ком.
	3
	
	
	
	

	4.7.11
	Ostala oprema:provodnici za šemiranje, kanalice, redne stezaljke,oznake rednih stezaljki, oznake strujnih krugova iznad osigurača, zavrtnji i druga oprema potrebna za propisnu izgradnju predmetnog ormana.
	ком.plet
	1
	
	
	
	

	4.8
	Mali kućni orman u oznaci RT-SSL1, troredna 36+6 modula, uzidna montaža u zid od cigle/gips-karton, ram i vrata od plastificiranog lima, visoki sjaj, dim: 592 x 346 x 96 mm, IP 40, RAL 9003 signal bela, sa sabirnicom za nulu i uzemljenje, slična tipu firme SCHRACK. Tabla sadrži sledeću potrebnu opremu:
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.8.1
	Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	5
	
	
	
	

	4.8.2
	Aut. osigurač 10A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.8.3
	Aut. osigurač 16A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	23
	
	
	
	

	4.8.4
	Aut. osigurač 16A/C/3 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.8.5
	3-fazna LED indikacija prisustva napona na DIN šinu 110-240VAC/DC crv/zel
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.8.6.
	FI zaštitna sklopka 4-polna, 40A,struja greške 500mA, 6KA, Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.9
	Mali kućni orman u oznaci RT-SSL2, troredna 36+6 modula, uzidna montaža u zid od cigle/gips-karton, ram i vrata od plastificiranog lima, visoki sjaj, dim: 592 x 346 x 96 mm, IP 40, RAL 9003 signal bela, sa sabirnicom za nulu i uzemljenje, slična tipu firme SCHRACK. Tabla sadrži sledeću potrebnu opremu:
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.9.1
	Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	5
	
	
	
	

	4.9.2.
	Aut. osigurač 10A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.9.2.
	Aut. osigurač 16A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	16
	
	
	
	

	4.9.4.
	3-fazna LED indikacija prisustva napona na DIN šinu 110-240VAC/DC crv/zel
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	FI zaštitna sklopka 4-polna, 40A,struja greške 500mA, 6KA , Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.10
	Mali kućni orman u oznaci RT-ZZO-AG, troredna 36+6 modula, uzidna montaža u zid od cigle/gips-karton, ram i vrata od plastificiranog lima, visoki sjaj, dim: 592 x 346 x 96 mm, IP 40, RAL 9003 signal bela, sa sabirnicom za nulu i uzemljenje, slična tipu firme SCHRACK. Tabla sadrži sledeću potrebnu opremu:
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.10.1
	Mrežni deo table:
	
	
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 10A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	2
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 16A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	23
	
	
	
	

	*
	3-fazna LED indikacija prisustva napona na DIN šinu 110-240VAC/DC crv/zel
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	FID zaštitna sklopka 2-polna, 25A, struja greške 30 mA, 6KA Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	FI zaštitna sklopka 4-polna, 40A,struja greške 500mA, 6KA,  Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.10.2
	Agregatski deo table:
	
	
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	5
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 16A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	20
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 25A/C/3 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	3-fazna LED indikacija prisustva napona na DIN šinu 110-240VAC/DC crv/zel
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	FI zaštitna sklopka 4-polna, 40A,struja greške 500mA, 6KA , Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.11
	Mali kućni orman u oznaci RT-R, troredna 36+6 modula, uzidna montaža u zid od cigle/gips-karton, ram i vrata od plastificiranog lima, visoki sjaj, dim: 592 x 346 x 96 mm, IP 40, RAL 9003 signal bela, sa sabirnicom za nulu i uzemljenje, slična tipu firme SCHRACK. Tabla sadrži sledeću potrebnu opremu:
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	Ком.paktni prekidač,MC1,3p,In=40A,25kA,zaš. jedinica A Anlagen- und Kabelschutz
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	4
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 10A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	2
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 16A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	13
	
	
	
	

	
	FID zaštitna sklopka 2-polna, 25A, struja greške 30 mA, 6KA Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	3-fazna LED indikacija prisustva napona na DIN šinu 110-240VAC/DC crv/zel
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.12
	Razvodni orman u oznaci RO-RENDGENA, sličan tipu EVROTEHNA. Orman je izrađen od dekapiranog lima debljine 1,2 mm, sa vratima, patent bravom i ključem, sa stepenom zaštite IP55, nazidna montaža, premazan antikorozivnom i završnom bojom po želji Investitora, orman definiše isporučilac opreme prema dobijenim jednopolnim šemama. Plaća se ком.plet opisani orman sa montažom na licu mesta.Orman sadrži sledeću potrebnu opremu:
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 1A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	3
	
	
	
	

	
	LED indikator linijskog napona 110-240VAC/DC crv/zel, montaža na vrata razvodnog ormana
	ком.
	3
	
	
	
	

	
	NV podnožje 3-pol vel1 2xM10, 250A
	ком.
	3
	
	
	
	

	
	Nožasti osigurač NV, In=63A, veličina 00/000, Un=400V AC
	ком.
	3
	
	
	
	

	
	FID zaštitna sklopka 4-polna, 63A,struja greške 500 mA, 6KA Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	Ostala oprema:provodnici za šemiranje, kanalice, redne stezaljke,oznake rednih stezaljki, oznake strujnih krugova iznad osigurača, zavrtnji i druga oprema potrebna za propisnu izgradnju predmetnog ormana.
	ком.plet
	1
	
	
	
	

	4.13
	Mali kućni orman u oznaci RT-RAD, troredna 36+6 modula, uzidna montaža u zid od cigle/gips-karton, ram i vrata od plastificiranog lima, visoki sjaj, dim: 592 x 346 x 96 mm, IP 40, RAL 9003 signal bela, sa sabirnicom za nulu i uzemljenje, slična tipu firme SCHRACK. Tabla sadrži sledeću potrebnu opremu:
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	5
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 10A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	2
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 16A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	9
	
	
	
	

	
	3-fazna LED indikacija prisustva napona na DIN šinu 110-240VAC/DC crv/zel
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	FID zaštitna sklopka 2-polna, 25A, struja greške 30 mA, 6KA Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	FI zaštitna sklopka 4-polna, 40A,struja greške 500mA, 6KA, Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.14
	Mali kućni orman u oznaci RT-SZZ1, troredna 36+6 modula, uzidna montaža u zid od cigle/gips-karton, ram i vrata od plastificiranog lima, visoki sjaj, dim: 592 x 346 x 96 mm, IP 40, RAL 9003 signal bela, sa sabirnicom za nulu i uzemljenje, slična tipu firme SCHRACK. Tabla sadrži sledeću potrebnu opremu:
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	6
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 10A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	4
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 16A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	27
	
	
	
	

	
	Aut. osigurač 16A/B/3 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	2
	
	
	
	

	
	3-fazna LED indikacija prisustva napona na DIN šinu 110-240VAC/DC crv/zel
	ком.
	1
	
	
	
	

	
	FID zaštitna sklopka 2-polna, 25A, struja greške 30 mA, 6KA Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	2
	
	
	
	

	
	FI zaštitna sklopka 4-polna, 40A,struja greške 500mA, 6KA
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.15
	Mali kućni orman u oznaci RT-SZZ2, troredna 36+6 modula, uzidna montaža u zid od cigle/gips-karton, ram i vrata od plastificiranog lima, visoki sjaj, dim: 592 x 346 x 96 mm, IP 40, RAL 9003 signal bela, sa sabirnicom za nulu i uzemljenje, slična tipu firme SCHRACK. Tabla sadrži sledeću potrebnu opremu:
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	6
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 10A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	3
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 16A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	18
	
	
	
	

	*
	3-fazna LED indikacija prisustva napona na DIN šinu 110-240VAC/DC crv/zel
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	FID zaštitna sklopka 2-polna, 25A, struja greške 30 mA, 6KA Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	2
	
	
	
	

	*
	FI zaštitna sklopka 4-polna, 40A,struja greške 500mA, 6KA 

Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.16
	Mali kućni orman u oznaci RT-OOG1, troredna 36+6 modula, uzidna montaža u zid od cigle/gips-karton, ram i vrata od plastificiranog lima, visoki sjaj, dim: 592 x 346 x 96 mm, IP 40, RAL 9003 signal bela, sa sabirnicom za nulu i uzemljenje, slična tipu firme SCHRACK. Tabla sadrži sledeću potrebnu opremu:
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	4
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 10A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	2
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 16A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	16
	
	
	
	

	*
	3-fazna LED indikacija prisustva napona na DIN šinu 110-240VAC/DC crv/zel
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	FID zaštitna sklopka 2-polna, 25A, struja greške 30 mA, 6KA Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	FI zaštitna sklopka 4-polna, 40A,struja greške 500mA, 6KA,  Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.17
	Mali kućni orman u oznaci RT-OOG2, troredna 36+6 modula, uzidna montaža u zid od cigle/gips-karton, ram i vrata od plastificiranog lima, visoki sjaj, dim: 592 x 346 x 96 mm, IP 40, RAL 9003 signal bela, sa sabirnicom za nulu i uzemljenje, slična tipu firme SCHRACK. Tabla sadrži sledeću potrebnu opremu:
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	5
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 10A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 16A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	22
	
	
	
	

	*
	3-fazna LED indikacija prisustva napona na DIN šinu 110-240VAC/DC crv/zel
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	FI zaštitna sklopka 4-polna, 40A,struja greške 500mA, 6KA

Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.18
	Mali kućni orman u oznaci RT-U, troredna 36+6 modula, uzidna montaža u zid od cigle/gips-karton, ram i vrata od plastificiranog lima, visoki sjaj, dim: 592 x 346 x 96 mm, IP 40, RAL 9003 signal bela, sa sabirnicom za nulu i uzemljenje, slična tipu firme SCHRACK. Tabla sadrži sledeću potrebnu opremu:
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	6
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 10A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 16A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	19
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 16A/B/3 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	3-fazna LED indikacija prisustva napona na DIN šinu 110-240VAC/DC crv/zel
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	FI zaštitna sklopka 4-polna, 40A,struja greške 500mA, 6KA

 Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.19
	Mali kućni orman u oznaci RT-A, dvoredna 24+4 modula, uzidna montaža u zid od cigle/gips-karton, ram i vrata od plastificiranog lima, visoki sjaj, dim: 442 x 346 x 96 mm, IP 40, RAL 9003 signal bela, sa sabirnicom za nulu i uzemljenje, slična tipu firme SCHRACK. Tabla sadrži sledeću potrebnu opremu:
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	3
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 10A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 16A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	5
	
	
	
	

	*
	3-fazna LED indikacija prisustva napona na DIN šinu 110-240VAC/DC crv/zel
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	FI zaštitna sklopka 4-polna, 63A,struja greške 500mA, 6KA

 Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.20
	Razvodni orman u oznaci RO-OD., sličan tipu EVROTEHNA. Orman je izrađen od dekapiranog lima debljine 1,2 mm, sa vratima, patent bravom i ključem, sa stepenom zaštite IP55, nazidna montaža, premazan antikorozivnom i završnom bojom po želji Investitora, orman definiše isporučilac opreme prema dobijenim jednopolnim šemama.  Plaća se ком.plet opisani orman sa montažom na licu mesta.Orman sadrži sledeću potrebnu opremu:
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 1A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	2
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 2A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	Aut. osigurač 16A/B/2 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
	ком.
	2
	
	
	
	

	*
	Grebenasti prekidač, 1-0/2P/16A, montaža na vrata ormana
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	Grebenasti prekidač, 1-0/3P/25A, montaža na vrata ormana
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	LED indikator linijskog napona 24V/DC zel, montaža na vrata razvodnog ormana
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	LED indikator linijskog napona 24V/DC crveni, montaža na vrata razvodnog ormana
	ком.
	2
	
	
	
	

	*
	UPS Emerson (Liebert itON) 600VA/360W LI32111CT00, line-int , sa montažom i povezivanjem. Montaža u ormanu. 
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	AC/DC adapter 230/24V montaža u ormanu. 
	ком.
	1
	
	
	
	

	*
	Instalacioni kontaktor 25A 3NO+1NC 24VDC
	ком.
	2
	
	
	
	

	*
	Taster sa pljosnatom tipком. zeleni, crni sa držačem. Montaža na vratima ormana.
	ком.
	2
	
	
	
	

	*
	Ostala oprema:provodnici za šemiranje, kanalice, redne stezaljke,oznake rednih stezaljki, oznake strujnih krugova iznad osigurača, zavrtnji i druga oprema potrebna za propisnu izgradnju predmetnog ormana.
	ком.plet
	1
	
	
	
	

	4.21
	ENERGETSKI KABLOVI I POLAGANJE

Isporučiti sav potreban materijal i izraditi napojne vodove za napajanje razvodnih ormana i tabli. 

Pri izradi elektroenergetske instalacije pridržavati se propisa i koristiti kablove u skladu sa zahtevima SRPS N.B2.730 i SRPS N.B2.752. 

Tip kablova i način polaganja:

Polaganje delom PNK delom parapetni razvod.

Po polaganju napojnih vodova izvršiti sva potrebna ispitivanja, o čemu sačiniti izveštaj.

Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja sa svim potrebnim bušenjem i zatvaranjem otvora u zidovima, ostalim potrebnim pomoćnim materijalom i radnom snagom.Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta .
	
	
	
	
	
	

	4.21.1
	POTEZ GRT –GRO, N2XH 4 x 95 mm2                        
	m
	10
	
	
	
	

	4.21.2
	POTEZ GRO - RT-MO, N2XH-J 5 x 6 mm2                        
	m
	45
	
	
	
	

	4.21.3
	POTEZ GRO - RT-FM, N2XH-J 5 x 6 mm2                        
	m
	38
	
	
	
	

	4.21.4
	POTEZ GRO - RT-SUT1, N2XH-J 5 x 6 mm2                        
	m
	35
	
	
	
	

	4.21.5
	POTEZ GRO - RT-SUT2 

N2XH-J 5 x 6 mm2                        
	m
	43
	
	
	
	

	4.21.6
	POTEZ GRO - RO-VEŠ

N2XH-J 5 x 16 mm2                        
	m
	15
	
	
	
	

	4.21.7
	POTEZ GRO - RT-SSL1

N2XH-J 5 x 6 mm2                        
	m
	30
	
	
	
	

	4.21.8
	POTEZ GRO - RT-SSL2

N2XH-J 5 x 6 mm2                        
	m
	32
	
	
	
	

	4.21.9
	POTEZ GRO – ATS

N2XH-J 5 x 10 mm2                        
	m
	25
	
	
	
	

	4.21.10
	POTEZ GRO - RO-RENDGENA

N2XH-J 5 x 16 mm2                        
	m
	40
	
	
	
	

	4.21.11
	POTEZ GRO - RT-R

N2XH-J 5 x 6 mm2                        
	m
	35
	
	
	
	

	4.21.12
	POTEZ GRO - RT-RAD, N2XH-J 5 x 6 mm2                        
	m
	50
	
	
	
	

	4.21.13
	POTEZ GRO - RT-SZZ1, N2XH-J 5 x 10 mm2                        
	m
	30
	
	
	
	

	4.21.14
	POTEZ GRO - RT-SZZ2, N2XH-J 5 x 6 mm2                        
	m
	38
	
	
	
	

	4.21.15
	POTEZ GRO - RT-OOG1, N2XH-J 5 x 6 mm2                        
	m
	20
	
	
	
	

	4.21.16
	POTEZ GRO - RT-OOG2, N2XH-J 5 x 6 mm2                        
	m
	35
	
	
	
	

	4.21.17
	POTEZ GRO - RT-U, N2XH-J 5 x 6 mm2                        
	m
	45
	
	
	
	

	4.21.18
	POTEZ GRO - RT-A

N2XH-J 5 x 6 mm2                        
	m
	5
	
	
	
	

	4.21.19
	POTEZ GRO - RT-GARAŽE

PP00-Y 5 x 6 mm2                        
	m
	50
	
	
	
	

	4.21.20
	POTEZ DEA - RT-ATS 

PP00-Y 5 x 10 mm2                        
	m
	40
	
	
	
	

	4.21.21
	POTEZ ATS - RT-ZZO-AG 

N2XH-J 5 x 10 mm2                        
	m
	17
	
	
	
	

	4.21.22
	POTEZ RT-ZZO-AG - RO-LIFT

 N2XH-J 5 x 4 mm2                        
	m
	50
	
	
	
	

	4.21.23
	Isporuka materijala i izrada instalacije sijaličnog mesta, provodniком.  N2XH-J  3x1.5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje delom PNK delom parapetni razvod.
	m.
	3200
	
	
	
	

	4.21.24
	Isporuka materijala i izrada instalacije monofaznog priključka, provodniком.  N2XH-J  3x2,5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje delom PNK delom parapetni razvod.
	m.
	5250
	
	
	
	

	4.21.25
	Isporuka materijala i izrada instalacije trofaznog priključka, provodniком.  N2XH-J  5x2,5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje delom PNK delom parapetni razvod.
	m.
	300
	
	
	
	

	4.21.26
	Isporuka materijala i izrada instalacije monofaznog priključka unutrašnjih klimatizacionih jedinica, provodniком.  N2XH-J  3x2,5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje delom PNK delom parapetni razvod.
	m.
	320
	
	
	
	

	4.21.27
	Isporuka materijala i izrada instalacije monofaznog priključka unutrašnjih ventilatora  provodniком.  N2XH-J  3x2,5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje delom PNK delom parapetni razvod.
	m.
	150
	
	
	
	

	4.21.28
	Isporuka materijala i izrada instalacije monofaznog priključka RACK BD ormana, provodniком.  N2XH-J  3x2,5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje delom PNK delom parapetni razvod.
	m.
	25
	
	
	
	

	4.21.29
	Isporuka materijala i izrada instalacije monofaznog priključka za "SVE STOP" taster na zidu, provodniком.  N2XH-J  3x1,5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje delom po PNK regalima delom pa HFFR PVC tvrdim cevima.
	m.
	20
	
	
	
	

	4.21.30
	Isporuka materijala i izrada instalacije izvoda za PP centralu, provodniком.  N2XH-J  3x1.5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje delom PNK delom parapetni razvod.
	m.
	10
	
	
	
	

	4.21.31
	Isporuka materijala i izrada instalacije monofaznog izvoda za napajanje sušača ruku, provodniком.  N2XH-J  3x2,5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje delom PNK delom parapetni razvod.
	m.
	350
	
	
	
	

	4.21.32
	Isporuka materijala i izrada instalacije trofaznog priključka za ventilator u vešeraju , provodniком.  N2XH-J  4x2,5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje u HFFR PVC tvrdim cevima.
	m.
	25
	
	
	
	

	4.21.33
	Isporuka materijala i izrada instalacije trofaznog priključka za rekuperator , provodniком.  N2XH-J  4x2,5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje po PNK regalima.
	m.
	60
	
	
	
	

	4.21.34
	Isporuka materijala i izrada instalacije trofaznog priključka za rendgen , provodniком.  N2XH-J  5x16 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje po podnim kanalima.
	m.
	40
	
	
	
	

	4.21.35
	Isporuka materijala i izrada instalacije monofaznog izvoda za napajanje RO-KDS, provodniком.  N2XH-J  3x2,5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje delom PNK delom parapetni razvod.
	m.
	40
	
	
	
	

	4.21.36
	Isporuka materijala i izrada instalacije izvoda za zvono za poziv, provodniком.  N2XH-J  3x1.5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje delom PNK delom parapetni razvod.
	m.
	20
	
	
	
	

	4.21.37
	Isporuka materijala i izrada instalacije trofaznog priključka za električne platforme na ulazima u objekat , provodniком.  N2XH-J  4x2,5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje u zidu ispod maltera.
	m.
	40
	
	
	
	

	4.21.38
	Isporuka materijala i izrada instalacije monofaznog izvoda za napajanje motora odimljavaja na ventus prozorima na višim nivoima, provodniком.  N2XH-J FE180/E90 3x2,5mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje na PNK regalima.
	m.
	200
	
	
	
	

	4.21.39
	Isporuka potrebnog materijala i ugradnja parapetnih kanala za montažu u ordinacijama, gde je potrebna veća mobilnost pri napajanju medicinske opreme. Plaća se po dužnom metru isporučenog, namontiranog  i električno povezanog elementa. Parapetni kanal sadrži sledeću opremu:            
	
	
	
	
	
	

	*
	Isporuka materijala i montaža  DLP parapetnog razvoda, ком.plet sa poklopcem, sličnog tipu  firme Legrand, dim. 50x80x2000, PVC, ugradnja na zid pomoću tiplova i vijaka. Plaća se po metru montiranog elementa.
	m
	1154
	
	
	
	

	*
	Isporuka materijala i montaža  spoljnjeg podesivog ugla DLP parapetnog razvoda , sličnog tipu  firme Legrand, za dim. 50x80, PVC, ugradnja utiskivanjem. Plaća se po ком.adu montiranog elementa.
	ком.
	17
	
	
	
	

	*
	Isporuka materijala i montaža  unutrašnjeg  podesivog ugla DLP parapetnog razvoda , sličnog tipu  firme Legrand, za dim. 50x80, PVC, ugradnja utiskivanjem. Plaća se po ком.adu montiranog elementa.
	ком.
	91
	
	
	
	

	*
	Isporuka materijala i montaža  T elementa  DLP parapetnog razvoda , sličnog tipu  firme Legrand, za dim. 50x80, PVC, ugradnja utiskivanjem. Plaća se po ком.adu montiranog elementa.
	ком.
	69
	
	
	
	

	*
	Isporuka materijala i montaža   elementa završetak DLP parapetnog razvoda , sličnog tipu  firme Legrand, za dim. 50x80, PVC, ugradnja utiskivanjem. Plaća se po ком.adu montiranog elementa.
	ком.
	196
	
	
	
	

	*
	Isporuka materijala i montaža   L elementa  DLP parapetnog razvoda , sličnog tipu  firme Legrand, za dim. 50x80, PVC, ugradnja utiskivanjem. Plaća se po ком.adu montiranog elementa.
	ком.
	253
	
	
	
	

	4.21.40
	Isporuka i ugradnja podnih aluminijumskih kanala u rendgen prostoriji za polaganje kablova do rendgen aparata  : Podni kanal širine 100x50 mm
	m
	12
	
	
	
	

	4.21.41
	Ком.plet po metru dužnom montiranog  regala opšte namene i to :
	
	
	
	
	
	

	
	Regali širine 100x50 mm 
	m
	150
	
	
	
	

	
	Regali širine 150x50 mm 
	m
	330
	
	
	
	

	
	Regali širine 200x50 mm 
	m
	20
	
	
	
	

	
	Poklopac za regal širine 100 mm 
	m
	150
	
	
	
	

	
	Poklopac za regal širine 150 mm 
	m
	330
	
	
	
	

	
	Poklopac za regal širine 200 mm 
	m
	20
	
	
	
	

	*
	Zidna konzola za regal 100mm
	ком.
	200
	
	
	
	

	*
	Zidna konzola za regal 200mm
	ком.
	20
	
	
	
	

	*
	Ostala oprema potrebna za montažu (ugaone spojnice, nastavci, T-spojnice). 
	ком.plet
	20
	
	
	
	

	*
	Šrafovska roba i zatezači sajli, tiplovi i dr.
	ком.plet
	10
	
	
	
	

	4.21.42
	Samogasive bezhalogene tvrde HFFR cevi koje se polažu horizonrtalno/vertikalno  na odstojnim obujmicama. Štite kabl od mehaničkog oštećenja od PNK regala do priključnog mesta ili svetiljke. Tačne dužine utvrdiće nadzorni organ na licu mesta .
	
	
	
	
	
	

	*
	Tvrda cev Ø 20/16,4mm HF
	m.
	50
	
	
	
	

	*
	Ostala oprema potrebna za montažu (razvodne kutije, uvodnice i dr.). 
	ком.plet
	30
	
	
	
	

	4.21.43
	Na mestima prodora kroz protivpožarne zidove kablove i otvore zaštititi atestiranom protivpožarnom smešom, sličnu tipovima: požarno otporna masa  ''PROPOM'', pasta-malter ''RIMOTHERM'' ili sličnim sa traženim karakteristikama.
	ком.
	9
	
	
	
	

	4.22
	DEA :
	
	
	
	
	
	

	4.22.1
	Isporuka, montaža i povezivanje ATS (Automatic transfer switches) ormana sličnog tipu SCHNEIDER/METASOL (kontaktorski) za automatsko startovanje dizel-električnog agregata.  Nominalna struja 65A, tropolni, IP 23, uvod kablova sa donje strane.                                                

Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.22.2
	Isporuka, montaža i povezivanje dizel-električnog agregata DEA, slične tipu  IVEKO   400V~, sledećih karakteristika:                                                                       

Stand By snaga:  kVA / kW  33 /26,4

Prime snaga:  kVA / kW  30 / 24

Nominalni napon:  V  230/400                                                  Nominalna struja: 48A

Nominalna frekvencija:  Hz  50

Izvedba:     Otvoreni set

Potrošnja goriva: 7,4l/h

Dimenzije D x Š x V :  mm  2000 x 850 x 1200

Masa:  kg  720

Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.23
	SVETILJKE :
	
	
	
	
	
	

	4.23.1
	AQUAF2 LED 4300 HF L840, svetiljka slična tipu proizvođača THORN.                                        Nadgradna LED svetiljka sa elektronskim napajanjem, IP65 zaštite, otporna na prašinu i vlagu.  Električna klasa I. Ukupna ulazna snaga svetiljke 34W, ukupan svetlosni fluks 4300lm, efikasnost 126lm/W, izvor svetla temperature boje 4000K. Nadgradni deo kućišta: svetlo sive boje, izrađen od polikarbonata (PC). Difuzor Izrađen od polikarbonat (PC), linearno prizmatični. Quick-fix nosači za montažu se isporučuju uz svetiljku. Dimenzija svetiljke 1300 x 147 x 118 mm, masa 2.4 kg. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa. Na grafičkoj dokumentaciji su predstavljene pod oznaком.:S2
	ком.
	36
	
	
	
	

	4.23.2
	CETUS LED 2000 HF 840 96242098, svetiljka slična tipu proizvođača THORN.                                                         Ugradna LED svjetiljka, sa elektronskim napajanjem, ukupne ulazne snage 24.6W, efikasnosti 81lm/W, Lambda=0.99. Telo i reflektor svetiljke su izrađeni od aluminijuma sa belim zaštitnim slojem (RAL 9016), difuzor od polikarbonata (PC), električne klase II, stepena zaštite IP44, mehanicke zaštite IK09. LED izvor svetla temperature boje 4000K, svetlosni fluks 2000lm, indeksa reprodukcije boje CRI < 80. Životni vek svetiljke 50000 radnih sati do opadanja svetlosnog fluksa na 70% naznačene vrednosti, pri temperaturi od 25⁰C. Dimenzija svetiljke Ø215 x 85 mm, masa 0.7kg. Plaća se po komadu montiranog i električno povezanog elementa. Na grafičkoj dokumentaciji su predstavljene pod oznakom:S6
	ком.
	4
	
	
	
	

	4.23.3
	Isporuka potrebnog materijala i ugradnja led zidne svetiljke slične tipu KAVA Q220 LED600-830 24V SRE WH, firme ZOMTOBEL. Svetiljka se montira na zidu na samom ulazu u ordinaciju, pored vrata i služi za obaveštenje pacijenata (dežurni lekar, radno vreme itd.),  Dimenzija: 220x220mm  , klasa energetske efikasnosti  A, materijal: aluminijum, nazivni napon DC  24V, snaga 11 W, izvor svetla led, pogonski uređaj  led drajver, stepen zaštite  IP20, dimabilna 3000K. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa. Na grafičkoj dokumentaciji su predstavljene pod oznaком.:S7
	ком.
	41
	
	
	
	

	4.23.4
	MIREL-L A LED2800-840 Q600 EVG, svetiljka slična tipu proizvođača ZUMTOBEL.                                                                          Nadgradna LED svetiljka sa elektronsком. prigušnicom. Kućište izrađeno od aluminijuma izlivenog pod visokim pritisком., obojeno sivom bojom (RAL 9006).  Boja svetla 4000K. Ukupna ulazna snaga reflektora 36 W, izlazni fluks 2720 lm. Montaža nadgradna. Dimenzije panela 600 x 600 x 52 mm, težina: 6,64 kg. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa. Na grafičkoj dokumentaciji su predstavljene pod oznaком.:S8
	ком.
	59
	
	
	
	

	4.23.5
	MIREL-L A LED2800-830 L1200 EVG, svetiljka slična tipu proizvođača ZUMTOBEL.                                                                          LED svetiljka sa elektronsком. prigušnicom. Kućište izrađeno od aluminijuma izlivenog pod visokim pritisком., obojeno sivom bojom (RAL 9006).  Boja svetla 4000K. IP 40. Ukupna ulazna snaga reflektora 20 W, izlazni fluks 2600 lm. Montaža nadgradna uz dodatak aluminijumskog rama izradjenog pod visokim pritisком., obojen sivom bojom (RAL 9006). Dimenzije panela 1200 x 300 x 52 mm, težina: 7 kg. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa. Na grafičkoj dokumentaciji su predstavljene pod oznaком.:S5
	ком.
	357
	
	
	
	

	4.23.6
	MIREL-L A LED2800-830 L1200 EVG, svetiljka slična tipu proizvođača ZUMTOBEL.                                                                          LED svetiljka sa elektronsком. prigušnicom. Kućište izrađeno od aluminijuma izlivenog pod visokim pritisком., obojeno sivom bojom (RAL 9006).  Boja svetla 4000K. IP 40. Ukupna ulazna snaga reflektora 20 W, izlazni fluks 2600 lm. Montaža ugradna u plafon bez aluminijumskog rama. Dimenzije panela 1200 x 300 x 52 mm, težina: 7 kg. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa. Na grafičkoj dokumentaciji su predstavljene pod oznaком.:S5.1
	ком.
	32
	
	
	
	

	4.23.7
	LEDFIT S 45W A/S CL1 L840, svetiljka slična tipu proizvođačaTHORN/Zumtobel group.                            Reflektor za osvetljavanje velikih površina sa širokosnopnom optiком. i integrisanim kontrolerom. Reflektor je u električnoj zaštiti klase I, mehaničkoj zaštiti IP66 i zaštiti na udarce IK07. Kućište reflektora je izrađeno od aluminijuma izlivenog pod visokim pritisком., obojeno sivom bojom (RAL 9006).  Boja svetla 4000K. Ukupna ulazna snaga reflektora 45 W, izlazni fluks 4500 lm, efikasnosti 100lm/W. Montaža moguća pomoću jednog M10 i/ili dva M8 zavrtnja. Dimenzije reflektora 181 x 236 x 48 mm, masa 1.7 kg. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa. Na grafičkoj dokumentaciji su predstavljene pod oznaком.:S1
	ком.
	23
	
	
	
	

	4.23.8
	PASO II DLH/DLB 190 LED circular, svetiljka slična tipu proizvođačaTHORN/Zumtobel group.                            Ugradna svetiljka sa usmerenim osvetljenjem pogodna za alukobind fasade na ulazima u objekat. Mehanička zaštiti IP65. Kućište svetiljke je izrađeno od aluminijuma izlivenog pod visokim pritisком. u eloksaži.  Boja svetla 4000K. Ukupna ulazna snaga reflektora 4/2.5W - 10 W, izlazni fluks 492 lm. Diametar: Ø182mm. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa. Na grafičkoj dokumentaciji su predstavljene pod oznaком.:S9
	ком.
	3
	
	
	
	

	4.23.9
	Isporuka potrebnog materijala i ugradnja led svetiljke za ugradnju u mokrim čvorovima, slične tipu LEOPARD 900 LED2 MWS OP RD WH L840 , firme THORN , dimenzija  Ø230 x 110mm, klasa energetske efikasnosti  A, materijal: PVC, nazivni napon AC  230V, snaga 11,5 W, izvor svetla led, pogonski uređaj  led drajver, montaža  plafonsko/zidno nadgradna, stepen zaštite  IP65. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa. Na grafičkoj dokumentaciji su predstavljene pod oznaком.:S3
	ком.
	61
	
	
	
	

	4.23.10
	Isporuka potrebnog materijala i ugradnja led svetiljke za spoljašnju ugradnju, slične tipu LEOPARD 1900 LED2 E3 OP RD WH L840, firme THORN , dimenzija  Ø300 x 101 mm, klasa energetske efikasnosti  A, materijal: PVC, nazivni napon AC  230V, snaga 20,4 W, izvor svetla led, pogonski uređaj  led drajver, montaža  plafonsko/zidno nadgradna, stepen zaštite  IP65. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa. Na grafičkoj dokumentaciji su predstavljene pod oznaком.:S4
	ком.
	7
	
	
	
	

	4.24
	 PROTIVPANIČNA RASVETA :
	
	
	
	
	
	

	4.24.1
	Isporuka materijala i izrada instalacije panik rasvete, provodniком.  N2XH-J  2x1.5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje delom PNK delom parapetni razvod.
	m.
	950
	
	
	
	

	4.24.2
	Isporuka potrebnog materijala i ugradnja  panik svetiljke sa nalepnicom "IZLAZ" ili sa strelicom, slične tipu TRN MT M624L Led Panik lampa 24LED, 2,4W, izvor svetla  LED, sa sopstvenom baterijom, klase energetske efikasnosti  A++|A+|A, dimenzija 327 x 76 x 49 mm, IP 45, montaža na zid. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.Tačne količine  utvrdiće nadzorni organ na licu mesta .
	ком.
	148
	
	
	
	

	4.24.3
	Isporuka potrebnog materijala i ugradnja  antipanik svetiljke sa nalepnicom "IZLAZ" ili sa strelicom, slične tipu ERGOSIGN C AW LED NT3, firme ZUMTOBEL, 2,5W, izvor svetla  LED, sa sopstvenom baterijom, klase energetske efikasnosti  A++|A+|A, dimenzija 201 x 87 x 55 mm, IP 54, montaža  plafonska. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.Tačne količine  utvrdiće nadzorni organ na licu mesta .
	ком.
	32
	
	
	
	

	4.24.4
	Isporuka potrebnog materijala i ugradnja  antipanik svetiljke sa nalepnicom "IZLAZ" ili sa strelicom, slične tipu ONLITE ARTSIGN ED ceiling recessed RZ, firme ZUMTOBEL, 2,5W, izvor svetla  LED, sa sopstvenom baterijom, klase energetske efikasnosti  A++|A+|A, dimenzija 310 x 221 x 665 mm, IP 54, montaža  plafonska. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.Tačne količine  utvrdiće nadzorni organ na licu mesta .
	ком.
	55
	
	
	
	

	4.25.
	OPREMA I GALANTERIJA :


	
	
	
	
	
	

	4.25.1
	Isporuka materijala i montaža  modularne galanterije sličnog tipu ALING experience set 2M (montažna kutija fi 60, prirubnica 2M dvostruka za šuplji zid, maska 2M dvostruka bele boje).Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	35
	
	
	
	

	4.25.2
	Isporuka materijala i montaža  modularne galanterije sličnog tipu ALING experience set 4M (montažna kutija PM4 50mm, četvorostruka  za u zid, prirubnica 4M četvorostruka sa vijcima, maska 4M četvorostruka bele boje).Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta.
	ком.
	14
	
	
	
	

	4.25.3
	Isporuka materijala i montaža  modularne galanterije sličnog tipu ALING experience set 5M (montažna kutija PM5 50mm, petostruka  za u zid, prirubnica 5M petostruka sa vijcima, maska 5M petostruka bele boje).Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.25.4
	Isporuka materijala i montaža  modularne galanterije sličnog tipu ALING experience set 7M (montažna kutija PM7 50mm, sedmostruka  za u zid, prirubnica 7M sedmostruka sa vijcima, maska 7M sedmostruka bele boje).Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	16
	
	
	
	

	4.25.5
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje modularne monofazne  dvopolne priključnice sa polikarbonatskim jezgrom slične tipu ALING CONEL experience   1M sa zaštitom od dodira,ugradnja u noseću prirubnicu utiskivanjem, Nominalni struja/napon: 10A / 250V~,dimenzije (d, v, š): 22.2mm x 50mm x 36mm, Standard: CEI 23-16/VII,boja  bela (RAL 9003).Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	38
	
	
	
	

	4.25.6
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje modularne monofazne  dvopolne priključnice sa polikarbonatskim jezgrom slične tipu ALING CONEL experience  2M sa kontaktom za uzemljenje,ugradnja u noseću prirubnicu utiskivanjem, Nominalni struja/napon: 16A / 250V~,dimenzije (d, v, š): 44.4mm x 50mm x 40mm, Standard: IEC 60884-1,boja  bela (RAL 9003).Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	57
	
	
	
	

	4.25.7
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje monofazne dvopolne (šuko) priključnice  16A/250V~ sa porcelanskim jezgrom, slične tipu Prestige Aling Conel, ugradnja u zid u montažnu kutiju Ø60 pomoću stegača ili vijaka.Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	197
	
	
	
	

	4.25.8
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje monofazne dvopolne dvostruke (šuko) priključnice  16A/250V~ sa porcelanskim jezgrom, slične tipu Prestige Aling Conel, ugradnja u zid u montažnu kutiju Ø60 pomoću stegača ili vijaka.Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	28
	
	
	
	

	4.25.9
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje trofazne priključnice  16A/400V~ sa porcelanskim jezgrom, slične tipu Prestige Aling Conel, ugradnja u zid u montažnu kutiju pomoću stegača ili vijaka.Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	5
	
	
	
	

	4.25.10
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje monofazne  OG (šuko)  priključnice sa poklopcem sa porcelanskim jezgrom,slične tipu  Prestige Aling Conel IP44  16A/230V~  ugradnja na zid pomoću tiplova i vijaka. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	28
	
	
	
	

	4.25.11
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje trofazne  OG (šuko)  priključnice sa poklopcem sa porcelanskim jezgrom,slične tipu  Prestige Aling Conel IP44  16A/400V~  ugradnja na zid pomoću tiplova i vijaka. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.25.12
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje trofazne  industrijske UKO-UTO priključnice 32A 3P+E Stepen zastite IP44, slične tipu  Pratika   32A/230V~  ugradnja na zid pomoću tiplova i vijaka. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	3
	
	
	
	

	4.25.13
	Isporuka materijala i montaža  nosača mehanizma 2M u DLP parapetni razvod sa dekorativnim ramom sličnog tipu firme Legrand. Plaća se po ком.adu montiranog  elementa.
	ком.
	190
	
	
	
	

	4.25.14
	Isporuka materijala i montaža  nosača mehanizma 3M u DLP parapetni razvod sa dekorativnim ramom sličnog tipu firme Legrand. Plaća se po ком.adu montiranog  elementa.
	ком.
	52
	
	
	
	

	4.25.15
	Isporuka materijala i montaža  nosača mehanizma 4M u DLP parapetni razvod sa dekorativnim ramom sličnog tipu firme Legrand. Plaća se po ком.adu montiranog  elementa.
	ком.
	200
	
	
	
	

	4.25.16
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje monofazne šuko utičnice jednostruke sa dekorativnim ramom slične tipu firme Legrand , ugradnja u parapetni razvod, nominalni struja/napon: 16A / 250V~, boja  bela (RAL 9003). Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	91
	
	
	
	

	4.25.17
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje monofazne šuko utičnice (agregatske)  jednostruke sa dekorativnim ramom slične tipu firme Legrand , ugradnja u parapetni razvod, nominalni struja/napon: 16A / 250V~, boja  crvena. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	18
	
	
	
	

	4.25.18
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje monofazne šuko utičnice dvostruke  sa dekorativnim ramom slične tipu firme Legrand , ugradnja u parapetni razvod, nominalni struja/napon: 16A / 250V~, boja  bela (RAL 9003). Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	168
	
	
	
	

	4.25.19
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje monofazne šuko utičnice (agregatske) dvostruke  sa dekorativnim ramom slične tipu firme Legrand , ugradnja u parapetni razvod, nominalni struja/napon: 16A / 250V~, boja  crvena. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	32
	
	
	
	

	4.25.20
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje jednopolne sklopke sa dekorativnim ramom 1M, boja bela, slična tipu firme Legrand  16A/230V~  ugradnja u parapetni razvod pomoću držača i vijaka. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	166
	
	
	
	

	4.25.21
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje jednopolne sklopke sa dekorativnim ramom 2M, boja bela, slična tipu firme Legrand  16A/230V~  ugradnja u parapetni razvod pomoću držača i vijaka. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	6
	
	
	
	

	4.25.22
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje naizmenične sklopke sa dekorativnim ramom 2M, boja bela, slična tipu firme Legrand  16A/230V~  ugradnja u parapetni razvod pomoću držača i vijaka. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	8
	
	
	
	

	4.25.23
	Isporuka materijala, montaža poklopac maske 1M, beli (rezerva) sličnog tipu ALING experience CONEL 1M, boja  bela (RAL 9003).
	ком.
	2
	
	
	
	

	4.25.24
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje havarijskog tastera "SVE STOP" ,ком.plet sa kućištem, sličan tipu SCHRACK serija MM10A/230V~  ugradnja na zid, deblokada zaokretanjem. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	2
	
	
	
	

	4.25.25
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje jednopolne sklopke u OG izvedbi , slične tipu ALING CONEL IP44  16A/230V~  ugradnja u zid, u instalacionu kutiju fi 60. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	4
	
	
	
	

	4.25.26
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje serijske  sklopke u OG izvedbi , slične tipu ALING CONEL IP44  16A/230V~  ugradnja na zid pomoću tiplova i vijaka. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	5
	
	
	
	

	4.25.28
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje jednopolne sklopke , boja bela, slična tipu Prestige Aling Conel  16A/230V~  ugradnja u zid, u instalacionu kutiju fi 60. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	34
	
	
	
	

	4.25.29
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje serijske sklopke , boja bela, slična tipu Prestige Aling Conel  16A/230V~  ugradnja u zid, u instalacionu kutiju fi 60. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	82
	
	
	
	

	4.25.30
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje naizmenične sklopke , boja bela, slična tipu Prestige Aling Conel  16A/230V~  ugradnja u zid, u instalacionu kutiju fi 60. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	15
	
	
	
	

	4.25.31
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje unakrsne sklopke , boja bela, slična tipu Prestige Aling Conel  16A/230V~  ugradnja u zid, u instalacionu kutiju fi 60. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.25.32
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje tastera sa  indikacijom i simbolom zvona, beli, sličan tipu Prestige Aling Conel   16A/230V~  ugradnja u zid, u instalacionu kutiju fi 60. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.25.33
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje senzorskog sušača za ruke M904 MINOTTI, snage od 1800 do 2000 W za montažu na zid, dimenzija 240x240x230 mm, Materijal ABS plastika.Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	15
	
	
	
	

	4.25.34
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje DM sklopke za upuštanje i zaštitu motora, slične tipu  Schnider   400V~ , ком.plet sa plastičnim kućištem  ugradnja na zid pomoću tiplova i vijaka. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.25.35
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje zvona za obaveštenja. Veoma glasno - 95dB, Dimenzije: 225x250 mm, radni napon: 230V 50hz .Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.25.36
	Uređaj DL28 sličan firmi Decode koji povezuje analizator mreže u GRO ormanu i priključak računarske mreže za nadziranje sa udaljene jedinice. DL28 ima mogućnost da očitava podatke u vremensком. intervalu koji zadate (npr svakog sata ili na 15 minuta), ima mogućnost slanja izveštaja (periodičnih - dnevnih, mesečnih ili kojih želite). Pri tome, ima mogućnost da iz nadzornog centra šalje zasebne upite kada god želite i da merilo energije očitavate uživo, kako biste imali trenutnu informaciju o potrošnji u centru za monitoring. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.25.37
	Softver za daljinsko nadgledanje utrošene električne energije. Plaća se po ком.adu u zavisnosti na koliko se udaljenih stanica instalira.
	ком.
	2
	
	
	
	

	4.26
	UZEMLJENJE I IZJEDNAČENJE POTENCIJALA :


	
	
	
	
	
	

	4.26.1
	Plaća se ком.plet sa specificiranim i potrebnim materijalom za ispravan rad.Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.26.2
	Isporuka materijala i izrada uzemljenja razvodnih ormana, potez GRT-GRO, provodniком. tipa N2XH-J 1x70 mm2. Boja:Žuto-zelena. Spajanje izvesti sa šine G-SIP-a. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog provodnika na oba kraja .Tačne dužine provodnika utvrdiće nadzorni organ na licu mesta .
	m
	2
	
	
	
	

	4.26.3
	Isporuka materijala i izrada instalacije izjednačenja potencijala metalnih masa  (uzemljenje metalnih cevi, nosača cevi ostale metalne opreme, PNK regala, RACK ormana, i rendgen uređaja), izolovan  provodnik  H07ZZF  1x6 mm2, uvučenim u gibljivu  cev fi 22 mm. Boja:Žuto-zelena. Spajanje izvesti sa G-SIP kutije. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog provodnika na oba kraja .Tačne dužine provodnika utvrdiće nadzorni organ na licu mesta .
	m
	3
	
	
	
	

	4.27.
	GROMOBRANSKA INSTALACIJA :


	
	
	
	
	
	

	4.27.1
	Nabavka  isporuka i ugradnja  štapne hvataljke  sa uređajem za rano startovanje  sličnog tipu„SKYLANCE   SL 45, sa vremenom prednjačenja ∆t=60 µs,zajedno sa isporuком. i montažom cevi h=8m najmanjeg prečnika cevi Ø 50 mm,(5m iznad najviše kote objekta) za nošenje štapne hvataljke. Cev isporučiti sa svom potrebnom opremom za nošenje ( sajle, zatezači). Štapna hvataljka se  isporučuje sa prohromsком. cevi Ø 50 mm dužine 1200 mm i tablicom sa natpisom "Visoki napon".
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.27.2
	Isporuka i polaganje pocinkovane trake FeZn 20x3mm SRPS N.B4.901Č.Traka se polaže na predhodno postavljenim potporama. Za sve ком.plet isporučeno i ugrađeno plaća se po metru dužnom.
	m
	60
	
	
	
	

	4.27.3
	Isporuka i postavljanje potpora za krovni vod po ravnom krovu SRPS N.B4.922D.Plaća se po ком.adu.
	ком.
	20
	
	
	
	

	4.27.4
	Isporuka i postavljanje ukrsnog ком.ada SRPS N.B4.936/III,  za međusobno povezivanje traka gromobranske instalacije.Plaća se po ком.adu.
	ком.
	2
	
	
	
	

	4.27.5
	Isporuka i postavljanje mernog spoja gromobranske instalacije u vidu ukrsnog ком.ada SRPS N.B4.936/III,  za međusobno povezivanje traka gromobranske instalacije na koti 30 cm od završne kote trotoara. Plaća se po ком.adu.
	ком.
	2
	
	
	
	

	4.27.6
	Isporuka i postavljanje stezaljke za oluk SRPS N.B4.908.Plaća se po ком.adu.
	ком.
	2
	
	
	
	

	4.27.7
	Isporuka i postavljanje obujmice za oluk SRPS N.B4.914. Plaća se po ком.adu. 
	ком.
	8
	
	
	
	

	4.28.
	OSTALI RADOVI,ISPITIVANJA ATESTI :


	
	
	
	
	
	

	4.28.1.
	Nakon završenog rada na izvođenju napred navedenih instalacija izvođač radova je dužan izvršiti:

krpljenje zidova na mestima prolaza instalacija 

otklanjanje eventualnih tehničkih i estetskih grešaka izvedenih instalacija u objektu

čišćenje prostorija od šuta i odnošenje istog van objekta.

Po završetku pregleda izvedenih radova izvršiti sva potrebna propisima predviđena ispitivanja kao:

merenje otpora izolacije kablova, elektro opreme i uređaja pojedinačne i celokupno izvedene instalacije

ispitivanje funkcionalnosti pojedinih uređaja i opreme kao i funkcionalnosti celokupne instalacije, 

ispitivanje zaštite od dodirnog napona u instalaciji

merenje padova napona na priključku potrošača, 

merenje prelaznih otpora uzemljenja,

Ispitivanje neprekidnosti prihvatnig sistema

i provodnika za izjednačenje potencijala.

Nakon izvršenih merenja izvođač će napraviti protokol i dostaviti Investitoru sve potrebne ateste uz overu dobijenih vrednosti.

Izdavanje svih potrebnih uputstava za kasnije održavanje je takođe obaveza izvođača. 
	паушалno
	1
	
	
	
	

	4.29.
	 DEMONTAŽA DOTRAJALE OPREME :


	
	
	
	
	
	

	4.29.1
	Pažljivo razvezivanje i demontaža  postojećih  svetiljki  i  zapisnički predaja  Investitoru,  uz  odlaganje  na mesto  koje odredi Investitor. Ispitivanje postojećih kablova i provera strujnih krugova. Obračun po satu VKV električara.
	пауш
	1
	
	
	
	

	4.29.2
	Pažljivo razvezivanje i demontaža  postojećih  prekidača  i  zapisnički predaja  Investitoru,  uz  odlaganje  na mesto  koje odredi Investitor. Ispitivanje postojećih kablova i provera strujnih krugova. Obračun po satu VKV električara.
	пауш
	1
	
	
	
	

	4.29.3
	Pažljivo razvezivanje i demontaža  postojećih  priključnica  i  zapisnički predaja  Investitoru,  uz  odlaganje  na mesto  koje odredi Investitor. Ispitivanje postojećih kablova i provera strujnih krugova. Obračun po satu VKV električara.
	пауш
	1
	
	
	
	

	4.29.4
	Ova pozicija obuhvata pažljivo razvezivanje energetskih kablova koji su položeni na zidu i njihovo uklanjanje. Obračun po satu VKV električara. 
	пауш
	1
	
	
	
	

	4.29.5
	Pažljivo razvezivanje i demontaža  postojeće gromobranske instalacije zbog postavljanja novog krovnog pokrivača i  zapisnički predaja  Investitoru,  uz  odlaganje  na mesto  koje odredi Investitor. Obračun po satu VKV električara.
	пауш
	1
	
	
	
	

	 4.30
	ENERGETSKI RAZVODNI ORMANI  I TABLE : Razvodni orman u oznaci RO-KOT, sličan tipu EVROTEHNA. Orman je izrađen od dekapiranog lima debljine 1,2 mm, sa vratima, patent bravom i ključem, sa stepenom zaštite IP55, nazidna montaža, premazan antikorozivnom i završnom bojom po želji Investitora, orman definiše isporučilac opreme prema dobijenim jednopolnim šemama. Orman sadrži sledeću potrebnu opremu:

Ком.paktni prekidač,MC1,3p,In=160A,25kA,zaš. jedinica A Anlagen- und Kabelschutz
ком.
1

Naponski okidač za MC1,Uc=208-250VAC/DC
ком.
1

Aut. osigurač 1A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
ком.
3

Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
ком.
5

Aut. osigurač 10A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
ком.
1

Aut. osigurač 16A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
ком.
9

Aut. osigurač 16A/B/3 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
ком.
4

Rastavljač Gr 000/125A  za montažnu ploču - stezaljka
ком.
8

Nožasti osigurač NV, In=40A, veličina 00/000, Un=400V AC
ком.
9

Nožasti osigurač NV, In=50A, veličina 00/000, Un=400V AC
ком.
6

Nožasti osigurač NV, In=63A, veličina 00/000, Un=400V AC
ком.
3

Nožasti osigurač NV, In=25A, veličina 00/000, Un=400V AC
ком.
6

Grebenasti prekidač, 1-0/3P/25A, montaža na vrata ormana
ком.
1

Grebenasti prekidač, 1-0/3P/40A, montaža na vrata ormana
ком.
2

Grebenasti prekidač, 1-0/3P/63A, montaža na vrata ormana
ком.
5

Grebenasti prekidač, 1-0/3P/80A, montaža na vrata ormana
ком.
1

Naponski okidač za MC1,Uc=208-250VAC/DC
ком.
1

LED indikator linijskog napona 110-240VAC/DC crv/zel, montaža na vrata razvodnog ormana
ком.
3

Sve-stop taster,IP66,crveni,fi=40mm,deblokada povlačenjem, montaža na vratima ormana. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
ком.
1

FID zaštitna sklopka 2-polna, 25A, struja greške 30 mA, 6KA Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
ком.
1

Ostala oprema:provodnici za šemiranje, kanalice, redne stezaljke,oznake rednih stezaljki, oznake strujnih krugova iznad osigurača, zavrtnji i druga oprema potrebna za propisnu izgradnju predmetnog ormana.
ком.plet
1

Plaća se ком.plet opisani orman sa montažom na licu mesta.


	ком.
	1
	
	
	
	

	4.31
	 ENERGETSKI KABLOVI I POLAGANJE :

Isporučiti sav potreban materijal i izraditi napojne vodove za napajanje razvodnih ormana i tabli. 

Pri izradi elektroenergetske instalacije pridržavati se propisa i koristiti kablove u skladu sa zahtevima SRPS N.B2.730 i SRPS N.B2.752. 

Tip kablova i način polaganja:

Polaganje delom PNK delom parapetni razvod.

Po polaganju napojnih vodova izvršiti sva potrebna ispitivanja, o čemu sačiniti izveštaj.

Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja sa svim potrebnim bušenjem i zatvaranjem otvora u zidovima, ostalim potrebnim pomoćnim materijalom i radnom snagom.Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta .
	
	
	
	
	
	

	4.31.1
	POTEZ GRT -RO-KOT N2XH 4 x 50 mm2                        


	m
	40.
	
	
	
	

	4.31.2
	Isporuka materijala i izrada instalacije sijaličnog mesta, provodniком.  N2XH-J  3x1.5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje delom PNK delom parapetni razvod.
	m
	50
	
	
	
	

	4.31.3
	Isporuka materijala i izrada instalacije monofaznog priključka, provodniком.  N2XH-J  3x2,5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje delom PNK delom parapetni razvod.
	m
	40
	
	
	
	

	4.31.4
	Isporuka materijala i izrada instalacije trofaznog priključka, provodniком.  N2XH-J  5x2,5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje delom PNK delom parapetni razvod.
	m.
	40
	
	
	
	

	4.31.5
	Isporuka materijala i izrada instalacije monofaznog priključka unutrašnjih klimatizacionih jedinica, provodniком.  N2XH-J  3x2,5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje delom PNK delom parapetni razvod.
	m.
	30
	
	
	
	

	4.31.6
	Isporuka materijala i izrada instalacije monofaznog priključka za napajanje automatike solarnog bojlera i pripadajućih  monofaznih cirkulacionih pumpi, provodniком.  N2XH-J  3x2,5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje delom PNK delom parapetni razvod.
	m.
	30
	
	
	
	

	4.31.7
	Isporuka materijala i izrada instalacije trofaznog priključka za elektro kotao, provodniком.  N2XH-J  5x16 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje delom po PNK regalima delom pa HFFR PVC tvrdim cevima.
	m.
	40
	
	
	
	

	4.31.8
	Isporuka materijala i izrada instalacije trofaznog priključka za spoljne jedinice klimatizacije, provodniком.  N2XH-J  5x16 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje delom po PNK regalima delom pa HFFR PVC tvrdim cevima.
	m.
	300
	
	
	
	

	4.31.9
	Samogasive bezhalogene tvrde HFFR cevi koje se polažu horizonrtalno/vertikalno  na odstojnim obujmicama. Štite kabl od mehaničkog oštećenja od PNK regala do priključnog mesta ili svetiljke. Tačne dužine utvrdiće nadzorni organ na licu mesta .
	m.
	100
	
	
	
	

	*
	     Tvrda cev Ø 20/16,4mm HF
	m.
	30
	
	
	
	

	*
	Ostala oprema potrebna za montažu (razvodne kutije, uvodnice i dr.). 
	ком.plet
	10
	
	
	
	

	4.31.10
	Na mestima prodora kroz protivpožarne zidove kablove i otvore zaštititi atestiranom protivpožarnom smešom, sličnu tipovima: požarno otporna masa  ''PROPOM'', pasta-malter ''RIMOTHERM'' ili sličnim sa traženim karakteristikama.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.32.
	SVETILJKE :
	
	
	
	
	
	

	4.32.1
	AQUAF2 LED 4300 HF L840, svetiljka slična tipu proizvođača THORN.                                        Nadgradna LED svetiljka sa elektronskim napajanjem, IP65 zaštite, otporna na prašinu i vlagu.  Električna klasa I. Ukupna ulazna snaga svetiljke 34W, ukupan svetlosni fluks 4300lm, efikasnost 126lm/W, izvor svetla temperature boje 4000K. Nadgradni deo kućišta: svetlo sive boje, izrađen od polikarbonata (PC). Difuzor Izrađen od polikarbonat (PC), linearno prizmatični. Quick-fix nosači za montažu se isporučuju uz svetiljku. Dimenzija svetiljke 1300 x 147 x 118 mm, masa 2.4 kg. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa. Na grafičkoj dokumentaciji su predstavljene pod oznaком.:S2
	ком.
	10
	
	
	
	

	4.32.2
	LEDFIT S 45W A/S CL1 L840, svetiljka slična tipu proizvođačaTHORN/Zumtobel group.                            Reflektor za osvetljavanje velikih površina sa širokosnopnom optiком. i integrisanim kontrolerom. Reflektor je u električnoj zaštiti klase I, mehaničkoj zaštiti IP66 i zaštiti na udarce IK07. Kućište reflektora je izrađeno od aluminijuma izlivenog pod visokim pritisком., obojeno sivom bojom (RAL 9006).  Boja svetla 4000K. Ukupna ulazna snaga reflektora 45 W, izlazni fluks 4500 lm, efikasnosti 100lm/W. Montaža moguća pomoću jednog M10 i/ili dva M8 zavrtnja. Dimenzije reflektora 181 x 236 x 48 mm, masa 1.7 kg. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa. Na grafičkoj dokumentaciji su predstavljene pod oznaком.:S1
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.32.3
	Isporuka potrebnog materijala i ugradnja led svetiljke za ugradnju u mokrim čvorovima, slične tipu LEOPARD 900 LED2 MWS OP RD WH L840 , firme THORN , dimenzija  Ø230 x 110mm, klasa energetske efikasnosti  A, materijal: PVC, nazivni napon AC  230V, snaga 11,5 W, izvor svetla led, pogonski uređaj  led drajver, montaža  plafonsko/zidno nadgradna, stepen zaštite  IP65. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa. Na grafičkoj dokumentaciji su predstavljene pod oznaком.:S3
	ком.
	3
	
	
	
	

	4.32.4
	AQUAF2 LED 4300 HF L840, svetiljka slična tipu proizvođača THORN.                                        Nadgradna LED svetiljka sa elektronskim napajanjem, IP65 zaštite, otporna na prašinu i vlagu.  Električna klasa I. Ukupna ulazna snaga svetiljke 34W, ukupan svetlosni fluks 4300lm, efikasnost 126lm/W, izvor svetla temperature boje 4000K. Nadgradni deo kućišta: svetlo sive boje, izrađen od polikarbonata (PC). Difuzor Izrađen od polikarbonat (PC), linearno prizmatični. Quick-fix nosači za montažu se isporučuju uz svetiljku. Dimenzija svetiljke 1300 x 147 x 118 mm, masa 2.4 kg. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa. Na grafičkoj dokumentaciji su predstavljene pod oznaком.:S2
	ком.
	10
	
	
	
	

	4.34.
	4. PROTIVPANIČNA RASVETA :


	
	
	
	
	
	

	4.34.1
	Isporuka materijala i izrada instalacije panik rasvete, provodniком.  N2XH-J  2x1.5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje delom PNK delom parapetni razvod.
	m.
	25
	
	
	
	

	4.34.2
	Isporuka potrebnog materijala i ugradnja  panik svetiljke sa nalepnicom "IZLAZ" ili sa strelicom, slične tipu TRN MT M624L Led Panik lampa 24LED, 2,4W, izvor svetla  LED, sa sopstvenom baterijom, klase energetske efikasnosti  A++|A+|A, dimenzija 327 x 76 x 49 mm, IP 45, montaža na zid. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.Tačne količine  utvrdiće nadzorni organ na licu mesta .
	ком.
	5
	
	
	
	

	4.35
	UZEMLJENJE I IZJEDNAČENJE POTENCIJALA :
	
	
	
	
	
	

	4.35.1
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje monofazne  OG (šuko)  priključnice sa poklopcem sa porcelanskim jezgrom,slične tipu  Prestige Aling Conel IP44  16A/230V~  ugradnja na zid pomoću tiplova i vijaka. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	6
	
	
	
	

	4.35.2
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje trofazne  OG (šuko)  priključnice sa poklopcem sa porcelanskim jezgrom,slične tipu  Prestige Aling Conel IP44  16A/400V~  ugradnja na zid pomoću tiplova i vijaka. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	6
	
	
	
	

	4.35.3
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje monofazne dvopolne (šuko) priključnice  sa poklopcem, 16A/250V~ sa porcelanskim jezgrom, slične tipu Prestige Aling Conel, ugradnja u zid u montažnu kutiju Ø60 pomoću stegača ili vijaka.Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.35.4
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje jednopolne sklopke u OG izvedbi , slične tipu ALING CONEL IP44  16A/230V~  ugradnja u zid, u instalacionu kutiju fi 60. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.35.5
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje serijske  sklopke u OG izvedbi , slične tipu ALING CONEL IP44  16A/230V~  ugradnja na zid pomoću tiplova i vijaka. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	3
	
	
	
	

	4.35.6
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje naizmenične  sklopke u OG izvedbi , slične tipu ALING CONEL IP44  16A/230V~  ugradnja na zid pomoću tiplova i vijaka. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	2
	
	
	
	

	4.36.
	OSTALI RADOVI,ISPITIVANJA ATESTI : Nakon završenog rada na izvođenju napred navedenih instalacija izvođač radova je dužan izvršiti:

krpljenje zidova na mestima prolaza instalacija 

otklanjanje eventualnih tehničkih i estetskih grešaka izvedenih instalacija u objektu

čišćenje prostorija od šuta i odnošenje istog van objekta.

Po završetku pregleda izvedenih radova izvršiti sva potrebna propisima predviđena ispitivanja kao:

merenje otpora izolacije kablova, elektro opreme i uređaja pojedinačne i celokupno izvedene instalacije

ispitivanje funkcionalnosti pojedinih uređaja i opreme kao i funkcionalnosti celokupne instalacije, 

ispitivanje zaštite od dodirnog napona u instalaciji

merenje padova napona na priključku potrošača, 

merenje prelaznih otpora uzemljenja,

Ispitivanje neprekidnosti provodnika za izjednačenje potencijala.

Nakon izvršenih merenja izvođač će napraviti protokol i dostaviti Investitoru sve potrebne ateste uz overu dobijenih vrednosti.
	паушалno
	1
	
	
	
	

	4.37.
	DEMONTAŽA DOTRAJALE OPREME :
	
	
	
	
	
	

	4.37.1
	Pažljivo razvezivanje i demontaža  postojećih  svetiljki  i  zapisnički predaja  Investitoru,  uz  odlaganje  na mesto  koje odredi Investitor. Ispitivanje postojećih kablova i provera strujnih krugova. Obračun po satu VKV električara.
	пауш
	1
	
	
	
	

	4.37.2
	Pažljivo razvezivanje i demontaža  postojećih  prekidača  i  zapisnički predaja  Investitoru,  uz  odlaganje  na mesto  koje odredi Investitor. Ispitivanje postojećih kablova i provera strujnih krugova. Obračun po satu VKV električara.
	пауш
	1
	
	
	
	

	4.37.3
	Pažljivo razvezivanje i demontaža  postojećih  priključnica  i  zapisnički predaja  Investitoru,  uz  odlaganje  na mesto  koje odredi Investitor. Ispitivanje postojećih kablova i provera strujnih krugova. Obračun po satu VKV električara.
	пауш
	1
	
	
	
	

	4.37.4
	Ova pozicija obuhvata pažljivo razvezivanje energetskih kablova koji su položeni na zidu i njihovo uklanjanje. Obračun po satu VKV električara. 
	пауш
	1
	
	
	
	

	4.38.
	Ova pozicija se odnosi na instalaciju grejnih kablova za otapanje snega i leda na prilaznim platoima i stepeništu. 
ком.
1

Nabavka i ugradnja opreme za instalaciju grejnih kablova u  novoprojektovanom GRO. Orman sadrži sledeću potrebnu opremu:
ком.
1

Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
ком.
2

Aut. osigurač 16A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
ком.
5

Grebenasti prekidač, 1-0/1P/10A, montaža na vrata ormana
ком.
5

FID zaštitna sklopka 2-polna, 25A, struja greške 30 mA, 6KA Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
ком.
1

Instalacioni kontaktor 10A 2NO+1NC 230VAC
ком.
5

Elektronski kontroler temperature sličan tipu ELEKTRA ETO2 konstruisan je specijalno za upravljane električnim sistemima grejanja za zaštitu od snega i leda. Proizveden u skladu sa standardima EN 60730-1 i EN 60730-2-9. Montaža na din šinu u GRO ormanu.
ком.
1

- Elektronsko uključivanje/isključivanje



- 3 izlazna relea



- Dvozonsko upravljanje, individualno korišćenje obe zone istovremeno



- Ekonomičan režim rada - minimalna potrošnje električne energije



- Podesiva osetljivost na vlagu



- Detekcija temperature                                               - Ekran i "multifunkcionalan točkić" za jednostavno programiranje



- Eksterni signal alarma



 Senzor temperature sličan tipu ETOG-56T
ком.
1

    Instalacija: u pod ili ETOK-T instalacionu cev



    Zaštita : IP68



    Dimenzije (H x D): 32 Ø 60 mm



    Merenje : vlage i temperatura



    Montaža u košuljici u podu ispred ulaza u objekat          na mestu gde se proceni kao najhladnija tačka.



Ostala oprema:provodnici za šemiranje, redne stezaljke,oznake rednih stezaljki, oznake strujnih krugova iznad osigurača, zavrtnji i druga oprema potrebna za propisnu izgradnju predmetnog ormana.
ком.plet
1

Plaća se ком.plet opisani orman sa montažom na licu mesta.


	ком.
	1
	
	
	
	

	4.39
	Isporuka i polaganje  grejnog kabla koji će služiti kao grejač prilaznih platoa na ulazima u objekat, sličnog tipu ELEKTRA VCD 25, za grejnu površinu 8m2. Montira se u košuljici ispod završnog sloja. Plaća se po ком.adu isporučenog, položenog i električno povezanog kabla. Na grafičkoj dokumentaciji kabl je obeležen kao grejač prilaza U1.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.40
	Isporuka i polaganje  grejnog kabla koji će služiti kao grejač prilaznih platoa  na ulazima u objekat, sličnog tipu ELEKTRA VCD 25, za grejnu površinu 20m2. Montira se u košuljici ispod završnog sloja. Plaća se po ком.adu isporučenog, položenog i električno povezanog kabla. Na grafičkoj dokumentaciji kabl je obeležen kao grejač rampe U1.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.41
	Isporuka i polaganje  grejnog kabla koji će služiti kao grejač prilaznih platoa i stepeništa na ulazima u objekat, sličnog tipu ELEKTRA VCD 25, dužina kabla 47m. Montira se u košuljici ispod završnog sloja. Plaća se po ком.adu isporučenog, položenog i električno povezanog kabla. Na grafičkoj dokumentaciji kabl je obeležen kao grejač prilaznog stepeništa U1 i U2 i U2.
	ком.
	3
	
	
	
	

	4.42.
	Isporuka materijala i izrada instalacije monofaznog izvoda za napajanje grejnih kablova platoa i prilaznih stepeništa objekta. Potez GRO-RKGP provodniком.  N2XH-J  3x2,5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje u zidu ispod maltera
	m.
	80
	
	
	
	

	4.42.
	Isporuka materijala i izrada signalne instalacije do senzora temperature  ETOG-56T, provodniком.  N2XH-J  3x1,5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje u zidu ispod maltera
	m.
	20
	
	
	
	

	4.44
	Isporuka materijala i montaža razvodne kutije u OG izvedbi sa povezivanjem, za razvod grejnih kablova prilaznih platoa i stepeništa, slične tipu ALING CONEL IP54  ugradnja na fasadi objekta. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	3
	
	
	
	

	4.45.
	Ova pozicija se odnosi na instalaciju grejnih kablova za otapanje snega i leda na krovnim olucima.
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.45.1
	Razvodni orman u oznaci RO-GO, orman instalacije grejnih kablova oluka sličan tipu EVROTEHNA. Orman je izrađen od dekapiranog lima debljine 1,2 mm, sa vratima, patent bravom i ključem, sa stepenom zaštite IP55, nazidna montaža, premazan antikorozivnom i završnom bojom po želji Investitora, orman definiše isporučilac opreme prema dobijenim jednopolnim šemama. Orman sadrži sledeću potrebnu opremu:Aut. osigurač 1A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
ком.
3

Aut. osigurač 6A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
ком.
2

Aut. osigurač 16A/B/1 pol 6KA IEC/EN 60 898 IEC 947-2 Serija BMS0, Standard proizvoda EN 60898,EN 60947-2
ком.
6

Grebenasti prekidač, 1-0/3P/25A, montaža na vrata ormana
ком.
1

Grebenasti prekidač, 1-0/1P/10A, montaža na vrata ormana
ком.
6

FID zaštitna sklopka 2-polna, 25A, struja greške 30 mA, 6KA Serija BC serija, Tip AC (osetljiva na naizmenične struje), Izvedba/tip Bez kašnjenja, Standard proizvoda EN 61008
ком.
1

Instalacioni kontaktor 10A 2NO+1NC 230VAC
ком.
6

LED indikator linijskog napona 110-240VAC/DC crv/zel, montaža na vrata razvodnog ormana
ком.
3

Elektronski kontroler temperature sličan tipu ELEKTRA ETO2 konstruisan je specijalno za upravljane električnim sistemima grejanja za zaštitu od snega i leda. Proizveden u skladu sa standardima EN 60730-1 i EN 60730-2-9. Montaža na din šinu u GRO ormanu.- Elektronsko uključivanje/isključivanje

- 3 izlazna relea

- Dvozonsko upravljanje, individualno korišćenje obe zone istovremeno

- Ekonomičan režim rada - minimalna potrošnje električne energije

- Podesiva osetljivost na vlagu

- Detekcija temperature                                               - Ekran i "multifunkcionalan točkić" za jednostavno programiranje

- Eksterni signal alarma
ком.
1

 Senzor temperature i vlage sličan tipu ETOG-56T
ком.
1

    Instalacija: u pod ili ETOK-T instalacionu cev    Zaštita : IP68

    Dimenzije (H x D): 32 Ø 60 mm

    Merenje : vlage i temperatura

    Montaža u košuljici u podu ispred ulaza u objekat          na mestu gde se proceni kao najhladnija tačka.



 Senzor za vlagu sličan tipu ETOR-55. Montaža u horizontalni oluk ETOR 55 Senzor vlage za oluke

    Zaštita : IP68

    Dimenzije (H x W x D): 105 x 30 x 13 mm

    Merenje vlage
ком.
1

Ostala oprema:provodnici za šemiranje, redne stezaljke,oznake rednih stezaljki, oznake strujnih krugova iznad osigurača, zavrtnji i druga oprema potrebna za propisnu izgradnju predmetnog ormana Plaća se ком.plet opisani orman sa montažom na licu mesta..
ком.plet
1
	ком
	1
	
	
	
	

	4.46.
	Isporuka materijala i izrada instalacije trofaznog izvoda za napajanje RO-GO, provodniком.  N2XH-J  5x4 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja.Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje delom po PNK regalima delom u zidu ispod maltera.
	m.
	40
	
	
	
	

	4.47.
	Isporuka materijala i izrada instalacije monofaznog izvoda za napajanje grejnih kablova olučnih horizonala. Potez RO-GO-RKGO provodniком.  PPOO-Y  3x2,5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje u zidu ispod maltera
	m.
	150
	
	
	
	

	4.48.
	Isporuka materijala i izrada signalne instalacije do senzora temperature  ETOG-56T, provodniком.  PPOO-Y  3x1,5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje u zidu ispod maltera
	m.
	20
	
	
	
	

	4.49
	Isporuka materijala i izrada signalne instalacije do senzora vlage   ETOR 55 provodniком.  PPOO-Y  3x2,5 mm2  3x1,5 mm2. Plaća se po dužnom metru isporučenog, položenog i električno povezanog kabla na oba kraja .Tačne dužine kablova utvrdiće nadzorni organ na licu mesta . Polaganje u zidu ispod maltera
	m.
	20
	
	
	
	

	4.50
	Isporuka materijala i montaža razvodne kutije u OG izvedbi sa povezivanjem, za razvod grejnih kablova prilaznih platoa i stepeništa, slične tipu ALING CONEL IP54  ugradnja na fasadi objekta. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	3
	
	
	
	

	4.51
	Isporuka i polaganje  grejnog kabla koji će služiti kao grejač oluka br. 1 prikazan u grafičkoj dokumentaciji, sličnog tipu ELEKTRA VCDR 20, dužine 30m za otapanje snega i leda u olucima. Montiraju se na držače/potpore na ivicama horizontalnih oluka. Plaća se po ком.adu isporučenog, položenog i električno povezanog kabla. Pozicija za oluke na grafičkoj dokumentaciji prikazani pod rednim brojem: 1
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.52
	Isporuka i polaganje  grejnog kabla koji će služiti kao grejač oluka br. 2 prikazan u grafičkoj dokumentaciji, sličnog tipu ELEKTRA VCDR 20, dužine 60m za otapanje snega i leda u olucima. Montiraju se na držače/potpore na ivicama horizontalnih oluka. Plaća se po ком.adu isporučenog, položenog i električno povezanog kabla. Pozicija za oluke na grafičkoj dokumentaciji prikazani pod rednim brojem: 1
	ком.
	1
	
	
	
	

	4.53
	Isporuka i polaganje  grejnog kabla koji će služiti kao grejač oluka br. 1 i 5 prikazan u grafičkoj dokumentaciji, sličnog tipu ELEKTRA VCDR 20, dužine 25m za otapanje snega i leda u olucima. Montiraju se na držače/potpore na ivicama horizontalnih oluka. Plaća se po ком.adu isporučenog, položenog i električno povezanog kabla. Pozicija za oluke na grafičkoj dokumentaciji prikazani pod rednim brojem: 1 i 5
	ком.
	2
	
	
	
	

	4.54
	Isporuka i polaganje  grejnog kabla koji će služiti kao grejač oluka br. 4 i 6 prikazan u grafičkoj dokumentaciji, sličnog tipu ELEKTRA VCDR 20, dužine 43m za otapanje snega i leda u olucima. Montiraju se na držače/potpore na ivicama horizontalnih oluka. Plaća se po ком.adu isporučenog, položenog i električno povezanog kabla. Pozicija za oluke na grafičkoj dokumentaciji prikazani pod rednim brojem: 4 i 6
	ком.
	2
	
	
	
	

	5
	TELEКОМ.UNIKACIONE I SIGNALNE  INSTALACIJE

.
	
	
	
	
	
	

	
	Projektant je koristio tehničke i ostale podatke opreme proizvedena od strane pojedinih proizvođača navedenih u pozicijama. Ponuđač može ponuditi i opremu drugog proizvođača, u tom slučaju navesti  proizvođača i tip opreme, podneti dokaz da oprema po svemu ( finansijski i tehnički ) ком.patibilna sa predviđenom opremom i tražiti saglasnost projektanta i predstavnika investitora.Isporučiti i transportovati na gradilište sav potreban materijal i izraditi teleком.unikacionu i signalnu instalaciju u svemu prema priloženoj tekstualnoj i grafičkoj dokumentaciji ovog projekta, sa ugradnjom kvalitetnog materijala i opreme, kao i svim potrebnim pomoćnim materijalom
	
	
	
	
	
	

	5.1
	DEMONTAŽA 

Izvršiti pažljivo razvezivanje i demontažu postojećih instalacija računarske mreže. Postojeća računarska mreža postoji samo u delu uprave. Izvršiti demontažu PVC kanalica i računarske instalacije (kablova cat5). Obračun je izvršen prema normama koje su utvrđene za ovu vrstu instalacija i obračunava se po radnom času (satnica VKV električara).
	паушал
	
	
	
	
	

	5.2
	PNK REGALI

  Isporučiti i montirati PNK kablovske regale od perforiranog pocinkovanog lima, za polaganje kablova teleком.unikacione, signalne, instalacije  na propisanom rastojanju od PNK regala elektroenergetskih instalacija.   Regali se fiksiraju na plafon ili  zid pomoću konzola. Konzole i stubovi za nošenje kablovskih polica postavljaju se na međusobnom rastojanju od 1m. Regali se polažu na zidu ili ovešeni o plafon u novoprojektovanim kaskadama. Pozicija obuhvata regale, konzole, stubove, elemente za spajanje, ugaone elemente, “T” elemente i sav potreban sitan materijal. Oštećena mesta na regalima pri montaži zaštititi od korozije. Plaća se ком.plet po metru dužnom montiranog  regala i to :
	
	
	
	
	
	

	5.2.1
	Regali širine 50x60 mm 
	m
	206
	
	
	
	

	5.2.2
	Regali širine 100x60 mm 
	m
	250
	
	
	
	

	5.2.3
	Regali širine 200x60 mm 
	m
	50
	
	
	
	

	5.2.4
	Poklopac za regal širine 50 mm 
	m
	206
	
	
	
	

	5.2.5
	Poklopac za regal širine 100 mm 
	m
	250
	
	
	
	

	5.2.6
	Poklopac za regal širine 200 mm 
	m
	50
	
	
	
	

	5.2.7
	Ugaona spojnica 50
	m
	9
	
	
	
	

	5.2.8
	Ugaona spojnica 100
	m
	12
	
	
	
	

	5.2.9
	Ugaona spojnica 200
	m
	2
	
	
	
	

	5.2.10
	Zidna konzola 50 mm 
	ком.
	205
	
	
	
	

	5.2.11
	Zidna konzola 100 mm 
	ком.
	250
	
	
	
	

	5.2.12
	Zidna konzola za 200mm
	ком.
	50
	
	
	
	

	5.2.13
	L nastavak
	ком.
	50
	
	
	
	

	5.2.14
	Šrafovska roba i zatezači sajli, tiplovi i dr.
	паушал
	
	
	
	
	

	5.3
	Nabavka, isporuka i montaža HF instalacionih rebrastih cevi sa poboljšanim karakteristikama u požaru, fi 16mm. U cevi polagati sve kablove teleком.unikacione i signalne instalacije.Cevi se postavljaju delom u zidu ispod maltera a delom u spuštenom plafonu.
	
	
	
	
	
	

	5.3.1
	Gibljiva cev FI 10/16 HF
	M
	250
	
	
	
	

	5.3.2
	Gibljiva cev FI 17,8/25 HF
	M
	200
	
	
	
	

	5.3.3
	Gibljiva cev FI 23,7/32 HF
	M
	100
	
	
	
	

	5.3.4
	Gibljiva cev FI 39/50 HF
	M
	70
	
	
	
	

	5.4
	STRUKTURNA KABLOVSKA MREŽA
	
	
	
	
	
	

	5.4.1
	Isporuka i postavljanje telefonskog ormana u oznaci ITO, uzidni metalni orman, 1vr,590x360x125mm (VŠD),IP55 sličan tipu  firme SCHRACK. Orman  je u svemu po propisima nadležnog teleком.unikacionog distributera. 
	ком.
	1
	
	
	
	

	5.4.2
	Rek orman 42U/19" u oznaci RACK-M sličan tipu Toten A38042 Serverski stojeći sa ventilator panelom i termostatom, fleksibilna konstrukcija, prstenovi za vertikalno vođenje kablova celom visinom reka, točkici i nožice sa nivelacijom, bočne i zadnja strana se mogu skinuti radi jednostavnog pristupa opremi, staklena vrata sa bravom, mobilne prednje i zadnje šine 19" sa obeleženim brojevima unita, vrhunski estetski izgled, dimenzije 800x800x2170mm , ком.plet sa montažnim materijalom.
	ком.
	1
	
	
	
	

	5.4.3
	Rack orman u oznaci RACK 0.1, 1.1., 1.2, 2.1., 2.2  i A 12U/19" sličan tipu Toten W6612 nazidni - po dva otvora za montažu ventilatora na krovu i na dnu (ventilatori se kupuju posebno), fleksibilna konstrukcija, sve strane se mogu skinuti radi jednostavnog pristupa opremi, staklena vrata sa bravom, mobilne prednje i zadnje šine 19", ulaz kabla na vrhu i dnu, vrhunski estetski izgled ,dimenzija 600 x 420 x 650 mm ком.plet sa montažnim materijalom.
	ком.
	6
	
	
	
	

	5.4.4
	Montažni nosač sa ugrađenom telefonsком. regletom 2/10 veza ITO sa glavnim BD Rack-om u slučaju da se koristi postojeći telefonski priključak.
	ком.
	1
	
	
	
	

	5.4.5
	Patch panel, 19"/2U 48 mesta  sa 14 optičkih konektora i 24 RJ-45 S/FTP kat. 6  Fully Shielded konektorima sa uzemljenjem. Veza opičkog privoda na glavni Rack orman kao i veza pomoćnih Rack ormana sa glavnim.
	ком.
	1
	
	
	
	

	5.4.6
	Patch panel 19"/1U 24 mesta sa  2 optička konektora i 4 RJ-45 S/FTP kat. 6 Fully Shielded konektorima sa uzemljenjem. Veza glavnog Rack ormana sa pomoćnim Rack ormanima.
	ком.
	6
	
	
	
	

	5.4.7
	Patch panel, 19"/2U sa 48 RJ-45 S/FTP kat. 6  Fully Shielded konektorima sa uzemljenjem.
	ком.
	4
	
	
	
	

	5.4.8
	Patch panel 19"/1U sa 24 RJ-45 S/FTP kat. 6 Fully Shielded konektorima sa uzemljenjem.
	ком.
	3
	
	
	
	

	5.4.9
	Nosač kablova sa obujmicama 
	ком.
	21
	
	
	
	

	5.4.10
	Telefonska centrala slična tipu Grandstream-USA GXE5028 IP-PBX telefonska centrala do 100 lokala, 8 FXO+ 2 FXS+ 1 WAN+ 1 LAN/PoE, Voicemail 150h, Videomail 4h, Fax server, 4 konferencijske sobe, Skype sertifikovana 
	ком.
	1
	
	
	
	

	5.4.11
	220V razvodni panel sa 7 utičnih mesta, prekidačem i prenaponsком. zaštitom, 19"/1U, sa montažom i povezivanjem 
	ком.
	7
	
	
	
	

	5.4.12
	Njoy Septu 800 480W (PWUP-LI080SP-AZ01B) ups , sa montažom i povezivanjem. 
	ком.
	6
	
	
	
	

	5.4.13
	UPS EATON PW5130I-1750-XL2U ili sličan , Line-interactive UPS, (2U), 1750VA/1600W, 4/10 min, 8 xIEC-C13/10A , sa montažom i povezivanjem 
	ком.
	1
	
	
	
	

	5.4.14
	CORE switch uređaj AT-9724TS  , 24x10/100/1000TX/ 4xSFP combo slots ,Stackable L3 full Managed switch 
	ком.
	1
	
	
	
	

	5.4.15
	Switch uređaj Allied TELESYS AT-GS950/48 ili sličan, 48x10/100/1000TX/ 4xSFP combo slots,Gigabit Smart Switch , sa montažom ,povezivanjem i puštanjem u rad. 
	ком.
	4
	
	
	
	

	5.4.16
	Switch uređaj Allied TELESYS AT-GS950/24 , 24x10/100/1000TX/ 2xSFP combo slots,Gigabit Smart Switch , sa montažom ,povezivanjem i puštanjem u rad 
	ком..
	3
	
	
	
	

	5.4.17
	Isporuka i montaza Routera
	ком.
	1
	
	
	
	

	5.4.18
	STP patch kabl kat. 6 dužine 1,5m 
	ком.
	200
	
	
	
	

	5.4.19
	Ventilator panel sa 2 ventilatora i termostatom za  rek ormane, 1U. 
	ком.
	7
	
	
	
	

	5.4.20
	Isporuka materijala i montaža slepog modula (rezerva) 1M. Montaža utiskivanjem u prinudnicu 7M. Plaća se po ком.adu montiranog elementa.
	ком.
	2
	
	
	
	

	5.4.21
	Isporuka materijala i montaža  modularne galanterije slične tipu ALING experience set 2M (montažna kutija fi 60 ugradnja u zid, prirubnica 2M za dva modula i maska 2M za dva modula bele boje ).Ovaj ком.plet se odnosi na instalacione kutije koje su nezavisne od energetskih, sve ostale su specificirane u predmeru i predračunu elektroenergetskih instalacija. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	2
	
	
	
	

	5.4.22
	Isporuka materijala, montaža  noseće prirubnice slične tipu DLP MOSAIC za dva modula , ugradnja  utiskivanjem, standard:  IEC 60669-1,. Plaća se po ком.adu montiranog elementa.
	ком.
	49
	
	
	
	

	5.4.23
	Isporuka materijala, montaža  noseće prirubnice slične tipu DLP MOSAIC za tri modula, montaža u prostorijama kartoteke, ugradnja  utiskivanjem, standard:  IEC 60669-1,. Plaća se po ком.adu montiranog elementa.
	ком.
	10
	
	
	
	

	5.4.24
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje modularne   priključnice  računarske mreže RJ45 slične tipu DLP MOSAIC  1M, ugradnja u noseću prirubnicu utiskivanjem, standard:  IEC 60669-1,boja  bela (RAL 9003). Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	128
	
	
	
	

	5.4.25
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje modularne   priključnice računarske mreže RJ45 slične tipu ALING CONEL  1M, , ugradnja u noseću prirubnicu u parapetnom razvodu utiskivanjem,  dimenzije (d, v): 22.2mm x 50mm,standard:  IEC 60669-1,boja  bela (RAL 9003).Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	79
	
	
	
	

	5.4.26
	Wi-Fi AP za spratnu distribuciju Wi-Fi signala. MikroTik CAP 2n plafonski / zidni WiFi 2.4GHz ruter / access point 300Mb/s 802.11n, LAN 10/100Mb/s + PoE 12-56V, VPN ruter/ firewall/ bandwith manager, CPU 300MHz, 32MB RAM, CAPsMAN softver, RouterOS L4
	ком.
	10
	
	
	
	

	5.4.27
	Instalacioni višeparični telefonski kabl JH(St)H 10x2x0,8 mm za povezivanje ITO ormana sa glavnim Rack ormanom, plaća se po metru dužnom sa polaganjem  u gibljivoj HFFR cevi.Tačnu dužinu utvrdiće nadzorni organ na licu mesta.
	M
	50
	
	
	
	

	5.4.28
	Instalacioni kabl Cat.6, S/FTP LS23 AWG HFFR, plaća se po metru dužnom sa polaganjem delom u gibljivoj HFFR   cevi na mestima prelaza kroz zidov, delom  položenom na PNK regal  i u parapetni razvod.Tačnu dužinu utvrdiće nadzorni organ na licu mesta.
	M
	5000
	
	
	
	

	5.4.29
	Terminiranje modula u rek ormanu, ispitivanje instalacije, obračunava se po 1 liniji,konfigurisanje  rutera i ostali završni radovi
	паушал
	
	
	
	
	

	5.4.30
	Ostali instalacioni materijal
	паушал
	
	
	
	
	

	5.5
	INSTALACIJA TELEVIZIJE
	
	
	
	
	
	

	5.5.1
	Isporuka i postavljanje razvodnog ormana u oznaci RO-KDS Uzidni metalni orman, 1vr,600x500x210mm (VŠD),IP55 sličan tipu  firme SCHRACK. Orman  je u svemu po propisima nadležnog operatera kablovskog distributivnog sestema. 
	ком.
	1
	
	
	
	

	5.5.2
	Nabavka, isporuka i ugradnja kablovskog linijskog pojačavača sa ispravljačem sličan tipu Master 41 VHF,S ili UHF pojačavač čiji nivo signala na izlazu iznosi  110 dBµV.Planirana montaža u centralnom RACK-M ormanu ком.plet sa atenuatorom za fino podešavanje nivoa signala i ostalim montažnim materijalom. Plaća se po ком.adu u ком.pletu sa F konektorima montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	1
	
	
	
	

	5.5.3
	Nabavka i polaganje dole specificiranog instalacionog kaba za antenske instalacije, plaća se po metru sa polaganjem delom u gibljivoj HFFR   cevi na mestima prelaza kroz zidove a delom  položenom na PNK regal. Tačnu količinu utvrdića nadzorni organ na licu mesta.

	
	
	
	
	
	

	
	RG-6/U-6 Cu/Cu-HFFR, 75  Ώ


	м
	400
	
	
	
	

	
	RG-6/35, 75  Ώ


	м
	50
	
	
	
	

	5.5.4
	Isporuka, montaža i povezivanje antenskog razdelnika sa šest  račvi za montažu u glavnom RACK ormanu 0.1, 2.1, 2.2 .Plaća se po ком.adu u ком.pletu sa F konektorima montiranog i električno povezanog elementa.
	ком
	4
	
	
	
	

	5.5.5
	Isporuka, montaža i povezivanje antenskog razdelnika sa dve račve za montažu u glavnom i pomoćnim RACK ormanima 0.1, 2.1, 2.2 .Plaća se po ком.adu u ком.pletu sa F konektorima montiranog i električno povezanog elementa.
	ком
	4
	
	
	
	

	5.5.6
	Isporuka, montaža i povezivanje antenskog razdelnika sa tri račve za montažu u pomoćnim RACK 1.1 ormanu.Plaća se po ком.adu u ком.pletu sa F konektorima montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	1
	
	
	
	

	5.5.7
	Isporuka, montaža i povezivanje antenskog razdelnika sa četiri račve za montažu u pomoćnim RACK 1.2 ormanu.Plaća se po ком.adu u ком.pletu sa F konektorima montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	1
	
	
	
	

	5.5.8
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje modularne   antenske priključnice  slične tipu ALING CONEL  1M, , ugradnja u noseću prirubnicu utiskivanjem,  dimenzije (d, v): 22.2mm x 50mm,standard:  IEC 60669-1,boja  bela (RAL 9003).Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	19
	
	
	
	

	5.5.9
	Potrebna ispitivanja i povezivanja i puštanja opreme u ispravan rad, potrebna merenja i izdavanje rezultata merenja u pismenom obliku za celu zgradu.
	паушалno
	
	
	
	
	

	5.6
	CENTRALNO OZVUČENJE 
	
	
	
	
	
	

	5.6.1
	Rack orman u oznaci RACK-AUDIO  12U/19" sličan tipu Toten W6612 nazidni - po dva otvora za montažu ventilatora na krovu i na dnu (ventilatori se kupuju posebno), fleksibilna konstrukcija, sve strane se mogu skinuti radi jednostavnog pristupa opremi, staklena vrata sa bravom, mobilne prednje i zadnje šine 19", ulaz kabla na vrhu i dnu, vrhunski estetski izgled , dimenzija 600x600x800mm ком.plet sa montažom.
	ком.
	1
	
	
	
	

	5.6.2
	Plafonski/ zidni zvučnik sičan tipu Empertech EWS-102bele boje, 345x240x100 mm za 70V/100V liniju. Snaga 10W/5W. Jačina 92dB, dijapazon učestanosti 150Hz-20kHz. Masa 1.68KG.
	ком.
	36
	
	
	
	

	5.6.3
	5-stepeni otpornički atenuator, sa kontrolisanim uklopom, snage 30W 20Hz-20kHz. Dimenzije 86х86х70mm, ком.plet sa montažom i povezivanjem. 
	ком.
	12
	
	
	
	

	5.6.4
	5-stepeni otpornički atenuator,sa kontrolisanim uklopom, snage  60W 20Hz-20kHz. Dimenzije 86х86х70mm, ком.plet sa montažom i povezivanjem. 
	ком.
	2
	
	
	
	

	5.6.5
	5-stepeni otpornički atenuator, sa kontrolisanim uklopom, snage 60W 20Hz-20kHz, sa dvokanalnim preklopniком. Dimenzije 86х86х70mm, ком.plet sa montažom i povezivanjem. 
	ком.
	1
	
	
	
	

	5.6.6
	Pojačalo sa 5 ulaza, ugrađen RF tjuner, USB i MP3 player. 70/100V niske impedanse 4-16ohms. Snaga 130W, ulaz za 3 mikrofona i 2 аuxiliary ulaza. Dijapazon učestanosti 60-15000Hz, S/N Ration>73dB, Potrošnja 175W. Kontrola svakog ulaznog kanala , BAS control (100Hz ±10dB), Тreble control (12kHz ±10dB). Napajanje 110-120V/220-240V AC, 50-60Hz. Dimenzije 89х483х366.Montaža u Rack-audio.
	ком.
	1
	
	
	
	

	5.6.7
	Pojačalo sa 5 ulaza, 70/100V niske impedanse 4-16ohms. Snaga 130W, ulaz za 3 mikrofona i 2 аuxiliary ulaza. Dijapazon učestanosti 60-15000Hz, S/N Ration>73dB, Potrošnja 175W. Kontrola svakog ulaznog kanala , BAS control (100Hz ±10dB), Тreble control (12kHz ±10dB). Napajanje 110-120V/220-240V AC, 50-60Hz. Dimenzije 89х483х366.Montaža u Rack-audio.
	ком.
	2
	
	
	
	

	5.6.8
	Mikser pojačalo MX-AMP 60T je idealno za spajanje do četiri mikrofona (XLR, DIN, Phone priključak za 3+4) i dva linijska izvora (činč, selektivni CD/AUX) snage 50W. Montaža u kartoteci ZZO-a.
	ком.
	1
	
	
	
	

	5.6.9
	Mikrofon sa prilagodljivim telom i integrisanim zvonom. Učestanost 50Hz – 15kHz. ABS osnova. Ugrađena dva zvona, Crevni LED indikator, PTT taster, XLR konektor, Impedansa 200Ω, osetljivost: -43 dB / ± -2dB, dо 8m kabla, sa konektorom. Dimenzije 43x20x7.5 cm, težina 1.05kg.
	ком.
	6
	
	
	
	

	5.6.10
	220V razvodni panel sa 7 utičnih mesta, prekidačem i prenaponsком. zaštitom, 19"/1U, sa montažom i povezivanjem u audio Rack.
	ком.
	1
	
	
	
	

	5.6.11
	Nabavka, isporuka i ugradnja uzidne razvodne kutije 200x200x80 IP66 za montažu u zidu za povezivanje instalacije centralnog audio sistema.Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa.
	ком.
	5
	
	
	
	

	5.6.12
	Nabavka, isporuka,  kabla tipa LiHCH 2x1.5mm2  za povezivanje 100V instalacije zvučnika (potez od atenuatora do zvučnika). Plaća se po metru dužnom ugradjenog kabla. Tačne dužine odrediće nadzorni organ na licu mesta.
	M
	180
	
	
	
	

	5.6.13
	Nabavka, isporuka,  kabla tipa LiHCH 4x1.5mm2  za povezivanje 100V instalacije zvučnika (potez od AUDIO RACK ormana do atenuatora). Plaća se po metru dužnom ugradjenog kabla. Tačne dužine odrediće nadzorni organ na licu mesta.
	M
	180
	
	
	
	

	5.6.14
	Ostali instalacioni materijal, montaža, povezivanje opreme, ispitivanje instalacije, programiranje,puštanje sistema u rad, obuka korisnika, isporuka korisničkih uputstava
	паушал
	
	
	
	
	

	6
	СТАБИЛНА ИНСТАЛАЦИЈА ЗА ДОЈАВУ ПОЖАРА
	
	
	
	
	
	

	
	Za Projekat stabilne instalacije za dojavu požara, koji je deo Projekta za izvođenje (PZI) objekta DOM

Svi radovi treba da budu izvedeni u saglasnosti sa tehničком. dokumentacijom, prihvaćenoj i overenoj

od strane Investitora.

Sve pozicije ove specifikacije podrazumevaju nabavku, isporuku i montažu svog potrebnog materijala

i opreme , sa povezivanjem na oba kraja, ispitivanjem i puštanjem u ispravan rad, a u svemu prema

odobrenim crtežima, ugovorenim tehničkim specifikacijama i važećim propisima za ovu vrstu

instalacija.

U pozicijama je, sem isporuke i transporta materijala, uračunato i njihovo skladištenje na gradilištu,

kao i isporuka, održavanje i upotreba svih uređaja i alata potrebnih za obavljanje radova, isporuka i

korišćenje svih pomoćnih sredstava (podgrada, skela i sl.) i svih propratnih radova.

Takođe se podrazumevaju troškovi organizacije gradilišta i potrošnje energije, odvoženje otpada sa

gradilišta, ispitivanje instalacije, atesta, i puštanje u ispravan rad.

Obračunavanje se vrši po označenoj jedinici mere."







	
	
	
	
	
	

	6.1
	Mikroprocesorski kontrolisana adresabilna centrala sistema detekcije požara ( Integral IP CXF tip B6- X2-BCU) osnovnoj konfiguraciji sadrži: - Metalni kabinet, sa otvorom za interni upravljački panel;- B6- BCU-X2 matičnu ploču sa glavnim procesorom. Matična ploča sadrži konektor za priključenje internog upravljačkog panela, MMI-BUS konektor za priključenje do 8 eksternih upravljačkih i LED
panela, slot za memorijsku SD karticu, USB 1.1 interfejs za priključenje PC.- B6-PSU napojnu jedinicu, sa punjačem baterija, karakteristika: ulazni napon 230Vac +15%/-20%, 47-63Hz, izlazni napon 26,3Vdc-28,3Vdc, izlazna struja 4A, izlazi za spoljne
potrošače 5 x 27Vdc;- 2 adresabilne X-Line petlje, za priključenje do 250 adresnih elemenata u petlji (ukupno 500 elemenata);- 5 programabilnih izlaznih relea 230V/3A;- 2 monitorisana izlaza za glavnu sirenu i daljinsku dojavu alarma;- 2 monitorisana VdS ulaza;- slobodan slot za priključenje: B6-DXI2 modula sa 2 dodatne petlje, B6-LAN modula za umreženje i Ethernet, B4-USI interfejs modula, B4- EIO ulazno izlaznog modula.- prostor za 2 aku-baterije 12V/18Ah za rad bez mrežnog napajanja 72h+0,5h.Centrala poseduje časovnik realnog vremena,brojač alarma, programabilnu dvozonsku zavisnost,programabilno dvostepeno vreme kašnjenja i intervencije, automatsko prepoznavanje zaprljanosti detektora, memoriju alarma.Dimezije centrale 400x445x140(VxŠxD), čelično kućište crvene boje  RAL 3000, IP zaštita IP30, radna temperatura - 5/+500C, težina 19Kg (sa baterijama). Potrošnja 77mA. Centrala je proizvedena u skladu sa EN 54-
2, EN 54-4, VDE 0833, DIN 14675 i EN 12094-1. VdS sertifikat br.G200081, S200081, G206045, G206055, S206055.Nabavka, isporuka, montaža, povezivanje na kablovsku instalaciju i programiranje.
	комплет
	1
	
	
	
	

	6.2
	   Adresabilni interaktivni kombinovani detektor (MTD 533X) može biti konfigurisan kao optički detektor, termički detektor ili kombinovani optičko-termički

detektor u skladu sa EN 54-7 i EN 54-5 normama,  za ranu detekciju tinjajućih i otvorenih požara sa pojavom dima ili bez dima. Optički detektor radi na principu CUBUS efekta, sa automatskom

adaptacijom na stanje okoline u kojoj je. Temički detektor se konfiguriše za rad u klasi A1, A2 i B, u uslovima normalno povišene temperatura (indeks S) i normalno smanjene temerature (indeks R). Detektor poseduje mogućnost programskog podešavanja praga alarma i permanentnog samo nadzora u cilju automatske interaktivne adaptacije.

Sadrži integrisani izolator petlje. Programsko

dodeljivanje adrese i automatsko  pepoznavanje jedinstvenog serijskog broja detektora. Radna temperatura -25°/+60°C, dozvoljena vlažnost 70% permanentno, 95% kratkotrajno, radni napon 16- 30V, napajanje iz petlje, potrošnja u mirnom stanju

235μA, u alarmu 20mA. Stepen zaštite IP 44 (sa bazom), dimenzije sa bazom 118x67,5mm (DxV), težina 125g, kućište od ABS plastike, bele boje RAL 9016. Poseduje VdS sertifikat br. G210115.Nabavka, isporuka i montaža u podnožje.
	ком.
	237
	
	
	
	

	6.3
	Standardna detektorska baza (USB501-1) za

priključenje automatskih detektora na X-Line petlju.

Sadrži 6-polni konektor za standardnu konekciju i

mogućnost dodatnog 4-polnog konektrora za

dodatne aplikacije. Integrisani kontakt za proveru

zatvorenosti petlje. Stepen zaštite IP44, dimenzije

118x28mm, težina 65g, radna temperatura -

25°/+70°C, od ABS plastike, bele boje RAL 9016.

Poseduje VdS sertifikat br. G210115.
Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje na

kablovsku instalaciju.
	ком.
	237
	
	
	
	

	6.4
	Adresabilni ručni javljač požara (MCP 545X-1R) za

rad u X-LINE adresnoj petlji, tipa A u skladu sa

EN54-11, aktivacija lomom stakla. LED indikacija

alarma. Integrisani izolator petlje. Napajanje iz

petlje, potrošnja 2,5mA, stepen zaštite IP24, radna

temperatura -20°/+50°C crvene boje RAL 3001.

Poseduje VdS sertifikat br. G210092.
Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje na

kablovsku instalaciju.
	Kom.
	12
	
	
	
	

	6.5
	Adresabilni izlazni modul (BX-REL4) za rad u X

LINE adresnoj petlji, sadrži 4 programabilna fail

safe izlaza. Integrisani izolator petlje. Napajanje iz

petlje, potrošnja 0,51mA, radna temperatura -

20°/+60°C, dimenzije 100x67x20mm u kompletu sa

ugradnom kutijom (GEH MOD2 IP66). Poseduje

VdS sertifikat br.G210134.
Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje na

kablovsku instalaciju.
	Komplet 
	1
	
	
	
	

	6.6
	Adresabilni izlazni modul (BX-O1) za rad u X-LINE

adresnoj petlji, sadrži 1 relejnI programabilnI fail

safe izlaz u kompletu sa ugradnom kutijom (GEH

MOD2 IP66). Napajanje iz petlje, potrošnja 0,48mA,

radna temperatura -20°/+60°C, dimenzije

67x67x20mm. VdS sertifikat br.G210134.
Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje na

kablovsku instalaciju.
	Komplet
	4
	
	
	
	

	6.7
	Alarmna sirena (CS200-SV/R), konvencionalnog

tipa, za unutrašnju montažu . Selektor 32 tona,

napajanje 18-28V, potrošnja 16mA na 24V, glasnost

100dB/m, crvene boje, radna temperatura -

10°/+55°C, stepen zaštite IP21 dimenzije

96x62mm. VdS sertifikat br.G209123
Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje na

kablovsku instalaciju.
	Kom.
	17
	
	
	
	

	6.8
	Paralelni indikator (BX-UPI/PIG) za paralelnu LED

indikaciju aktivacije detektora u petlji. Sa kutijom za

montažu. Napajanje iz petlje, potrošnja 0,9mA,

stepen zaštite IP42, radna temperatura -20°/+60°C,

dimenzije 85x85x30mm.

Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje na

kablovsku instalaciju.
	kom
	50
	
	
	
	

	6.9
	2 rezervne akumulatorske baterije kapaciteta

12V/18Ah za napajanje u slučaju nestanka mrežnog

napona.

Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje na

kablovsku instalaciju.
	Komplet 
	1
	
	
	
	

	6.10
	Uređaj za daljinsku signalizaciju alarma i greške po

telefonskoj parici (glasovni komunikator) sličan tipu

ParaVox, Paradox. 4 govorne poruke, dojava na do

16 telefonskih brojeva, 4 ulazne zone.

Nabavka, isporuka, montaža, povezivanje na

kablovsku instalaciju i programiranje.
	Kom.
	1
	
	
	
	

	6.11
	Instalacioni kabl sličan tipu J-H(St)H 1x2x0,8mm. Nabavka, isporuka i polaganje u cevi.
	m
	2600
	
	
	
	

	6.12
	Instalacioni kabl JE-H(St)H 2x2x0,8mm FE180/E90.
Nabavka, isporuka i polaganje na zid-tavanicu

pomoću negorivih obujmica i tiplova
	m
	220
	
	
	
	

	6.13
	HF energetski kabl sličan tipa N2XH 3x1,5mm2 za napajanje centrale. Nabavka, isporuka i polaganje u cev.
	m
	20
	
	
	
	

	6.14
	Bezhalogena rebrasta cev prečnika 16/11mm.Nabavka, isporuka i ugradnja u ili na zid-tavanicu.
	m
	2550
	
	
	
	

	6.15
	Isporuka materijala i izrada prodora između protivpožarnih sektora korišćenjem vatrozaštitne mase za popunu tipa CP 615 i vatrozaštitne pene tipa CP 620 proizvođača Hilti-Galeb group ili sl.
	Kg
	3
	
	
	
	

	6.16
	Završna električna merenja na kablovima (otpor izolacije, preslušavanje i  spitivanje parica na prekid i kratak spoj)
	паушал
	
	
	
	
	

	6.17
	Završno ispitivanje instalacije i puštanje u rad od strane isporučioca opreme. Izdavanje odgovarajućih atesta, obuka korisnika, puštanje u ispravan rad.
	паушал
	
	
	
	
	

	6.18
	Izrada adresa za svaki javljač na papiru koji smestiti u trajnu oblogu kroz koju se vidi adresa, koj se kači na svaki javljač orijentacionih dimenzija 5x2cm.
	паушал
	
	
	
	
	

	6.19
	Ostali nepredviđeni radovi i sitan potrošni materijal
(negorive obujmice i tiplovi, HF obujmice i tiplovi, ...)
	паушал
	
	
	
	
	

	6.20
	Prvi kontrolni pregled sistema dojave požara prema "Pravilniku o posebnim uslovima koje moraju ispunjavati pravna lica koja dobijaju ovlašćenje za obavljanje poslova  ontrolisanja instalacija I uređaja za gašenje požara i instalacija posebnih sistema" ("Sl. glasnik RS", br. 52/2015) , član 30 -33.
	паушал
	
	
	
	
	

	7
	МАШИНСКЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ 
	
	
	
	
	
	

	7.1
	Демонтажа постојеће инсталације грејања са изношењем демонтиране опреме ван објекта на место које одреди инвеститор у кругу од 50 м.
	
	
	
	
	
	

	7.1.1
	котлови на мазут
	ком.
	2
	
	
	
	

	7.1.2
	цистерна на мазут
	ком.
	2
	
	
	
	

	7.1.3
	Радијатори
	ком.
	160
	
	
	
	

	7.1.4
	челичне цеви
	кг.
	500
	
	
	
	

	7.2
	Испорука и угрдња фреонског клима ВРФ система спољне 

 јединице типа MV5-X450W/V2GN1  произвођача Midea или сл.

следећих карактеристика:

Дц инвертер компресор

Температурни опсег рада :

Хлађење: 5 C- 48 C    Грејање: - 15C- 27 C

Расхладни флуид R410А

Капацитет хлађења: 500 КW   Капацитет грејања: 40 КW
	ком.

	2
	
	
	
	

	7.3
	Испорука и угрдња фреонског клима ВРФ система спољне 

 јединице типа MV5-X560W/V2GN1  произвођача Midea или сл.

следећих карактеристика:

Дц инвертер компресор

Температурни опсег рада :

Хлађење: 5 C- 48 C    Грејање: - 15C- 27 C

Расхладни флуид R410А

Капацитет хлађења: 56 КW   Капацитет грејања: 50 КW
	Ком.
	1
	
	
	
	

	7.4
	Испорука и угрдња фреонског клима ВРФ система спољне 

 јединице типа MV5-X400W/V2GN1  произвођача Midea или сл.

следећих карактеристика:

Дц инвертер компресор

Температурни опсег рада :

Хлађење: 5 C- 48 C    Грејање: - 15C- 27 C

Расхладни флуид R410А

Капацитет хлађења: 42 КW   Капацитет грејања: 40 КW
	Ком.
	1
	
	
	
	

	7.5
	Испорука и угрдња фреонског клима ВРФ система спољне 

 јединице типа MV5-X280W/V2GN1  произвођача Midea или сл.

следећих карактеристика:

Дц инвертер компресор

Температурни опсег рада :

Хлађење: 5 C- 48 C    Грејање: - 15C- 27 C

Расхладни флуид R410А

Капацитет хлађења: 37,5 КW   Капацитет грејања: 33,5 КW
	Ком.
	1
	
	
	
	

	7.6
	Испорука и угрдња фреонског клима ВРФ система спољне 

 јединице типа MV5-X252W/V2GN1  произвођача Midea или сл.

следећих карактеристика:

Дц инвертер компресор

Температурни опсег рада :

Хлађење: 5 C- 48 C    Грејање: - 15C- 27 C

Расхладни флуид R410А

Капацитет хлађења: 29 КW   Капацитет грејања: 26 КW
	Ком.
	1
	
	
	
	

	7.7
	Испорука и угрдња фреонског клима ВРФ система спољне 

 јединице типа MDV-V140W/DRN1  произвођача Midea или сл.

следећих карактеристика:

Дц инвертер компресор

Температурни опсег рада :

Хлађење: 5 C- 48 C    Грејање: - 15C- 27 C

Расхладни флуид R410А

Капацитет хлађења: 12 КW   Капацитет грејања: 11 КW
	Ком.
	1
	
	
	
	

	7.8
	Испорука и уградња унутрашњих јединица

типа MI2-22GDHN1 произвођача Midea или слично

следећих карактеристика

Капацитет хлађења: 2,4 КW    Капацитет грејања: 2,2 КW
	ком.
	85
	
	
	
	

	7.9
	Испорука и уградња унутрашњих јединица

типа MDV-D22Q2/N1 произвођача Midea или слично

следећих карактеристика

Капацитет хлађења: 2,4 КW    Капацитет грејања: 2,2 КW
	ком.
	2
	
	
	
	

	7.10
	Испорука и уградња унутрашњих јединица

типа MDV-28Q2/N1 произвођача Midea или слично

следећих карактеристика

Капацитет хлађења: 3,2 КW    Капацитет грејања: 2,8 КW
	ком.
	4
	
	
	
	

	7.11
	Испорука и уградња унутрашњих јединица

типа MDV-D22Z/DN1-B произвођача Midea или слично

следећих карактеристика

Капацитет хлађења: 2,4 КW    Капацитет грејања: 2,2 КW
	ком.
	21
	
	
	
	

	7.12
	Испорука и уградња унутрашњих јединица

типа MI2-22Q2DHN1 произвођача Midea или слично

следећих карактеристика

Капацитет хлађења: 2,2 КW    Капацитет грејања: 2,4 КW
	ком.
	2
	
	
	
	

	7.13
	Испорука и уградња унутрашњих јединица

типа MI2-28GDHN1 произвођача Midea или слично

следећих карактеристика

Капацитет хлађења: 2,4 КW    Капацитет грејања: 2,2 КW
	ком
	3
	
	
	
	

	7.14
	Испорука и уградња унутрашњих јединица

типа MI2-36GDHN1 произвођача Midea или слично

следећих карактеристика

Капацитет хлађења: 2,4 КW    Капацитет грејања: 2,2 КW
	ком
	1
	
	
	
	

	7.15
	Испорука и уградња жичних даљинских управљача за следеће моделе унутрашњих јединица
	
	
	
	
	
	

	7.15.1
	типа MI2-22GDHN1 произвођача Midea или слично
	ком.
	85
	
	
	
	

	7.15.2
	типа MDV-D22Q2/N1 произвођача Midea или слично
	ком.
	2
	
	
	
	

	7.15.3
	типа MDV-28Q2/N1 произвођача Midea или слично
	ком.
	4
	
	
	
	

	7.15.4
	типа MDV-D22Z/DN1-B произвођача Midea или слично
	ком.
	21
	
	
	
	

	7.15.5
	типа MI2-22Q2DHN1 произвођача Midea или слично
	ком.
	2
	
	
	
	

	7.15.6
	типа MI2-28GDHN1 произвођача Midea или слично
	ком.
	3
	
	
	
	

	7.15.7
	типа MI2-36GDHN1 произвођача Midea или слично
	ком.
	1
	
	
	
	

	7.16
	Испорука и монтажа жичаног контролера типа 

CCM за даљинску зонску контролу
	ком.
	7
	
	
	
	

	7.17
	Испорука и уградња бакарних цеви следећих димензија:
	
	
	
	
	
	

	7.17.1
	Ф31.8
	m.
	57
	
	
	
	

	7.17.2
	Ф28.6
	m.
	106
	
	
	
	

	7.17.3
	Ф25.4
	m.
	50
	
	
	
	

	7.17.4
	Ф22.2
	m.
	73
	
	
	
	

	7.17.5
	Ф19.1
	m.
	201
	
	
	
	

	7.17.6
	Ф15,9
	m.
	365
	
	
	
	

	7.17.7
	Ф12,7
	m.
	615
	
	
	
	

	7.17.8
	Ф9,5
	m.
	315
	
	
	
	

	7.17.9
	Ф6,35
	m.
	375
	
	
	
	

	7.18
	Гас : ацетилен и кисеоник и  потрошни материјал за израду

инсталације фреона
	пауш.
	1
	
	
	
	

	7.19
	Испорука и уградња изолације за климе типа XG произвођача"Армафлекс" или слично
	
	
	
	
	
	

	7.19.1
	Ф35x9
	m.
	57
	
	
	
	

	7.19.2
	Ф30x9
	m.
	106
	
	
	
	

	7.19.3
	Ф28x9
	m.
	50
	
	
	
	

	7.19.4
	Ф22x9
	m.
	73
	
	
	
	

	7.19.5
	Ф20x9
	m.
	201
	
	
	
	

	7.19.6
	Ф18x9
	m.
	365
	
	
	
	

	7.19.7
	Ф14x9
	m.
	615
	
	
	
	

	7.19.8
	Ф10x9
	m.
	315
	
	
	
	

	7.19.9
	Ф8x6
	m.
	375
	
	
	
	

	7.20
	Испорука и уградња рачви- комплет за монтажу течне и гасне 

фазе
	
	
	
	
	
	

	7.20.1
	FQZHN-01D
	ком.
	92
	
	
	
	

	7.20.2
	FQZHN-02D
	ком.
	10
	
	
	
	

	7.20.3
	FQZHN-03D
	ком.
	9
	
	
	
	

	7.21.
	"Пештан" или слично за израду одвода кондензата
	
	
	
	
	
	

	7.21.1
	ДН 20
	м.
	410
	
	
	
	

	7.21.2
	ДН 25
	м.
	200
	
	
	
	

	7.22
	Испорука и монтажа фитинга за пластичне цеви30 % од ставке број 7.18
	30% 
	
	
	
	
	

	7.23
	Испорука и уградња изолације за цеви за кондензат  типа "Армафлекс" или одговарајуће дебљине 6 мм
	
	
	
	
	
	

	7.23.1
	Дн 20
	м.
	410
	
	
	
	

	7.23.2
	дн25
	м.
	200
	
	
	
	

	7.24
	Испорука и уградња сифона за клима уређаје типа ХЛ 138

произвођача "Хипосанит" или слично

ДН 20
	ком.
	18
	
	
	
	

	7.25
	Бушење и затварање отвора у зиду за пролаз инсталације  

фреона и кондензата
	ком.
	160
	
	
	
	

	7.26
	Штемовање и затварање канала за постављање развода фреона

и кондензације у зидове просторија димензија 150x50 мм
	м.
	400
	
	
	
	

	7.27
	Испорука и уградња расхладног фреона типа R404A
	кг.
	85
	
	
	
	

	7.28
	Испорука и уградња сигналног кабла типа PQE 0,75 mm2 2*3
	m.
	900
	
	
	
	

	7.29
	Испитивање фреонске инсталације на притисак и непропусност

са прављењем записника о испитивању

Испитивање урадити од стране овлашћене институције.
	пауш.
	1
	
	
	
	

	7.30
	Пуштање система у рад и фино дотеривање рада са обуком

за рад
	пауш.
	1
	
	
	
	

	7.31
	Испорука и уградња рекуператора ваздуха типа 

HRV 1500 или слично капацитета 150 м3/h  dp=200 Pa

Степен корисности рекуператора  већи od 70 %
	ком.
	1
	
	
	
	

	7.32
	Испорука и монтажа ручног прекидача за укључивање-

искључивање рекуператора
	ком.
	1
	
	
	
	

	7.33
	Испорука и уградња поцинкованих челичних канала израђених

од лима одговарајуће дебљине са правим и прелазним комадима

са мец профилима и негоривим заптивкама на спојевима

Носачи канала су од профила Л35/35/4 са навојним шипкама

М8/М10 и вешање у складу са СРПС ЕН 12101-7:2012 и

СРПС ЕН 13501-3:2012 следећих димензија
	
	
	
	
	
	

	7.33.1
	600x250 дебљина лима 1 мм
	кг.
	40
	
	
	
	

	7.33.2
	500x250 дебљина лима 1 мм
	кг.
	60
	
	
	
	

	7.33.3
	450x250 дебљина лима 0,75
	кг.
	70
	
	
	
	

	7.33.4
	300x250 дебљина лима 0,75мм
	кг.
	60
	
	
	
	

	7.33.5
	200x150 дебљина лима 0,5 мм
	кг.
	30
	
	
	
	

	7.33.6
	150x100 дебљина лима 0,5 мм
	кг.
	50
	
	
	
	

	7.34
	Противпожарна заштита канала еспандирајућим премазом

и њихових носача за отпорност у пожару 120 минута
	м2
	120
	
	
	
	

	7.35
	Пробијање отвора у зиду за пролаз ваздушних канала
	ком.
	20
	
	
	
	

	7.36
	Пуштање у рад система за вентилацију и обука за рад

у трајању од 10 сати
	пауш.
	1
	
	
	
	

	7.37
	Испорука и монтажа доводних решетки за вентилацију од елоксираног алуминијумског лима, једноредна типа ДР1В произвођача "Радинг" Краљево или одговарајуће
	
	
	
	
	
	

	7.37.1
	100x80
	ком.
	1
	
	
	
	

	7.37.2
	150x100
	ком.
	2
	
	
	
	

	7.37.3
	250x200
	ком.
	1
	
	
	
	

	7.37.4
	400x200
	ком.
	3
	
	
	
	

	7.38
	Испорука и монтажа одводних решетки за вентилацију од 

елоксираног алуминијумског лима, једноредна типа ОР-ФК

произвођача "Радинг" Краљево или одговарајуће
	
	
	
	
	
	

	7.38.1
	100x80
	ком.
	1
	
	
	
	

	7.38.2
	150x100
	ком.
	2
	
	
	
	

	7.38.3
	250x200
	ком.
	1
	
	
	
	

	7.38.4
	400x200
	ком.
	3
	
	
	
	

	7.39
	Испорука и монтажа вентилатора типа М120/5" произвођача

Vortice punto или слично са прирубницом за монтажу у прозор

Карактеристике вентилатора су: 20V, 0,12 A, 2000 o/min

проток ваздуха 140m3/h,dp 130 Pa, заштита IPX4
	ком.
	17
	
	
	
	

	7.40
	Испорука и монтажа жалузина за вентилаторе 

Димензије жалузина 180x180
	ком.
	13
	
	
	
	

	7.41
	Испорука и монтажа вентилатора типа М120/5" произвођача

Vortice punto или слично са прибором за монтажу у плафон

Карактеристике вентилатора су: 20V, 0,12 A, 2000 o/min

проток ваздуха 140m3/h, заштита IPX4
	ком.
	5
	
	
	
	

	6.42
	Испорука и монтажа пластичних цеви за вентилацију:

са потребним фитингом
	
	
	
	
	
	

	7.42.1
	ф80
	м
	60
	
	
	
	

	7.42.2
	ф100
	м
	40
	
	
	
	

	7.43
	Испорука и уградња челичних профила 120x120 за израду 

платформе за смештај спољних јединица

Челичне профиле офарбати једнаом темељном фарбом и два

пута завршном фарбом у боји по избору инвеститора.
	кг.
	450
	
	
	
	

	7.44
	Испорука и уградња челичног лима д=12мм  за израду 

платформе за смештај спољних јединица и темељне стопе

Челичне лимове офарбати једнаом темељном фарбом и два

пута завршном фарбом у боји по избору инвеститора.
	кг
	450
	
	
	
	

	7.45
	Челични типл за бетон Ф20
	ком
	16
	
	
	
	

	7.46
	Припремно завршни радови
	кпл.
	1
	
	
	
	

	8
	ВАТРОГАСНА ОПРЕМА :
	
	
	
	
	
	

	8.1
	Апарати за гашење пожара 
	 
	 
	
	
	
	

	8.1.1.
	ППА типа S-6
	ком.  
	11
	
	
	
	

	8.1.2.
	ППА типа S-9
	ком.
	34
	
	
	
	

	8.1.3.
	ППА типа CO2-5
	ком.
	15
	
	
	
	

	8.2.
	Обележавање пута евакуације 
	 
	 
	
	
	
	

	8.2.1.
	Ознака смера еваукације
	ком.
	225
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


ЗБИРНА  РЕКАПИТУЛАЦИЈА РАДОВА ПО ВРСТАМА РАДОВА: 

	1.АРХИТЕКТОНСКО ГРАЂЕВИНСКИ РАДОВИ: 
	

	2.КОНСТРУКЦИЈА:
	

	3.ХИДРОТЕХНИЧКЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ:
	

	4.ЕЛЕКТРОЕНЕРГЕТСКЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ:
	

	5.TЕЛЕКОМУНИКАЦИОНЕ И СИГНАЛНЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ:
	

	6.СТАБИЛНА ИНСТАЛАЦИЈА ЗА ДОЈАВУ ПОЖАРА:
	

	7.МАШИНСКЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ:
	

	8.ВАТРОГАСНА ОПРЕМА:
	


	ПРОЈЕКАТ ИЗВЕДЕНОГ ОБЈЕКТА, према члану 17. модела Уговора

(узима се 1.0% од вредности радова)
	


УКУПНА ВРЕДНОСТ ПОНУДЕ БЕЗ ПДВ-а:   _____________________

      ОБРАЧУНАТ ПДВ:  _____________________

УКУПНА ВРЕДНОСТ ПОНУДЕ СА ПДВ-ом: _____________________

НАПОМЕНА:
Изјављујем да сам понуду сачинио у сладу са техничким условима и техничком документацијом који су саставни део ове конкурсне документације.
Упутство за попуњавање обрасца структуре цене: 

Понуђач треба да попуни образац структуре цене на следећи начин:
24. у колони 4. уписати колико износи јединична цена без ПДВ-а, за сваки тражени предмет јавне набавке;

25. у колони 5. уписати колико износи јединична цена са ПДВ-ом, за сваки тражени предмет јавне набавке;
26. у колони 6. уписати укупна цена без ПДВ-а за сваки тражени предмет јавне набавке и то тако што ће помножити јединичну цену без ПДВ-а (наведену у колони 4.) са траженим количинама (које су наведене у колони 3.); На крају уписати укупну цену предмета набавке без ПДВ-а.
27. у колони 7. уписати колико износи укупна цена са ПДВ-ом за сваки тражени предмет јавне набавке и то тако што ће помножити јединичну цену са ПДВ-ом (наведену у колони 5.) са траженим количинама (које су наведене у колони 3.); На крају уписати укупну цену предмета набавке са ПДВ-ом.
	Датум:
	
	Потпис понуђача

	
	
	


XIII. ОБРАЗАЦ О ПРОИЗВОЂАЧИМА МАТЕРИЈАЛА И ОПРЕМЕ
	Редни број
	Опис радова
	Материјал/опрема и захтевани критеријуми
	Произвођачи
	Модел

	1.4.1

	Nabavka i postavljanje poda od vinil traka - standardne odgovarajuće homogene vinil podne obloge za ком.ercijalnu upotrebu - klasifikacije 34, sa povijanjem uz zidove (holker-sokle) u visini 15cm, preko prethodno pripremljene podloge, u svemu prema preporukama i uputstvu proizvođača. Podloga mora biti ravna, čista, bez tragova (bez flomastera, markera bilo koje vrste, hemijskih olovaka, boje itd, svega što bi moglo izazvati promenu boje zbog pomeranja), čvrsta, suva, tvrda, jaka, glatka (mora se proveriti apsorpcija) i bez izloženosti uticaju vlage. Priprema podloge, kao i procedure za ugradnju treba da budu u skladu sa važećim standardima. Suvoća čvrste podloge treba da bude ispod maksimalno dozvoljenog nivoa vlažnosti kada se testira u skladu sa standardom. Mase za izravnjavanje prema očekivanoj izloženosti i uticajima, treba da su usklađene sa tipom vinilne obloge koja se ugrađuje.

Obračun po m2 gotovog poda (obloge) sa pripremom podloge.
	· Винил траке – стандардне хомогене винил подне облоге за комерцијалну употребу – класификације 34 
	
	

	1.5.2
	Nabavka i postavljanje termoizolacije preko postojećih fasadnih zidova od opeke - izrada ком.pozitne "ETICS" kontaktne fasade od termoizolacionih ploča kamene vune sa dve gustine (spoljašnji sloj velike tvrdoće ρ=150kg/m3 i unutrašnji sloj ρ=90kg/m3) tipa Frontrock MAX E ili odgovarajuće, debljina do 8cm, u svemu prema uputstvu proizvođača:1) Ploče fasadne vune lepe se odgovarajućim lepком. tipa ROFIX Call star tako da površina ploče koja se lepi bude pokrivena punopločno. Postavljaju se u ravni tesno priljubljene i povezane uzdužnom izmeničnom vezom, sa min. prepustima od 25cm.

2) Tiplovanje se izvodi sa minimalno 6 tiplova / m2 utapajućim tiplovima s plastičnim delom i čeličnim ekserom tipa ROFIX STR-H d=160mm, kat. upotrebe A/B/C/D/E  i dubine sidrenja 30-40 mm. U delu ivica objekta broj tiplova se može povećati.
3) Dva do tri dana nakon lepljenja vune radi se  armirajući sloj sa staklenom mrežicom ‒ na zalapljene ploče kamene vune nanosi se i nazubljuje ROFIX zupčastim gleterom R16, ROFIX Unistar Light sistemski lepak i masa za armiranje. Armirani sloj mora imati debljinu 5mm. U svežu masu za armiranje postavlja se vertikalno ili horizontalno, sa preklopima min. 10cm, staklena mrežica tipa ROFIX P50 min. 145g/m2 koja bi trebala biti u spoljnoj trećini armirajućeg sloja. Armaturni sloj se obavezno nanosi u jednom radnom koraku. U cenu pozicije ulazi i ugradnja sistemskih ROFIX ugaonih i ivičnih lajsni sa mrežicom, ROFIX okapnih profila i priključni profil za prozore s mrežicom.

Obračun po m2.
	· Термоизолационе плоче камене вуне са две густине (спољашњи слој велике тврдоће ρ=150kg/m3 и унутрашњи слој ρ=90kg/m3), дебљине 8 cm
· Стаклена мрежица мин. 145g/m2
Као доказ усаглашености са захтеваним карактеристикама доставити:

-технички лист производа ( у технички листовима назначити тражене карактеристике )
	
	

	1.6.2
	Izrada i montaža jednokrilnih i višekrilnih prozora i fasadnih pregrada u konstrukciji od poboljšanih višeком.ornih aluminijumskih profila sa termoprekidom, sa podelom i dimenzija u svemu prema šemi. Zastakljenje je termopan paketom 4+15+4mm punjenim argonom, stakla parsol siva / unutrašnja niskoemisiona, parapetna kaljena. Maksimalna dozv. provodljivost Al profila je 2.3W/m2K, a stakla 1.1W/m2K. Zvučna izolacija treba da bude Rw,P=45dB. Završna obrada aluminijumskih profila i površina je mat plastifikacija u svetlosivu nijansu (najpribližnije RAL7035) ili u izabranoj boji. Pozicije se ugrađuju u ravni nove termoizolacije, u postojeće i nove noseće elemente.
Obračun po ком.adu ком.pletno ugrađene pozicije (odgovarajući okov sertifikovan na min. 10000 uzastopnih otvaranja, zaptivanje trostruком. EPDM gumom, šarke, brava, ručke, mehanizam itd).
	· Вишекоморни АЛ профил са термопрекидом.
· Стакло је потребно да буде термопан 4+15+4mm пуњено аргоном.
· Проводљивост АЛ профила 2.3W/m2K, a stakla 1.1W/m2K.
· Звучна изолација: Rw,P=45dB
· Оков сертификован на минимум 10000 узастопних отварања
· гума за заптивање је потребно да буде трострука ЕПДМ гума.
	
	

	4.23.4
	MIREL-L A LED2800-840 Q600 EVG, svetiljka slična tipu proizvođača ZUMTOBEL.                                                                          Nadgradna LED svetiljka sa elektronsком. prigušnicom. Kućište izrađeno od aluminijuma izlivenog pod visokim pritisком., obojeno sivom bojom (RAL 9006).  Boja svetla 4000K. Ukupna ulazna snaga reflektora 36 W, izlazni fluks 2720 lm. Montaža nadgradna. Dimenzije panela 600 x 600 x 52 mm, težina: 6,64 kg. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa. Na grafičkoj dokumentaciji su predstavljene pod oznaком.:S8
	Минимум карактеристика које надградна светиљка мора да испуни:

· да геометријом, снагом, одговара предложеној светиљци

· класа енергетске ефикасности min. A+

· температура боје 4000K

· отпорност на удар IK02

- UGR фактор бљештања ≤  19 

- Светиљка је усклађена са европским стандардима који важе за производе, има CЕ знак
	
	

	4.23.5
	MIREL-L A LED2800-830 L1200 EVG, svetiljka slična tipu proizvođača ZUMTOBEL.                                                                          LED svetiljka sa elektronsком. prigušnicom. Kućište izrađeno od aluminijuma izlivenog pod visokim pritisком., obojeno sivom bojom (RAL 9006).  Boja svetla 4000K. IP 40. Ukupna ulazna snaga reflektora 20 W, izlazni fluks 2600 lm. Montaža nadgradna uz dodatak aluminijumskog rama izradjenog pod visokim pritisком., obojen sivom bojom (RAL 9006). Dimenzije panela 1200 x 300 x 52 mm, težina: 7 kg. Plaća se po ком.adu montiranog i električno povezanog elementa. Na grafičkoj dokumentaciji su predstavljene pod oznaком.:S5
	Минимум карактеристика које надградна светиљка мора да испуни:

· да геометријом, снагом, одговара предложеној светиљци

· класа енергетске ефикасности min. A+

· температура боје 4000K

· отпорност на удар IK02

- UGR фактор бљештања ≤  19 

- Светиљка је усклађена са европским стандардима који важе за производе, има CЕ знак
	
	


Упутство за попуњавање обрасца о произвођачима материјала и опреме: 


Понуђач треба да попуни образац о произвођачима материјала и опреме на следећи начин:

У колони 4. (Произвођачи) унети име произвођача материјала/опреме за коју је дата цена у обрасцу структуре цена.
У колони 5. (Модел) унети име модел/тип материјала/опреме за коју је дата цена у обрасцу структуре цена и за исти приложити технички лист у свему у складу са условима конкурсне документације. На техничком листу мора бити уписана веза са овим обрасцем односно редни број из прве колоне. Из садржаја техничког листа морају се на недвосмислен начин утврдити наведени критеријуми.
	Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица:

	
	
	


XIV. ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ТЕХНИЧКОЈ ОПРЕМЉЕНОСТИ
У вези са чланом 76. став 2. Закона, _____________________________________, изјављујем да 







назив понуђача
располажем опремом за извођење предметних радова, чија је врста, количина, година производње, облик поседовања и садашња вредност, наведена у следећој табели:

	Редни број
	Врста и тип
	Количина
	Година производње
	Облик поседовања (својина, закуп, лизинг)
	Напомен

	1.
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	
	

	4.
	
	
	
	
	

	5.
	
	
	
	
	

	6.
	
	
	
	
	

	7.
	
	
	
	
	

	8.
	
	
	
	
	

	9.
	
	
	
	
	

	10.
	
	
	
	
	


	Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица

	
	
	


XV. ОБРАЗАЦ РЕФЕРЕНТНЕ ЛИСТЕ 
У вези са чланом 76. став 2. Закона, ___________________________________, изјављујем да 







назив понуђача
сам у претходном периоду од ____________година, реализовао или учествовао у реализацији  уговора, чија листа је наведена у следећој табели:
	Редни бр.
	Назив уговора

(навести назив објекта, врсту радова, површина и намена објекта) 
	Година завршетка реализације уговора 
	Наручилац
	Вредност

(динара без ПДВ-а)

	
	
	
	
	

	
	
	 
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Збир вредности реализованих уговора: __________________ динара без ПДВ-а.

Напомена: Уз ову листу потребно је приложити уговоре, одговарајуће стране окончаних ситуација (прве и последње и других по потреби) по тим уговорима и потврде чији је образац садржан у делу XVII. Потврда о реализацији раније закључених уговора.
	Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица

	
	
	


XVI. ИЗЈАВА О КЉУЧНОМ ТЕХНИЧКОМ ОСОБЉУ 
У вези са чланом 77. став 2. Закона, ___________________________________, изјављујем да 







назив понуђача
су следећа лица одговорна за извршења уговора о јавној набавци, чија листа је наведена у следећој табели:

	Редни број:
	Име и презиме извршиоца:
	Број лиценце:
	Назив понуђача / учесника у заједничкој понуди код кога је лице ангажовано

	
	
	
	

	
	
	 
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Напомена: Уз ову листу потребно је приложити фотокопију лиценце која се мора оверити  његовим потписом.
Уколико у току извођења радова дође до потребе за променом кључног особља које ће бити одговорно за извршење уговора и квалитет изведних радова, Понуђач о томе обавештава Наручиоца и даје свој предлог на сагласност Наручиоцу. Oсобље мора бити квалификација истих или бољих од захтеваних, што понуђач документује доказима наведеним у тексту конкурсне документације.
	Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица

	
	
	


XVII. ПОТВРДА О РЕАЛИЗАЦИЈИ РАНИЈЕ ЗАКЉУЧЕНИХ УГОВОРА
Назив наручиоца изведених радова:

Седиште наручиоца:

Матични број:

ПИБ:

На основу члана 76.став 2. Закона наручилац издаје:

ПОТВРДУ

Да је понуђач____________________________________________________

(назив,седиште извођача радова/понуђача)  
за потребе наручиоца  _________________________________________________,
квалитетно и у уговореном року извршио следеће  радове:
1. _________________________________________________________________
2.____________________________________________________________________
_________________________________________________________, (навести врсту радова), у вредности од _________________________________ динара без ПДВ-а, 
(словима: ___________________________________________________ динара без ПДВ-а), а на основу уговора број ____________________од ___ . ___. _____. године.

Датум почетка радова:________________________

Датум завршетка радова:______________________

Навести у ком облику је изводио радове: ______________(облик сарадње: САМОСТАЛНО          или ЧЛАН ГРУПЕ или ПОДИЗВОЂАЧ)
Ова потврда се издаје ради учешћа у поступку јавне набавке и за друге сврхе се не може употребити.

Контакт лице наручиоца: ____________________________, телефон: ________________.
	Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица наручиоца изведених радова

	
	
	


Напомена: Свака злоупотреба и нетачни подаци у овој потврди могу произвести материјалну и кривичну одговорност. Ова потврда се са Обрасцем референтне листе подноси уз понуду.
XVIII. ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ДОСТАВЉАЊУ  ПОЛИСЕ ОСИГУРАЊА
Понуђач _____________________________________________, даје 
И З Ј А В У
О ДОСТАВЉАЊУ  ПОЛИСЕ ОСИГУРАЊА
Изјављујем да се обавезујем да ћу, уколико у поступку јавне набавке радова 

 на реконструкцији постојећег објекта Дома здравља у Великом Градишту будем изабран као најповољнији и уколико приступим закључењу уговора о извођењу радова, одмах по закључењу уговoра, а најкасније до момента увођења у посао, Наручиоцу доставити, оригинал или оверену копију полисе осигурања за извођење радова који су предмет јавне набавке и полису осигурања од одговорности за штету причињену трећим лицима и стварима трећих лица, са важношћу за цео период извођења радова тј. до предаје истих наручиоцу и потписивања записника о примопредаји радова. 

	Датум:
	
	Понуђач

	
	
	


Напомена: Уколико понуду подноси група понуђача, Изјаву потписује овлашћени представник групе понуђача.
XIX.   ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ  О ОБИЛАСКУ ЛОКАЦИЈЕ ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА И ИЗВРШЕНОМ УВИДУ У ПРОЈЕКТНУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ


Понуђач ________________________________________, даје следећу 

И З Ј А В У

О ОБИЛАСКУ ЛОКАЦИЈЕ ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА И ИЗВРШЕНОМ УВИДУ У ПРОЈЕКТНУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ


Понуђач __________________________________________________, са седиштем у ____________________________, по пријави коју је поднео Наручиоцу и обавештењу Наручиоца, дана _________________. године, обишао је локацију где ће се изводити  радови који су предмет јавне набавке, детаљно је прегледао локацију и извршио увид у пројектно техничку докуметнацију и добио све неопходне информације потребне за припрему понуде. Такође изјављујемо да смо упознати са свим условима градње и да они, сада видљиви, не могу бити основ за било какве накнадне промене у цени ни обиму радова.  

	Датум:
	
	Потпис

	
	
	


За Наручиоца: _______________________   

(п о т п и с)

Напомена: Обилазак локације је додатни услов који морају да испуне понуђачи како би понуда била прихватљива. Образац потписује овлашћени представник понуђача односно овлашћени члан групе понуђача и представник Наручиоца.
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